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RESUMO NAO TECNICO

Este resumo nao-técnico é referente ao Estudo Ambiental Simplificado (EAS) elaborado para obtengéo
da licenca ambiental do projecto reabilitagdo do Regadio de Nhatine para cultivo de horticolas proposto
pelo Fundo de Desenvolvimento Agrario (FDA).

Este EAS teve como objectivo descrever o projecto em questéo, caracterizar a area de estudo, analisar
0s impactos esperados pelo projectos, definir as medidas de minimizagdo a aplicar nas fases de
construcéo e de operagao do projecto.

Localizagao do Projecto
O de Nhatine ocupa uma area com cerca de 111 hectares (ha), localiza-se no distrito de Guija na

margem esquerda do Rio Limpopo distando cerca de 9 km da Vila Sede (Canigado). As coordenadas
geograficas do regadio s&o:

N° do Ponto X - Latitude Y - Longitude
1 495887 7297947
2 495581 7297003
3 496485 7296530
4 496806 7297480

A figura abaixo mostra os limites do terreno do regadio.

O projecto tem trés intervengdes importantes a destacar: (1) a reabilitagéo e expansao do Nhatine com
cerca de 111 hectares incluindo os canais e valas de drenagem; (2) instalagdo de uma linha de
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transmissao de energia e respectivo transformador; (3) instalagdo de uma estagdo de bombagem de
agua na margem do Rio Limpopo.

Principais impactos identificados

Categoria

Descricdo do impacto

Solos

Compactacao dos solos resultante da movimentacao de tractores
Erosao dos solos resultante da compactagao e exposi¢cao do solo
ao vento e chuva

Contaminacgao dos solos pela utilizagdo de pesticidas e
fertilizantes

Agua

Poluicdo da agua devido a erosao e uso de pesticidas e
fertilizantes

Qualidade do ar e
ambiente sonoro

Poluicdo do ar devido as actividades de construcéo e lavouras
Poluigdo sonora devido as actividades de construgéo e lavouras

Flora e fauna

Contaminagéo das plantas e animais devido ao uso de
fertilizantes e pesticidas

Socioeconomia

Geragao de emprego durante a construgao e durante a produgéo
no regadio

Aumento da produgéo e da produtividade como resultado de
melhores condi¢des para producao em regadio

Dificuldades de gestédo do sistema de rega devido a complexidade
de operagéo de sistemas com tubagem enterrada e dificuldades
financeiras para manutengao do sistema

Risco de saude e seguranga dos trabalhadores e dos agricultores
relacionadas a actividade de construcédo e de produgéo agricola

Mudancas climaticas

Aumento do risco de cheias devido ao aumento do impacto
(exposicao aos efeitos das cheias)

Emissao de gases de efeito estufa devido a operagao de
equipamentos, veiculos e tractores e aplicacao de pesticidas

Conclusoes e Recomendacgoes

O projecto de reabilitagédo e operagédo do regadio de Nhatine causa impactos negativos ao meio
ambiente (contaminagéo do solo e da agua devido ao uso de pesticidas e fertilizantes sintéticos) e
impactos positivos significativos para economia local e regional (aumento de emprego, aumento da
produgdo e produtividade das horticolas e consequente das condigdes de vida dos pequenos
agricultores que produzem no regadio).

Da analise dos impactos do projecto considera-se o projecto viavel para sua implementagédo com
adopgao de medidas de minimizacao e do plano de gestdo ambiental apresentados neste relatorio.
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1 DESCRICAO DA ACTIVIDADE
1.1 LocALIZAGAO DA ACTIVIDADE

O regadio de Nhatine, ocupa uma area com cerca de 111 hectares, localiza-se no Posto Administrativo
de Mubangoene no distrito de Guija na margem esquerda do Rio Limpopo distando cerca de 9 km da
Vila Sede (Canigado) do Distrito (ver Figura 1 abaixo). As coordenadas geograficas dos limites do
regadio de Nhatine séo apresentados na Tabela 2 abaixo.

Figura 1: Localizagao Geografica do Regadio de Nhatine

Tabela 1: Coordenadas geograficas do regadio de Nhatine

N° do Ponto X - Latitude Y - Longitude
1 495887 7297947

2 495581 7297003
3 496485 7296530
4 496806 7297480
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1.2 FASE DE PROJECTO
O Projecto de Reabilitagdo e Expansao do Regadio de Nhatine tem trés componentes, nomeadamente:

1) Componente 1: Reabilitagdo e Expanséo do Regadio;
2) Componente 2: Instalagéo de Linha de Transmissao e Posto de Transformacao (PT);
3) Componente 3: Instalagado da Estagdo de Bombagem.

1.2.1 Componente 1: Reabilitagcao e Expansao do Regadio

O projecto do regadio ja foi concluido. O regadio de Nhatine sera dividido em trés zonas, cada zona
com uma area efectiva de produgao de 30 ha (total 90 ha), com cada zona de 30 ha com um sistema
de captacao, condugéo e distribuicdo de agua idéntico, mas independente. O regadio de Nhatine conta
também com um sistema de drenagem superficial e estradas de acesso internas comuns a todo o
regadio. A Figura 2 abaixo ilustra melhor o esquema geral do regadio. A seguir descreve-se cada um
dos componentes do regadio.

Figura 2: Esquema Geral do Regadio de Nhatine (tubos e canais de rega, valas de drenagem, estradas e
vias de acesso).

O sistema de rega para cada zona de 30 ha (Figura 2) conta com um tubo de condugao de agua que
vai desde a captagédo de agua na margem do rio até ao inicio do terreno e que tem um comprimento
de 414 metros para a zona |, 438 metros para a zona Il e, 486 metros para a zona lll. A partir de cada
um desses pontos, segue o tubo principal de distribuicdo de agua percorrendo a parte superior das
areas de rega com um comprimento de 936 m em cada uma das zonas |, Il e lll. Cada tubo principal
de rega tem um total de 10 hidrantes que constituem os pontos de tomada de agua para os canais de
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campo de rega (Figura 2). Todos os tubos sdo de uPVC da classe quatro podendo suportar pressdes
até os 400 kPa (4 bar ou cerca de 40 mca) e, devem estar enterrados para evitar danos dos raios
solares.

Figura 3: Sistema de rega, drenagem, caixas de drenagem, caixas de dissipacao, hidrantes e valvulas no
Regadio de Nhatine.

1.2.1.1 Canais de Rega

Os canais de rega de campo tém um comprimento de 325 m com um declive dependente da topografia
do terreno, que poder variar entre um valor minimo possivel de 1/1000 (0,10 %) e um valor maximo de
1/100 (1,0 %). Séo canais revestidos de cimento com uma secgéo rectangular (Figura 6), contendo
estruturas simples (soleiras rectangulares sem contracg¢éo) para controle e elevagéo do nivel de agua
no canal (Figura 7). As estruturas para controle do nivel de agua nos canais podem ser de madeira ou
outro material adequado e, estdo espagadas entre si de 20 em 20,0 m nos canais com declives de
1/100 e, de 100 em 100 m nos canais com declives de 1/1000. Foi seleccionada a secc¢éo rectangular
por ser uma secc¢éo de construcao simples, mas o construtor pode sugerir outras sec¢des hidraulicas
mais eficientes como a secgéo trapezoidal ou secgao circular devendo, no entanto, assegurar sempre
uma capacidade de escoamento de 13,9 I/s por canal. Os canais de campo asseguram através das
estruturas reguladoras de agua que, o nivel de agua no canal esteja sempre acima dos 0,23 m de
altura do terreno a ser irrigado, carga necessaria minima para assegurar a operagao dos sifoes de rega
com caudais de 1.40 I/s. A base dos canais deve assim estar ao nivel do terreno a ser irrigado.

Os hidrantes, dada as diferengas topograficas significativas existentes, devem incluir um regularizador
de pressao para uma pressao de operacao de 0,20 mca que resulta num caudal de saida constante
de 13,9 I/s. Desta forma assegura-se uma uniformidade dos caudais nos diferentes pontos do regadio.
Os hidrantes conduzem a agua para uma caixa de dissipacéo de energia (Figura 4) antes de entrarem
nos canais de rega de campo. Dos canais rega a agua € retirada para os sulcos através de dez sifées,
com um didmetro de 1%%" (equivalente a 3.8 cm) para cada sifao, sendo usado um sifdo para cada
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sulco. O caudal do sifao sera de cerca de 1,4 I/s para uma diferenga de alturas de agua da ordem dos
23,0 cm. Cada canal de rega termina numa estrutura de drenagem (Figura 5) que permite drenar o
excesso de agua para o sistema secundario de drenagem, evitando-se assim alagar e afectar a zona
producéo.

Cada zona de 30 ha do regadio de Nhatine esta dividido em parcelas de 1,0 ha, sendo cada parcela
regada com um caudal de 13,9 I/s (50,0 m?®hr) duas vezes por semana (segundas e quintas ou, tergas
e sextas ou quartas e sabados) seguindo um esquema rotativo de distribuicdo de agua. Diariamente
rega-se uma area total de 10 ha em cada uma das zonas, totalizando a area potencial de rega diaria
de 30 ha e uma area total de rega de 90 ha em trés dias seguidos.

O tempo de rega diario € de 10 horas, sendo o caudal de 13,9 I/s retirado do tubo principal de rega
através da abertura do hidrante, sendo conduzido para o canal de campo de rega e, a partir dai,
aplicado aos sulcos através de 10 sifées com cada siféao a aplicar um caudal de cerca de 1,4 I/s para
cada sulco individual. O caudal de cada bomba é de 138,9 I/s (500 m3/hr) que abastece os dez hidrantes
em cada zona de rega com 50 m?hr por hidrante.

i coanxa do X
Ubo enterrado e | . canal de rega
dissipagao AT —

canal de rega

caixa do
dissipacio

P tubo entarrado

Figura 4: Estrutura de dissipagao de energia colocada no inicio dos canais de rega.

canal de rega d:::::azgo
canal de rega |
|
dreno
caixa de
dissipaco

Figura 5: Estrutura de segurancga colocada no final dos canais de rega para drenagem do excesso de
agua para as valas de drenagem secundaria.
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Figura 7: Estrutura para controle dos niveis de agua nos canais de rega.

1.2.1.2 Sulcos de rega

Cada unidade basica com uma area de 1,0 ha (100 por 100 m), é regada duas vezes por semana com
um intervalo de rega de trés ou quatro dias, regando-se de segunda a sabado, reservando-se o
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domingo para descanso ou para a manutengdo e reparagao do sistema de rega e drenagem. Cada
unidade basica é regada por um caudal de 139 I/s, levando cerca de 10 horas para se dar a dotagéo
necessaria de 50 mm para uma area de 10 ha. A agua é aplicada aos sulcos por dez sifées com um
caudal unitario de cerca de 1,4 I/s por cada sifédo para cada sulco (Figura 8).

Figura 8: Esquema geral de rega nos sulcos.

Dado que algumas zonas terem um declive relativamente elevado, podendo atingir os 2,0 %, limite
aconselhado para a rega por gravidade, recomenda-se que os sulcos sejam orientados segundo as
curvas de nivel ou que tenham um declive maximo de 1/1000, equivalente a 0,10 %, para se evitarem
problemas de erosdo. Cada parcela tem uma area efectiva de produgdo de 0,90 ha (90 m de largura
por 100 m de comprimento), sendo a area restante (0,10 ha) para acomodar os canais de drenagem
superficiais e outras infra-estruturas.

Os sulcos sao espagados entre si em 0,50 m, com um comprimento variavel entre os 90 e 0s 135 m
dependentes da orientagdo no terreno segundo a direc¢do vertical aos canais de rega ou numa
direccao diagonal. Os sulcos devem estar orientados ao longo das curvas de nivel ou segundo um
declive maximo de 1/1000 (Figura 9). Para um sulco de 90 m de comprimento e de 0,50 m de largura,
usando um caudal de 1,4 I/s, leva-se cerca de 30 minutos a aplicar a dotagdo de 50 mm. Cada parcela
com uma area de produgao efectiva de 0,90 ha tem cerca de 200 sulcos de 90 m de comprimento
espagados em 0,50 m entre si, levando conforme anteriormente referido, usando-se um caudal de 13,9
I/s (50,0 m3/hr) com 10 sifées a regar 10 sulcos em simulténeo, cerca de 10 horas para completar uma
dotacédo de 50 mm, ou seja, um dia de rega. Para sulcos de 135 m de comprimento, eles terdo um
espagcamento menor entre eles (cerca de 0,33 m) sendo o tempo de rega necessario idéntico ao
anterior uma vez que a area regada sera a mesma.
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Figura 9: Opgodes de orientagao dos sulcos no regadio de Nhatine segundo a perpendicular (esquerda)
ou com uma inclinagao de 45° relativa ao canal de rega (direita).

O caudal seleccionado de 1,4 I/seg./sulco é suficientemente pequeno para ser facilmente gerido por
um regante com pouca experiéncia em rega por sulcos, mas suficientemente elevado para permitir
uma frente de avango no sulco rapida de modo a se obterem eficiéncias de aplicagdo adequadas.
Optou-se também, como anteriormente mencionado, em sulcos planos seguindo as curvas de nivel ou
com um declive maximo de 1/1000 (0,10 %). A opgao de orientar os sulcos segundo as curvas de nivel
ou com um declive maximo de 0,10 %, esta relacionada com os riscos de erosdo possiveis nao devido
aos caudais de rega pois optou-se por um caudal abaixo do maximo possivel que anda a volta de 3,0
I/'seg por sulco, mas sim devido as chuvas que ocorrem na regido que podem originar problemas de
erosdo em sulcos longos e inclinados. Nao se aconselham sulcos com declives superiores a:

67
Smax - (P30)1’30

A onde S,,,, € 0 declive maximo permissivel (em %) e, P30 é a precipitagdo de 30 minutos (em mm)
com um tempo de retorno de dois anos. Para o caso do regadio de Nhatine, usando-se valores da
precipitagéo para a regido com P30 na ordem dos 25 mm, obtém-se um declive que deve ser inferior
a 1,0 %, optou-se por sulcos com um declive igual ou inferior a 1/1000 (0,10 %).

Assim os sulcos de rega tém um comprimento variavel entre os 95 e os 135 m, sendo orientados
segundo as curvas de nivel ou com um declive maximo de 0,10 % para evitar problemas de eroséo.
Recomenda-se para estes solos de familia de infiltragdo rapida, um espagamento entre os sulcos de
0,50 m, com uma profundidade n&o inferior a 250 mm (Figura 10) para se armazenar agua durante a
irrigacao e, durante periodos de precipitagdo excessiva, aumentar a capacidade de armazenamento
das aguas da chuva diminuindo o escoamento superficial que possa vir a causar problemas de erosao.
A parte final dos sulcos esta fechado ndo permitindo a saida livre da agua durante a rega, mas com
uma altura do camalhéo inferior as alturas laterais para permitir a drenagem apropriada do excesso de
chuva para o sistema de drenagem superficial. Esta norma deve ser rigorosamente aplicada para que
qualquer excesso de agua no sulco seja conduzido para os drenos e evitar que galgue lateralmente os
sulcos segundo declives mais acentuados.
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Figura 10: Sec¢ado recomendada dos sulcos no regadio de de Nhatine.

1.2.1.3 Tubos de Rega

Na selecgao dos tubos para o regadio de Nhatine, optou-se por didmetros que resultem em velocidades
inferiores as maximas recomendadas para tubos uPVC (a volta do 1,50 m/s) e por perdas de carga
controladas de modo a permitir no futuro a adopgao pela associagdo duma irrigagéo de baixa pressao
ou micro irrigacao que requerem pressoes inferiores aos 20 metros. Para o caso da zona A do regadio
de Nhatine, totalizam uma perda carga de 8,612 mca ao longo dos tubos desde a estacdo de
bombagem até ao ultimo hidrante no caso do caudal maximo de operagao de 500 m?hr.

Todos os tubos de uPVC devem ser da classe quatro, conseguindo resistir a pressées até aos 400 kPa
(4 bar ou cerca de 40 mca).

Nos locais indicados na Figura 11, em cada linha principal de cada zona de rega, devem ser colocadas
um total de dez ventosas de efeito duplo para permitem a saida ou entrada de ar no sistema de
tubagem aquando do enchimento ou drenagem dos tubos de rega. Ha também um total de 10 hidrantes
em cada zona de rega (30 hidrantes para os trés zonas), recomendando-se operar o sistema com
todos os hidrantes em funcionamento para uma melhor performance. Caso ndo se abram todos os
hidrantes como aconselhado, vao haver maiores pressdes nos tubos, mas nao irdo afectar
negativamente a tubagem no sistema que esta dimensionado para suportar pressées nos dois
extremos. O ponto de operagdo da bomba neste e outros casos, vai depender das curvas
caracteristicas da bomba e do sistema.
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Legenda

© Hidrante

Vélvula
# Caixa de dissipagdo

"' Caixade drenagem

Canal de rega

—— Dreno de campo

mmmmm Vala de drenagem principal
=== \/ala de drenagem secundaria
mmm= Tubos uPVC

e Estrada de acesso

- Area de rega

Figura 11: Localizagado dos hidrantes, reguladores de pressao e ventosas de efeito duplo nos tubos de
rega

Para se obter caudais iguais em todos os hidrantes, com uma variagdo admissivel de 10%, optou-se
por instalar regularizadores de pressao imediatamente antes dos hidrantes e, limitadores de caudais
na saida dos hidrantes. Os regularizadores de pressao devem reduzir a pressdo do sistema para uma
pressao de operagado do hidrante de 0,20 mca. Deste modo, cada hidrante tera sempre a mesma
pressdo independentemente do ndimero de usuarios que estdo a regar. O limitador de caudais
estabelece em conjunto com o regularizador de pressdo um caudal constante de 50,0 m3/hr em cada
hidrante e consequentemente em cada canal de rega quando em operagéo. O caudal minimo que pode
passar no sistema sera de 50,0 m*hr ou 13,9 I/s que acontece no caso de se estar a regar s6 uma
unidade basica de 1,0 ha. O caudal maximo possivel € de 500,0 m3hr ou 138,9 I/seg. no caso de se
regarem em simultaneo 10 unidades basicas por dia resultando numa area de rega de 10 ha para cada
uma das zonas de rega. Recomenda-se que se opere o sistema com a abertura em simultaneo de 10
hidrantes em cada zona como a forma mais eficiente de funcionamento do sistema.
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Figura 12: Detalhe dos hidrantes (sec¢éo de corte).
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Figura 13: Detalhe dos hidrantes (planta da ligagao do hidrante, a caixa de dissipagao e canal de rega).

Num total serdo necessarios para todo o regadio de de Nhatine (area de 111 ha), 446 tubos de uPVC
da classe quatro com um comprimento de seis metros e um didmetro externo de 450 mm; 206 tubos
de uPVC da classe quatro com um comprimento de seis metros e um didametro externo de 315 mm;
234 tubos de uPVC da classe quatro com um comprimento de seis metros e um diametro externo de
250 mm; 102 tubos de uPVC da classe quatro com um comprimento de seis metros e um didmetro
externo de 200 mm; 136 tubos de uPVC da classe quatro com um comprimento de seis metros e um
diametro externo de 160 mm; 144 tubos de uPVC da classe quatro com um comprimento de seis
metros e um didmetro externo de 125 mm; trés hidrantes com reguladores de presséo e limitadores de
caudais de 200 mm de diametro; 39 hidrantes com reguladores de pressao e limitadores de caudais
de 125 mm de didmetro; 22 ventosas de efeito duplo de 2”; 22 tubos de ascensdo de polietileno de 2”
e 1,2 m de comprimento; oito tap tees de 2” de 450 mm de didmetro; quatro tap tees de 2” de 250 mm
de didametro; um tap tees de 2” de 200 mm de didmetro; um tap tees de 2” de 160 mm de didmetro;
oito tap tees de 2” de 125 mm de diametro; quatro curvas de 90° de 315 mm de didametro; trés curvas
de 90° de 250 mm de didmetro; duas curvas de 90° de 200 mm de didmetro; uma curva de 90° de 160
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mm de didametro; uma curva de 90° de 125 mm de didmetro; seis cones de redugdo de 450 para 315
mm; sete cones de redugédo de 315 para 250 mm; um cone de reducéo de 315 para 200 mm; seis
cones de redugao de 250 para 200 mm; um cone de redugéo de 250 para 160 mm; sete cones de
reducado de 200 para 160 mm; oito cones de redugédo de 160 para 125 mm; oito terminais (end caps)
de 125 mm; trés valvulas de retengéo nos tubos de sucgédo de 450 mm; uma valvula de retengdo nos
tubos de sucgéo de 315 mm; trés valvulas de retencado nos tubos depois da saida das bombas de 450
mm; uma valvula de retencdo nos tubos depois da saida das bombas de 315 mm; trés valvulas de
comando manual no tubo de saida da bomba de 450 mm; uma valvula de comando manual no tubo
de saida da bomba de 315 mm; quatro bypass com valvulas manuais e, quatro mandmetros de
pressao. Todos o0s acessorios aqui mencionados sdo da classe quatro comportando pressdes até os
400 kPa.

1"
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1.2.1.4 Sistema de Drenagem Superficial

O sistema de drenagem superficial tem como objectivo escoar o excesso da agua das chuvas para
evitar um alargamento excessivo das culturas, evitar a erosdo segundo o declive mais acentuado que
podem atingir valores na ordem dos 2,0 % e também, conduzir o excesso da agua de rega das parcelas
para fora da zona de rega.

Recomenda-se a instalagdo de drenos superficiais de campo no final dos sulcos que sdo geralmente
orientados seguindo o declive mais acentuado do terreno, servindo uma area maxima de 3,0 ha. Os
drenos terciarios ou de campo devem ter uma secgdo dum sulco, mas com uma profundidade maior
de 0,30 m. O sistema de drenagem terciario de campo liga-se ao sistema de drenagem secundario que
serve uma area maxima de 18 ha (Figura 3). Os drenos secundarios tém um perfil triangular com
taludes suaves que permitem a passagem de equipamento agricola se necessario, devendo estar
cobertos por uma cobertura vegetal densa (capim ou relva naturais) de modo a proteger os drenos da
erosao (Figura 14). Os drenos secundarios juntam-se ao dreno principal que conduz a agua para fora
da zona agricola. Os drenos principais, drenando uma area total maxima de 54 ha, tém uma forma
trapezoidal com uma profundidade de 0,30 m, sendo cobertos por uma cobertura vegetal densa do tipo
relva (Figura 15). A cobertura vegetal das valas de drenagem principal e secundarias deve ser bem
mantida rentes ao solo de modo a permitir o escoamento das aguas de drenagem, mas a0 mesmo
tempo protegendo contra a erosao.

- >

3.00m

0.30m

Figura 14: Perfil das valas de drenagem principais no regadio de Nhatine.

Os canais de rega de campo ligam-se também na sua parte terminal ao sistema de drenagem
secundario (Figura 3) para escoar possiveis excessos de agua para o sistema de drenagem sem
afectar a zona de produgéo. Essa ligagéo é feita através duma estrutura de seguranga do canal de
rega especifica para ligar a parte terminal ao sistema de drenagem (Figura 5).

1.2.1.5 Instalagdo dos Tubos uPVC

Antes de se proceder a instalagdo dos tubos uPVC, a zona deve ser limpa de todos os obstaculos
possiveis que possam vir a afectar a instalagdo dos mesmos. A largura da base da vala onde se vao
instalar os tubos de uPVC deve ser a mais estreita possivel, mas nao inferior ao didametro do tubo mais
300 mm para permitir a compactagéo apropriada dos solos a volta dos tubos (Figura 15).
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Figura 15: Esquema de instalagado dos tubos de uPVC e compactagcao dos materiais de cobertura.

O fundo da vala deve ser cuidadosamente inspeccionado para ser tirarem todos os materiais que
possam vir a danificar os tubos tais como pedras, e outros objectos duros e cortantes. Os materiais
ideais para compactagado das valas devem ser areias que passam o crivo de 19 mm contendo uma
pequena percentagem de limo ou argila para permitir uma boa compactacao dos materiais. A camada
onde assentam os tubos deve ter no minimo uma espessura de 100 mm e deve ser bem compactada
e lisa de modo a proporcionar um apoio uniforme aos tubos de uPVC. A instalagdo dos tubos deve
seguir as normas e as dimensdes minimas apresentadas na Figura 14 e todos os materiais usados
para apoio temporario dos mesmos devem ser cuidadosamente removidos antes de se proceder ao
enchimento das valas.

Os tubos de uPVC com o sistema de ligagao “Push-Fit (R/R)” devem ser primeiro colocados nas valas
e so depois é que podem ser ligados. No caso dos tubos com diametros superiores a 150 mm eles
podem ser ligados ao lado e posteriormente colocados nas valas. Neste caso deve-se verificar
cuidadosamente todas as ligagbes para que nenhuma das juncgdes fique danificada ou aberta. Este
tipo de ligagdes “Push-Fit (R/R)” ndo resistem a traccdo de modo que devem ser instalados amarragdes
em todos os locais onde tais forgas possam ocorrer incluindo mudancgas de direcgao, mudangas nos
didmetros dos tubos, tés e derivagdes entre outras (veja os detalhes apresentados na Figura 15). As
expansbes ou contracgdes resultantes nos tubos que conduzem a agua fria sédo facilmente
acomodadas pelas jungdes “Push-Fit (R/R)”. Para todos os casos apresentados na Figura 16, a area
necessaria A é obtida dividindo a forga resultante R pela capacidade de carga do solo.
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Figura 16: Amarragao dos tubos uPVC

Para permitir esforgos laterais do material granular que rodeia os tubos como resultado de cargas
verticais, aceitam-se algumas deformagdes verticais na secgdo dos tubos. No entanto estas
deformagdes nao devem ser superiores a 5% do didametro externo do tubo. A selecgdo do material de
enchimento e suporte e a sua colocagcado e compactagcao sao de extrema importancia para assegurar
uma deformag&o minima na secgao dos tubos.

O material granular para suporte dos tubos nas valas, deve ser conforme descrito na preparagao das
valas, com uma frac¢do de compactacéo (“compaction fraction”) menor ou igual a 0,10, devendo ser
cuidadosamente aplicado entre o tubo e as paredes da vala e compactado manualmente em camadas
ndo superiores aos 75 mm de espessura. Este procedimento deve ser seguido até se atingir pelo
menos uma altura de 100 mm acima da parte superior do tubo.

O material da escavagao devidamente seleccionado pode ser usado para o preenchimento da parte
restante da vala com excepgao dos trogos onde haja risco de subsidéncia como por exemplo debaixo
das estradas. O material deve ser compactado em camadas de 300 mm. S6 poderéo ser usados meios
mecanicos de compactagdo a partir dos 300 mm acima da parte superior dos tubos.

Em termos genéricos devem-se seguir os British Standards ou outras normas apropriadas para a
instalacdo dos tubos de uPVC. O construtor deve indicar as especificagbes técnicas que irdo ser
seguidas na instalacao dos tubos, devendo ser especificagdes aceites no pais.

Depois dos tubos de uPVC estarem instalados, deve-se fazer no local um teste de presséo. O objectivo
deste teste é assegurar que os tubos instalados em particular as jun¢des e ligagbes suportem a
pressbes de operacdo sem que haja fugas. A presséo de teste deve ser 1,5 vezes a presséo de
operagao (no caso de de Nhatine a presséao de operagéo € de 400 kPa). Todos os testes de pressao
devem ser feitos com agua e em nenhuma das circunstancias devem ser feitos testes com ar
comprimido que podem resultar em acidentes. Ha uma série de especificagcdes técnicas aceitaveis que
podem ser seguidas para se fazerem os testes de pressdo hidrostatica. Dadas as caracteristicas
elasticas e de expanséao térmica dos tubos de uPVC, aconselha-se a fazer-se um teste preliminar
durante 12 horas a uma presséo de 1,5 vezes maior que a pressao de operagédo seguida de um teste
a 1,3 vezes a pressao de operagao. Este ultimo teste dever ser feito durante 3 horas para tubos com
diametro inferior a 150 mm e de seis horas para tubos com didmetros superiores a 150 mm. Antes da
realizagao dos testes, para se evitarem acidentes, deve-se assegurar que os tubos estejam cheios de
agua e que nao haja ar dentro dos tubos.
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1.2.2 Componente 2: Instalagdo da Linha de Transmissao e Posto de
Transformacgao

Esta prevista a instalacdo de 3 km de linha de média tensdo 33 kV para o regadio de Nhatine,
fornecimento e montagem de 1 posto de transformacao de 250 kVA.

Os fornecimentos e trabalhos de montagem respeitardo as exigéncias das normas e recomendacdes
da Comissao Electrotécnica Internacional e dos organismos oficiais de Mogambique. Os materiais de
reputadas marcas internacionais.

1.2.21 Linha de Média Tensao (MT)

A execugédo de infra-estruturas de média tenséo (33kV) reger-se-a pelas orientagdes da EDM, sem
prejuizo dos regulamentos e normas aplicaveis, nomeadamente "Regulamento de Seguranca de
Linhas Eléctricas de Alta Tensdo (RSLEAT)".

1.2.2.2 Poste de alinhamento

Os postes seréo de madeira (eucalipto) e creosotados (eucalyptus saligna), de origem sul-africana com
as seguintes especificagdes:

e Usar-se-ao apoios de 12.25 m de altura e didametro do topo de 0.18 a 0.20 m;

¢ Montados a uma distadncia minima de 0.6m e um vdo maximo de 90m;

e Os postes serdo montados directamente no solo ou consolidados por fundagdes especiais de
modo a garantir a sua estabilidade, considerando as caracteristicas do solo em cada local,

o Os postes serdo actuados com pedra mediana na base e outra no primeiro tergo da escavagao.
A parte enterrada do poste devera ser pintada por alcatrdo, ou submetido a um tratamento
adequado, devendo essa protecao ser feita até 50 cm acima do nivel do terreno natural;

e A carga maxima aplicada a 0.6 metros do topo tera que ser de 437 Kg para apoios de 0.14m
no topo, e 665Kg para apoios com 0.18m no topo.

1.2.2.3 Posto de Transformagao
Os postos de transformacgao previstos seréo do tipo pértico M?, com o transformador para a montagem
exterior imerso em 6leo, com arrefecimento natural por ar e assente em plataforma metalica, no meio

de portico de fim de linha.

Caracteristicas do transformador

Poténcia: 250 KVA Relacao de transformacgéo: 33/0.4 KV
Grupo de ligagédo: Dyn 11 Regulacgdo da tensao: Un - 7%, Un, Un+5%
Para-raios: Un = 36 KV; la = 10 KA Drop-out Un = 36 KV

1.2.2.4 Seguranga nas instalagdes

Em todos os extremos das saidas da rede distribuigdo, na sua parte aérea, o condutor neutro devera
ser aterrado por meio de um eléctrodo de terra. Ao longo da rede devera ser igualmente efectuado o
aterramento do condutor neutro.

Em cada um dos trés postes onde tém inicio as linhas aéreas deverdo ser instalados para-raios de
baixa tensdo para a proteccao destas.
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Para o aterramento do neutro devera ser estabelecida no correspondente poste uma canalizagédo em
condutor isolado de cobre com secc¢do de 35 mm?, rigidamente conectado ao condutor ao condutor
neutro por intermédio de um ligador bimetalico e a interligar com um eléctrodo de cobre macigo
apropriado para terras.

1.2.3 Componente 3: Instalagdo de Equipamentos de Bombagem de Agua no
Ponto da Captagao

Para a bombar a agua do rio, vao ser usadas trés bombas centrifugas méveis acopladas a motores
eléctricos cujas caracteristicas devem seguir os requisitos do sistema, com pontos possiveis de
operacgao entre 50,0 e 500,0 m3/hr (em niveis de 50,0), devendo incorporar no sistema uma pressao
de 25,0 mca (2.5 bar ou 250 kPa). Vai ser também instalada como “back-up” um grupo de motobombas
de rega movel para um caudal de 500 m3/hr e pressao de operagao de 25,0 mca que pode ser usada
aquando de falta de energia ou quando necessario.

Os acessos ao rio das tomadas de agua sera feito através de uma rampa de acesso com um declive
de 1:2 ou de 50 % para permitir colocar ou remover as bombas quando necessario, essa rampa tem
duas posig¢des possiveis para colocar a motobomba, uma a uma altura de 4,5 m acima do nivel minimo
da agua do rio e, outra a uma altura de 8,0 m sendo esta ultima para o caso de a agua no rio estar a
uma altura acima dos 4,0 m da cota minima. As bombas devem ser retiradas quando houver perigo de
inundacgdes na zona.

O ponto de operagdo da bomba tera a um caudal maximo de 500 m3/hr e uma pressao dinamica de
22,0 metros. O construtor deve seleccionar o grupo de motobomba apropriada em conformidade com
estas especificagdes. A bomba seleccionada devera ter uma altura maxima possivel de sucgéo de 5,5
m de modo a evitar a cavitagao, devendo estar localizada a uma altura de 4,5 m a partir do nivel minimo
de agua no rio, havendo uma segunda posi¢ao possivel a 8,0 m caso a agua no rio suba para uma
altura superior a 4,0 m.

Na extremidade do tubo de sucgdo devera ser colocado um filtro para evitar a entrada de detritos
soélidos na bomba. A area da abertura do filtro deve ser maior ou igual a trés vezes a area da secgéo
transversal do tubo de aspiragédo, devendo ser colocada a pelo menos 1,0 m abaixo do nivel da agua,
para evitar a formagéo de um vortice e a consequente entrada de ar no tubo de aspiracao (Figura 18).
Todas as ligagdes do lado da sucgdo da bomba devem ser bem vedadas para evitar qualquer entrada
de ar no sistema.

O didmetro do tubo de aspiragao deve ser suficientemente grande para limitar as perdas de fricgédo no
tubo inferiores a 50 Pa/m. Este valor foi usado para determinar a altura maxima de 4,5 m. No nosso
caso, é equivalente a um diametro da ordem de 400 mm. O didmetro do tubo de sucg¢do deve sempre
ser igual ou maior do que o didmetro da entrada da bomba. No caso em que o tubo de aspiracgéo tiver
um didametro maior, deve-se usar um redutor para ligar o tubo a bomba. Neste caso, deve ser usado
um redutor excéntrico com a secgao plana do redutor no topo para evitar a formagao de bolsas de ar
(Figura 17).

Para além disso, para evitar uma entrada desigual de agua no impulsor da bomba que poder danificar
a bomba, deve ser inserido antes da entrada da bomba, tal como exemplificado na Figura 16, um tubo
recto curto com um comprimento superior a duas vezes o didmetro do tubo. O construtor deve
especificar de acordo com a bomba seleccionada, o didametro apropriado para o tubo de sucgédo € a
altura adequada maxima da bomba.
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Para evitar possiveis sobrecargas ao iniciar a bomba, devem ser instaladas no tubo de descarga perto
da bomba valvulas de comando manuais. Ao iniciar a bomba esta valvula é fechada até que a bomba
esteja a funcionar a toda a velocidade, seguindo uma abertura lenta da valvula para assegurar que a
pressao no tubo imediatamente apds a bomba ndo caia abaixo da pressédo de operagédo, que neste
caso é de 25,0 m. Para controlar que a pressado encontra dentro dos valores tolerados, deve ser
instalado um mandmetro de pressdo com uma valvula de isolamento colocada entre 0 mandmetro e a
valvula de controlo.

Para facilitar a ferragem da bomba crucial para a sucgédo de agua, deve-se instalar uma valvula de
retencéo na parte inicial do tubo de sucgéo para evitar a perda de agua no tubo de sucgado e manter o
sistema ferrado. A valvula deve ser colocada num nivel abaixo do nivel minimo de agua, mas n&o
demasiado perto do fundo do rio. Deve também ser colocada uma valvula de retengdo no inicio da
linha de distribuicdo perto da bomba e um bypass a sua volta equipada com uma valvula manual
(Figura 18).

Eccentric

Incorrect

Figura 17: Recomendagdes para a ligagao do tubo de succao a bomba.

.
7 n p

1. Vialvula de pé com crivo

2. Ventosa com medidor de pressao
3. Tubo de succgio

4. madidor de pressao

5. Valvula de retencio

6. Mecanismo bypass

7. Vavula manual

Figura 18: Acessorios diversos (chupador, valvulas de retengdao, manoémetro, bypass e valvula manual).
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1.3 FASE DE PLANIFICAGAO

Tendo o projecto preparado, segue-se a fase de planificacdo. A Fase de Planificagdo consiste na
preparacao da implementacéo do projecto, inclui actividades seguintes:

1) Obtencao de Licencas Necessarias;
2) Contratagéo e Adjudicagdo dos Empreiteiros;
3) Mobilizagéo.

1.3.1 Obtencéao de Licengas Necessarias

A Associagao Agricola de Nhatine com sede em Guija, no distrito de Chdkwe, provincia de Gaza, ainda
nao possui o Direito de Uso e Aproveitamento da Terra (DUAT), embora vem usando o regadio ha ja
bastante tempo e tem recebido apoio dos servigcos de extensao do distrito.

O presente TDR faz parte do processo para obtengao da licenga ambiental da actividade.

Todos os empreiteiros concorrentes estdo devidamente licenciados para prestar os servigcos
necessarios conforme verificado no processo de contratagéo.

A associacao também precisara da licenca de uso de 4gua bruta passada pela ARA-Sul.
1.3.2 Contratacdo e Adjudicacdo dos Empreiteiros

O processo de contratagdo e adjudicagdo foram concluidos conforme o Regulamento de Contratagdo
de Empreitada de Obras Publicas, Fornecimento de Bens e Servigos (Decreto N° 5/2016 de 08 de
Margo).

1.3.3 Mobilizacao

Os estaleiros serao infra-estruturas temporarias colocadas em locais onde se efectuam trabalhos de
construgéao civil, nomeadamente: escavacgdes, trabalhos especializados no dominio da agua (irrigagao,
drenagem e aducao, redes e tratamentos de esgotos), montagem e desmontagem de elementos pré-
fabricados, etc.

Sem limitar, os estaleiros serao composto pelas seguintes infra-estruturas de apoio: (i) Vedacgéao Fisica
do Estaleiro; (ii) Escritdrios; (iii) Instalagdes Sanitarias; (iv) Vestuarios; (v) Refeitorio; (vi) Zonas de

armazenamento; e (vii) Parques de Maquinas.

Vedacéo fisica do estaleiro

A vedacgao exterior do estaleiro, tem como finalidade criar um ambiente de trabalho mais resguardado,
com a respectiva privacidade e controlo de acessos exigido. O estaleiro social sera localizado num
terreno proximo a zona de intervengéo da obra.

Escritorios
Destinam-se ao pessoal administrativo, técnico e dirigentes da obra. S&o instalados em contentores
os projectistas, engenheiros encarregados da obra, fiscal, secretariado, topdgrafos etc. Tem mobiliario

de escritério adequado e em quantidades necessarias ao conforto do pessoal.

Instalacdes Sanitarias
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Existirdo, convenientemente localizadas e resguardadas das vistas, casas de banho para o pessoal,
dispondo de agua em quantidade suficiente para se manterem limpas e em boas condigbes de
utilizacao.

Vestuarios

Existira um contentor de vestuarios destinado a troca de roupa. A limpeza e arrumacao serao
asseguradas pelos proéprios trabalhadores.

Refeitorio
Esta prevista a instalacédo de uma unidade deste tipo no estaleiro.

Zonas de armazenamento

Existirdo zonas delimitadas para o armazenamento de materiais e equipamentos de apoio a obra.

Parque de Maquinas

Todos veiculos e equipamento de apoio as obras serdo armazenados no parque de maquinas.

1.4 FASE DE CONSTRUGAO

O projecto prevé a realizagédo das actividades de construgéo, reabilitagdo e expanséo do regadio de
Nhatine dividido em trés componentes principais, nomeadamente:

1) Componente 1: Reabilitagdo e Expansao do Regadio;

2) Componente 2: Instalagdo da Linha de Transmissdao de Média Tensdo, Posto de
Transformacéo e instalagbes eléctricas;

3) Componente 3: Instalagéo de Equipamentos de Bombagem de Agua no Ponto da Captagao.

1.4.1 Componente 1: Reabilitacao e Expansao do Regadio

A fase da construgdo compreende todas as actividades relacionadas com a implantagdo das infra-
estruturas do regadio de Nhatine e suas respectivas componentes. As actividades seréo levadas a
cabo pelo empreiteiro a ser contratado para o efeito.

1.4.1.1 Limpeza do Terreno

Consiste na remogédo de toda vegetagdo dentro da area do regadio. Esta actividade sera feita
mecanicamente usando um bulldozer.

1.4.1.2 Levantamento topografico detalhado
Para efeitos de afericdo da rede de canais e sistema de drenagem, incluindo ajuste das cotas de

implantagdo dos canais/tubagem, afericdo do equipamento hidromecénico e produgdo de mapas
topograficas na escala de (1:1000), esta previsto o levantamento topografico detalhado.
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1.4.1.3 Implantacdo de sistema de drenagem

Construcdo de drenos superficiais de campo.

A construgao de valas de drenagem esta prevista no projecto do regadio sendo esta uma infra-estrutura
que facilita a remogao do excesso de agua nos solos de modo que lhes dé condigbes de aeragdo,
estruturagéo e resisténcia adequadas para uso agricola.

Em regibes aridas e semiaridas, como é o caso da zona proposta para implantagdo do regadio o
sistema de drenagem ¢é indicado para controlar o nivel do lengol freatico, bem como possibilitar a
lixiviagdo dos sais trazidos nas aguas de irrigagdo, a fim de evitar a salinizagdo e improdutividade do
solo.

Construcdo de drenos superficiais principais de 6.0 m de largura.

Os drenos superficiais irdo operar através de uma rede de canais abertos no terreno do regadio. Toda
agua do campo que é recebida pelos drenos sera conduzida a um sistema de saida apropriado, o qual
€ responsavel por retira-la da area.

Figura 19: Exemplo de canal superficial de drenagem para o escoamento de aguas superficiais.

Plantacdo de relva nos drenos superficiais principais de 6.0 m de largura

Com vista a consolidagao dos taludes dos drenos, e objectivando evitar a erosao se prevé protege-las
com relva natural.

1.4.1.4 Canais de Rega

Limpeza e reqularizacdo dos solos

Serao implantados canais incluindo bermas de 1 metro para cada lado em canais com uma secgao de
0,180 m? e comprimento de 859.0 m, e 0,120 m? e comprimento de 10947.0 m.

Aterro e compactacéo de solos

Ao longo do leito dos canais com uma secgao de 0,180 m? e comprimento de 859.0 m, e com 0,120
m? e comprimento de 10947.0 m, serdo compactados e aterrados os solos.

Enrocamento com pedra mediana

Na base do leito dos canais com uma secgéo de 0,180 m? e comprimento de 859.0 m, e Enrocamento
com pedra mediana no leito da base dos canais com uma seccao de 0.120 m? e comprimento de
10947.0 m, estéa previsto o enrocamento com pedra mediana.
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Assentamentos com betdo

Os canais com secgéo de 0,180 m? (Q=100m3/h) e comprimento de 859,0 m, e de secgao 0,120 m?
(Q=50m?3h) e comprimento de 10947,0 m, o seu assentamento sera feito com betdo, objectivando
garantir a qualidade da obra, incluindo de todos restantes trabalhos necessérios.

Assentamento de alvenaria

O fornecimento e assentamento de alvenaria em blocos vazados esta prevista para as paredes dos
canais com uma secg¢ao de 0,180 m? e comprimento de 859,0 m, e com uma secgado de 0.120 m? e
comprimento de 10947,0 m.

Dissipadores de energia

Sera feita a construgao de caixas de dissipagéo de energia na entrada dos canais de rega com secgéo
de 0.180 m?, e com 0,120 m2.

Estruturas de seguranca de drenagem

As estruturas de seguranga de drenagem serao construidas nas saidas dos canais de rega com secgao
de 0.120 m?, conforme atesta a figura 4. Nesta fase estdo contemplados também todos os trabalhos
preliminares para uma 6ptima implantagao de todas restantes infra-estruturas relacionadas.

Estrutura de controle de agua

A construgao de estruturas de controle de agua nos canais de rega esta prevista para as com secgao
de 0,180 m? e 0.120 m>.

1.4.1.5 Gestado de residuos soélidos

A gestéo dos residuos resultantes da actividade devera estar ao cargo do empreiteiro, sendo que, a
sua recolha, transporte e deposicdo no destino final, deve estar em conformidade com o
preestabelecido no regulamento sobre a gestdo de residuos de construgcdo e demoligéo,
salvaguardado o meio ambiente envolvente.

1.4.1.6 Horario de trabalho

O trabalho deve ser executado em horario normal de trabalho. Se por alguma necessidade, pretender-
se realizar trabalhos fora do horario normal de trabalho, podera o Empreiteiro solicitar ao Proponente
juntamente com o Fiscal, respeitando um aviso prévio de no minimo 3 dias.

1.4.1.7 Saude, seguranga e ambiente

O Fiscal das obras ficara encarregue pelo supervisionamento do cumprimento do Plano de Salde e
Seguranca da empreitada, a sua presenga visa verificar e consensualizar a todos os colaborares da
obra sobre os bons procedimentos de saude e seguranga na obra.

1.4.1.8 Entrega provisoria e teste das obras

Antes da entrega, a obra sera testada. Todas as insuficiéncias, anomalias verificadas terdo que ser
reparadas, estando os custos inerentes a esta actividade ao cargo do Empreiteiro.
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1.4.1.9 Prazo de Garantia

A qualidade de obras deve ser garantida por um periodo de 1 ano depois da entrega da obra. Estando
se mostrando defeituosas as obras do regadio durante este periodo de garantia terdo que ser
substituidas a cargo do empreiteiro.

1.4.2 Componente 2: Instalacido de Linha de Transmissdao, Posto de
Transformacao e Instalagoes Eléctricas

A fase de construgdo desta componente inclui:

e Preliminares:

o Topografia;

o Desenho detalhado;

o0 Desmatagéo;
e Implantacdo da Linha 33kV

0 Implantagéo de postes de 12.25m de madeira

o0 Instalacdo de acessorios, bases de fusiveis e langcamento do condutor de aluminio
e Postes de Transformacao

o0 Instalagao de dois postes de madeira de 12m

o0 Instalagdo de um transformador de 250 kVA de poténcia

o0 Instalagdo de acessorios: fusiveis, para-raios, cabos, quadro geral, etc.
e Testes e ensaios

1.4.3 Componente 3: Instalagdao de Equipamentos de Bombagem
A instalagédo dos equipamentos de bombagem incluem:

e Construgdo da casa das bombas;

e Instalagdo das bombas, incluindo o sistema de elevagdo das mesmas;
e Instalacéo de tubo de sucgao e chupador;

¢ Instalacdo de acessorios: cabos, quadro de controle, fusiveis, etc.

e Testes e ensaios.

1.5 FASE DE OPERAGAO E MANUTENGAO

Além da licenca ambiental e do direito de uso e aproveitamento da terra, para operar o sistema, a
Associacdo de Nhatine devera requerer a licenga de uso de 4gua a Administragéo Regional de Aguas
do Sul (ARA-Sul).

Esta previsto um modelo de gestado, operagao e manutengao (vide a Figura 20) do regadio que devera
ser implementado pela Associagéo de Agricultores do Regadio de Nhatine com apoio do FDA.
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Figura 20: Organograma de manutengao e operagao definida para o projecto.

A associagao dos agricultores do regadio assumirdo a maior parte das responsabilidades e actividades
referentes a operagdo e manutengdo das infra-estruturas e principais componentes do projecto.
Todavia, a operacdo e manutencéo € vista como a componente responsavel pelo ressarcimento do
investimento feito pela FDA, e pela garantia de que os produtores atingirdo suas metas de produgéo,
geracao de empregos e contribuicao positiva para o crescimento da economia do local e nacional.

O modelo de gestédo e operacao do regadio de Nhatine & descrito abaixo.

1.5.1 Seleccao de equipas de trabalho

Sera definida uma equipa de manutengao e operagao bem estruturada e responsavel pela manutengao
e operagdo de infra-estruturas tais como: equipamentos de irrigagdo, estruturas hidraulicas,
equipamentos de trabalhos, equipamentos de proteccao individual, dentre outros existentes.

1.5.2 Treinamentos e capacitagdao da associagao dos agricultores

No programa de treinamento a associagao de regantes beneficiara de topicos a serem abordados tais
como: praticas agricolas (selecg¢éo de culturas, fertilizagao, preparagéo da terra, colheita, etc.), gestao
de agua e do solo, planificagcdo e gestdo de agronegocios, incluindo marketing e gestao de clientes.
Parte deste programa ja esta sendo implementado pelo PROSUL e outra parte tera inicio apos o
término das obras de reabilitagdo e expansao do regadio.

1.5.3 Planeamento de operag¢ao e manutencao

As principais infra-estruturas do regadio que seréo operadas pela associagéo dos agricultores serdo
essencialmente o sistema de bombagem de agua (ponto de captagdo no rio Limpopo) e energia
(fornecida pela EDM) ao projecto. Estes representam a parte importante do projecto como um todo. E
devem ser operadas eficientemente e em estreita coordenagdo com o FDA e PROSUL.

As regras e/ou obrigagdes de operagédo e manutengao das infra-estruturas e equipamentos do regadio
devem ser compativeis com as caracteristicas ja projectadas, e em conformidade com as
especificagdes técnicas do fabricante. Alguns itens devem fazer parte do projecto, principalmente na
fase operacional, nomeadamente:

e Normas e instru¢des operacionais detalhadas;

e Programas de trabalho;

e Procedimentos operacionais;

e Procedimentos de emergéncia;

e Medicdes e registos de qualquer dano social, na saude e ambiental.
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1.5.4 Gestao da agua e da energia eléctrica

A gestdo de agua e a programacéao de irrigagdo dos solos sado feitos por forma a assegurar que a
aplicacéo de agua s6 ocorra quando necessaria e em quantidades adequadas. Esta programacéo
prevé os seguintes beneficios:

e Maior rendimento e qualidade na colheita;

e Custos de produgdo mais baixos aliados ao consumo da corrente eléctrica;

e Custos de operagdo e manutengdo mais baixos;

e Critérios aperfeicoados de programagao das necessidades futuras de agua e energia.

1.5.5 Periodo de Rega

Os agricultores podem eventualmente regar sem limitagdo de horario. Contudo, para o
dimensionamento dos sistemas colectivos de irrigagdo foi estabelecido um periodo médio de
funcionamento, o qual se ajusta ao modo de recepg¢ado da agua na exploragédo agricola a estrutura da
propriedade e as tecnologias de rega previstas no projecto.

Para uma distribuicao equitativa, foram definidos os seguintes periodos médios de utilizag&o:

e Dias de rega por semana 6 dias/semana

Horas de rega por dia:

¢ Rega 10 h/dia

1.5.6 Ocupacao da area por cultura

O dimensionamento do sistema colectivo de rega no regadio foi concebido admitindo uma ocupagéao
cultural de toda area do regadio. Para o dimensionamento das infra-estruturas hidraulicas considerou-
se conceitos como: area equipada, area social, area regavel e area efectivamente regada, conforme
atesta a Tabela 2.

Tabela 2: Lista de culturas por area ocupada no regadio.

Sistemas culturais preconizadas Area ocupada (ha)
Milho 25.57
Tomate 21.77
Babata Reno 28.63
Feijao Manteiga 219
Pimento 0.65
Pepino 0.65
Repolho 0.18
Cenoura 0,05
Feijao-verde 3.32
Alface 0,09
Couve 0,18
Cebola 5.51
Area efectivamente cultivada 88.80
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1.5.7 Plano de localizagao dos hidrantes

Os hidrantes irdo se situar na transicéo entre a rede colectiva e as instalagdes de rega individuais. Os
hidrantes tém como fungao principal o fornecimento ou interrupgéo geral da agua as diversas bocas
de rega nele inserido.

As bocas de rega por seu lado tém as seguintes fungdes:

e Ligacao a rede da parcela ou eventualmente directamente as instalagbes de rega existentes
no regadio;

e Quantificagdo dos volumes distribuidos;

e Limitagcdo e gestdo sustentavel dos caudais maximos que poderdo ser retirados e/ou
necessarios.

1.6 FASE DE DESACTIVACAO
O projecto propriamente dito ndo prevé desactivagdo. Contudo, esta contemplada a desmobilizagao

de todas maquinas e equipamentos de apoio as obras, no final das actividades referentes a construcao
civil.

1.7 INVESTIMENTO

O valor de investimento do projecto esta estimado em 82.5 Milhdes de Meticais.
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2 ENQUADRAMENTO LEGAL E SUA INSERGAO NOS PLANOS DE
ORDENAMENTO TERRITORIAL

Do ponto de vista ambiental e social, o projecto devera seguir os regulamentos e politicas do Governo
de Mocgambique (GdM) e do Fundo Internacional para o Desenvolvimento Agrario (FIDA). Abaixo
descrevemos.

2.1 LEGISLAGAO NACIONAL

211 Convengoes e Protocolos Regionais e Internacionais

Mogambique tem vindo a aderir a uma série de instrumentos juridicos internacionais que se relacionam
com a necessidade de se ser proactivo na protecgdo e conservagdo do ambiente. De acordo com
numero 2 do Artigo 18 da Constituicdo de Mogambique, as regras do direito internacional ttm o mesmo
valor no direito nacional e, uma vez ratificadas pelo Parlamento e pelo Governo, tornam-se actos
normativos constitucionais. Nos termos do n.° 1 do Artigo 18.° da Constituicdo “os tratados e acordos
internacionais devidamente aprovados e ratificados sao aprovados na ordem juridica mogambicana”.

Uma série de Convengoes, Protocolos e Tratados internacionais e regionais relevantes para o Projecto
e nao so ratificados incluem, nomeadamente:

= A Convencao das Nacoes Unidas sobre Biodiversidade ratificada pela Resolugéo n.° 2/94,
de 24 de Agosto: visa “a conservacao da diversidade bioldgica, a utilizacdo sustentavel dos
seus componentes e a partilha justa e equitativa dos beneficios decorrentes da utilizagéo de
recursos genéticos, incluindo o acesso adequado aos recursos genéticos e a transferéncia
apropriada das tecnologias pertinentes, tendo em conta todos os direitos sobre esses recursos
e tecnologias, bem como através de um financiamento adequado”. Este instrumento
internacional preconiza a conservagao dos ecossistemas e dos habitats naturais, recuperagao
de populagbes viaveis de espécies no seu meio natural, constituindo um alicerce essencial
para a criagao, desenvolvimento e protec¢ao de zonas de conservagao no pais, que por vezes
podem ser ameagadas pela realizagdo de operacdes de petréleo e gas e outras operacdes
industriais sem as disposi¢bes da legislagdo ambiental.

= A Convencao Africana sobre a Conservacdao da Natureza e dos Recursos Naturais,
ratificada pelo Comité Permanente da Assembleia da Republica (Parlamento) através da
Resolugéo n.° 18/81, de 30 de Dezembro: visa assegurar a conservagao, utilizagdo e
desenvolvimento dos recursos terrestres, aquaticos, florestais e faunisticos dos estados
membros, tendo em conta ndo s6 os principios gerais da conservagdao da natureza, mas
também os interesses das proprias comunidades. A importancia desta convengado para o
programa pode estar ao mesmo nivel que a Convencao das Nacées Unidas sobre
Biodiversidade, descrita acima.

=  Protocolo relativo a Conservagao da Vida Selvagem e sua aplicagdo na SADC, ratificado
pela Resolucédo n.° 14/2002, de 5 de Marco: visa estabelecer abordagens e apoio comuns a
conservacgao e utilizagéo sustentavel dos recursos faunisticos dentro da legislagado interna de
cada Estado. Este, bem como outro protocolo regional da SADC sobre recursos naturais, como
agua e cursos de agua partilhados e outros, é também um importante Protocolo para o Projecto
e deve ser destacado e a sua implementacao apoiada no ambito deste Projecto. A regido da
SADC tem sido exemplo a seguir nas suas tentativas de trazer elementos praticos para
proteger os recursos de interesse comum na regido. Isto envolve o intercambio de
informacdes, a cooperagdo técnica, os esforgos conjuntos para mobilizar recursos e fazer
investimentos estratégicos e para tomar medidas concertadas, incluindo a monitorizagao
conjunta do estado dos recursos e do ambiente. E um facto conhecido que a biodiversidade e
os ecossistemas ndo conhecem fronteiras. O que se faz em cada pais tem o potencial de
afectar um espago geografico mais amplo.

= Convengdo de Ramsar sobre as Zonas Humidas de Importancia Internacional, ratificada
pela Resolugéo n.° 45/2003, de 5 de Novembro. De acordo com esta Convencgéo, os paises,
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incluindo Mogambique, preparam uma lista de Zonas Humidas de Importancia Internacional.
Os governos comprometem-se a utilizar estas areas de forma sustentavel, promovendo o
planeamento territorial, a elaboracédo de politicas e a publicagdo de legislagdo, ac¢des de
gestao e educacao dos seus povos, bem como a gestdo adequada e eficaz destas areas numa
abordagem integrada em relagdo a cooperacdo internacional sobre as zonas humidas
transfronteiricas, os sistemas de zonas humidas partilhados, as espécies comuns e os
projectos de desenvolvimento que possam afectar as zonas humidas.

= Resolugdo n.° 21/81 de 30 de Dezembro, do Conselho de Ministros que transforma
Mogambique num membro da UICN: entre outros, visa encorajar e facilitar a cooperacao entre
governos, organizagdes internacionais e pessoas interessadas na conservacao da natureza e
Seus recursos.

=  Mogambique é um dos 196 paises que assinaram e ratificaram o novo acordo internacional
em Paris, em Dezembro de 2015, a fim de reduzir as emissdes de gases com efeito de estufa
para conter o aquecimento global a 2°C. A COP (Conferéncia das Partes) 21 foi uma reunidao
decisiva, 3 anos ap6s o final do periodo de compromisso do acordo internacional anterior, o
Protocolo de Quioto (COP 3). Tudo indica que este acordo ainda sera transformado numa
resolucao especifica para que a adeséao seja aprovada como uma disposigao legal nacional.
Independentemente do que o futuro reserva, a Contribuicdo Determinada Nacionalmente
Pretendida (INDC) do Pais, de Setembro de 2015, mostra claramente que a misséo do pais é
a de “reduzir a vulnerabilidade as mudancgas climaticas e melhorar o bem-estar dos
mogambicanos através da implementagcdo de medidas concretas para a adaptagao e
reducgao do risco climatico, promovendo a mitigacdao e o desenvolvimento com baixo
teor de carbono, visando o desenvolvimento sustentavel, com a participagao activa de
todas as partes interessadas nos sectores social, ambiental e econémico”.

Outras convengbes e protocolos internacionais e regionais importantes ratificados pelo Estado
Mogambicano incluem:

o Convencéo de Viena para a Protecgdo da Camada de Ozono e Protocolo de Montreal relativo
a Substancias que Empobrecem a Camada de Ozono (Resolugéo n.° 8/93, de 8 de Dezembro);

o Convencao do Quadro das Nagdes Unidas sobre a Mudanga do Clima - UNFCCC (Resolugao
n°® 1/94, de 24 de Agosto de 1994);

0 Protocolo de Quioto (Resolugédo n.° 10/2004, de 28 de Julho);

o0 Protocolo de Cartagena sobre Biosseguranca (Resolucao n.° 11/2001, de 20 de Dezembro);

o Convencao das Nagdes Unidas de Combate a Desertificagdo e a Seca (Resolugao n°® 20/96 a
26 de Novembro);

o Convencao de Estocolmo sobre Poluentes Organicos Persistentes e (POPs) (Resolugcao No.
19/96 de 26 de Novembro de 1996);

o Convencédo de Basileia sobre o Controlo de Movimentos Transfronteiricos de Residuos
Perigosos e sua Eliminagao (Resolugdo 18/96 a 26 de novembro de 1996).

2.1.2 Constituicao da Republica de Mogambique

Na sua qualidade de “lei mae”, que regula o ordenamento juridico mogambicano, cria uma importante
ferramenta de protecgdo ambiental. Por conseguinte, o Artigo 90 da Constituicdo da Republica de
Mogambique (CRM) versa sobre o direito do ambiente. Estabelece no seu nimero 1 que “todo cidadéao
tem o direito de viver num ambiente seguro e tem o dever de protegé-lo". O numero 2 do mesmo artigo
e reforgado no Artigo 117 referem ao dever do Estado em promover politicas e iniciativas para garantir
o equilibrio ecoldgico e a conservagao e preservagao do ambiente.

As implicagbes das disposi¢des acima reconhecem que o ambiente é um direito fundamental - para o
qual todas as pessoas sao obrigadas a contribuir.

Os principios de protecgdo ambiental previstos na Constituicdo da Republica de Mogambique devem
ser salvaguardados acima de tudo.

2.1.3 Plano Quinquenal do Governo
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O Plano Quinquenal do Governo (PQG) 2015-2019 foi aprovado pela Assembleia da Republica através
da Resolugéo n.° 12/2015 de 14 de Abril. Estabelece as prioridades e acgbes a serem implementadas
no mandato em vigor. Este plano estabelece cinco prioridades que inclui o desenvolvimento do sector
agrario, dos quais trés pilares estéo relacionados com o projecto proposto. Conforme se pode ver na
tabela abaixo, o projecto de reabilitagdo do Regadio de Nhatine visa contribuir para 4 objectivos
estratégicos do PQG através de 8 acgdes prioritarias.

Tabela 3: prioridade, objectivos estratégicos e acgoes prioritarias do PQG relacionadas com o projecto

produtividade e a
competitividade

com énfase na agricultura,
produgéo animal e pescas.

Prioridade Objectivo Estratégico Accoes Prioritarias
I1I) Promover o (i) Aumentar a produgao e a) Promover o aumento da produtividade do
emprego, a produtividade em todos sectores sector familiar agrario com vista a sua maior

insercéo no mercado.

d) Promover e garantir a abordagem
integrada e intersectorial da Agricultura em
toda a sua cadeia de valor.

g) Promover a geracdo de tecnologias
produtivas resilientes ao clima e estimular o
seu uso e adopg¢do para o aumento da
produtividade e melhoria do consumo ao
nivel familiar.

h) Promover a agricultura comercial e
aumentar a disponibilidade de alimentos
para garantir a seguranga alimentar e
nutricional.

iii) Promover o emprego, legalidade
laboral e a segurancga social

b) Promover o emprego nos diversos
sectores das actividades economicas e
sociais, incentivando e apoiando iniciativas
geradoras de emprego e auto-emprego.

IV) Desenvolver infra-
estruturas econdémicas e
sociais

i) Construir e expandir a
capacidade das infraestruturas de
armazenamento de agua e irrigagéo

f) Construir e reabilitar infraestruturas hidro-
agricolas para irrigagao e abeberamento do
gado.

V) Assegurar a gestao
sustentavel e
transparente dos
recursos naturais e do
ambiente

ii) Garantir a integragéo da
economia verde-azul e da agenda
de crescimento verde nas
prioridades nacionais de
desenvolvimento, assegurando a
conservagao de ecossistemas, a
biodiversidade e o uso sustentavel
dos recursos naturais.

a) Promover o acesso e utilizagéo de boas
praticas ambientais e tecnologias
apropriadas a produgao nas areas agraria,
turistica, mineira, florestal, faunistica e
pesqueira.

m) Estimular a protecgéo, aproveitamento e
maneio sustentavel das aguas dos rios de
regime permanente e peridédico, com o
envolvimento das comunidades locais.

2.1.4 Legislagao Ambiental

A implementagéo do projecto deve considerar os requisitos do processo de AlA, mas também toda a
legislacao aplicavel as varias componentes ambientais (biofisicas e socioecondmicas) relevantes para
0 projecto ao longo do seu ciclo de vida. A tabela abaixo apresenta os principais documentos
orientadores e legislagdo ambiental relevante para a actividade proposta.
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Tabela 4: Legislagdo ambiental chave

Legislacao

| Descrigao

Relevancia

GERAL

Resolugao No.
5/95

Politica do
Ambiente

Estabelece a base para toda a legislagao
ambiental. De acordo com o n.° 1 do Artigo
2°, o objectivo principal desta politica &
garantir o desenvolvimento sustentavel, a
fim de manter um equilibrio aceitavel entre
o desenvolvimento socioeconémico e a
protec¢ao do ambiente.

Para atingir este objectivo, a politica deve
assegurar, entre outros requisitos, a gestao
dos recursos naturais do pais e do
ambiente em geral, a fim de preservar a sua
capacidade funcional e de produgdo para
as geragdes presentes e futuras.

O Proponente é responsavel por garantir
que todas as actividades propostas estejam
em conformidade com esta politica para
garantir a sustentabilidade ambiental do
projecto.

Lei 20/97
Lei do Ambiente

Surge como uma materializagdo das
recomendagbes da Politica do Ambiente.
Esta lei define a base juridica para a
correcta utilizacdo e gestdo do ambiente e
dos seus componentes. Aplica-se a todas
as actividades publicas e privadas que
directa ou indirectamente podem influenciar
componentes ambientais. No seu Artigo 9.°,
proibe qualquer forma de poluicdo e de
degradagéo ambiental.

A Lei do Ambiente estabelece as bases
para que haja prevengcao de danos e
proteccao ambiental. No que diz respeito a
execugao das infraestruturas, o Artigo 14.°,
n.° 1, estabelece que «a execugao de
infraestruturas para qualquer outro fim que,
pelo seu tamanho, natureza e localizagao,
possa causar um impacto negativo
significativo no ambiente é proibida. Isto é
especialmente  aplicavel para zonas
susceptiveis de erosdo ou desertificagao,
zonas humidas, zonas de protecgéao
ambiental e outras zonas sensiveis
ecoldgicas.

Esta lei determina a relevancia da
protec¢ao ambiental e prevengao de
qualquer dano que possa ser causado a
qualquer uma das componentes
ambientais pelo desenvolvimento do
projecto.

AVALIAGAO DE IMPACTO AMBIENTAL

Decreto No.
54/2015
Regulamento
sobre o Processo
de Avaliagdo do
Impacto

Ambiental

Estabelece as regras a seguir para o
licenciamento ambiental de qualquer
actividade a realizar no territorio nacional.

Este regulamento constitui do presente EIA
para o processo de licenciamento ou
renovacao da licenga ambiental do projecto
que deve ser seguido. Todas as
disposigbes desta legislagdo devem ser
seguidas

Diploa Ministerial
No. 129/2006
Directiva  Geral
para a Elaboragéao
da do Estudo de
Impacto
Ambiental

Especifica os procedimentos para a
realizaggo de um estudo de impacto
ambiental e o formato, estrutura e contetido
do relatério de avaliagdo de impacto
ambiental. O objectivo deste decreto é
padronizar os procedimentos a serem
seguidos e a apresentagao do relatorio de
avaliacao de impacto ambiental.

O presente relatério de estudo ambiental
simplificado deve obedecer as
especificagdes deste Decreto.
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Legislagao Descrigao Relevancia

Diploma Detalha os procedimentos a seguir no

Ministerial No. | processo de consulta no ambito do

130/2006 processo de avaliagdo do impacto Todos os processos de participagio
Directiva  Geral | ambiental. O objectivo deste decreto é

para o Processo
de Participagao
Publica

garantir a maxima participagdo dos
interessados e afectados pelo projecto
durante o processo de avaliagdo do impacto
ambiental.

publica devem seguir os procedimentos
estabelecidos neste Decreto.

Decreto No.
25/2011
Regulamento do
Processo de

Destaca a importancia da auditoria
ambiental como instrumento para um
processo de gestdo imparcial e
documentado para assegurar a protecgao
do ambiente. Estabelece procedimentos
para avaliar os processos operacionais e de
trabalho em relagéo aos requisitos do plano
de gestdo ambiental, incluindo os requisitos

Uma vez autorizado o projecto, o
Proponente deve dispor de um sistema de
auditoria interna funcional, frequente e
independente. De acordo com o numero 1
do Artigo 7 este decreto, todos projectos de
categoria A e B sdo sujeitas a auditorias
privadas pelo menos uma vez por ano, para
verificar a conformidade com os processos

Auditoria . . . . . . .
) legais ambientais aprovados para um | laborais e funcionais do projecto com as
Ambiental ) . . . a . ) . .
determinado projecto. imposicoes legais ambientais em vigor.
O incumprimento das recomendagbes da
auditoria é punivel nos termos deste
regulamento.
Visando supervisionar, monitorar e fazer a | O projecto sera objecto de inspecgdes pelo
verificagdo regular do cumprimento das | ministério que superintende o sector do
Decreto No. ~ . . . =
11/2006 normas de proteccdo ambiental a nivel | ambiente (MITADER) antes da construgao,
nacional. antes da operacado e sempre que se julgar
Regulamento L =
o necessario durante a operagdo para
relativo a . . =
. ~ verificar o cumprimento do plano de gestéo
inspecgao . . ~ .
. ambiental e da legislacdo ambiental. O
ambiental .
Operador deve cooperar com tais
inspecgoes.
EMISSOES ATMOSFERICAS E QUALIDADE DO AR
Fornece parametros para a manutengdoda | O projecto deve respeitar os limites

Decreto No.
18/2004
Regulamento
sobre Padroes de
qualidade

qualidade do ar; Normas para as emissdes
de poluentes gasosos de varias industrias,
incluindo fontes moveis.

Também enfatiza a prevengao e o controlo
da poluigdo da agua e protecgéo do solo.

maximos admissiveis de normas de
qualidade do ar estabelecidas ao abrigo do
presente regulamento, de modo a nao
prejudicar o ambiente.

O projecto deve atender aos padrboes de
qualidade da agua, solos e de emissdes de

. efluentes, considerando as emissoes
ambiental e de " . ~ -
- permitidas por lei, para ndo prejudicar o
emissoes de . . =
meio ambiente. Qualquer acgéo proposta
efluentes ) . "
deve considerar os niveis permitidos por
este decreto. A violagdo de tal é passivel de
multa.
Decreto No. | Propde alteragdes ao Decreto n. ° 18/2004, | Idem.
67/2010 que constam dos anexos | e V, referidos

nos artigos 7.° e 16.°. Este instrumento
juridico altera e acrescenta novos padrdes
de qualidade ambiental a serem
considerados em qualquer actividade no
pais.

RESIDUOS E POLUICAO

Decreto 94/2104
de 31 de
Dezembro
Regulamento
sobre Gestdo de

Este regulamento opera a intengao da lei
ambiental. Estabelece o quadro legal para
a gestao de residuos solidos urbanos em
Mogambique. Aplica-se aos residuos

O projecto deve implementar medidas para
uma melhor gestéo dos residuos sélidos de
acordo com o presente regulamento.

Todos procedimentos de recolha,
transporte, tratamento e destino final dos
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de 31 de Margo
Regulamento
sobre Gestdo de

processos que envolvem o trabalho ou
manuseamento de pesticidas se realizem
sem prejuizo da saude publica, animal e

Pesticidas ambiental. Aplica-se ao registo, produgéo,
importagdo, exportacdo, embalagem,
armazenamento, transporte,

manuseamento, utilizagéo e eliminacdo de

pesticidas e adjuvantes, por pessoas
singulares ou colectivas, para fins
agricolas, pecuarios, silvicolas, de

proteccao da saude publica, uso doméstico
e outros usos.

Legislagao Descrigao Relevancia
Residuos solidos urbanos e industriais e hospitalares | residuos solidos, definidos pelo Governo
Urbanos equiparados aos urbanos. Distrital devem ser cumpridos.
O Governo Distrital de Guija é responsavel
pela gestdo de residuos solidos no caso
deste projecto.
Decreto  6/2009 | Tem por objectivo assegurar que todos os | Uma vez que o processo de produgdo de

horticolas envolve uso de pesticidas, todos
dispositivos deste regulamento devem ser
seguidos para que ndo haja prejuizo da
saude publica, animal e ambiental.

2.1.5 Legislagao Do Sector De Agricultura

Tabela 5: legislagao do sector de agricultura relevante

e aproveitamento da terra.

Legislacao | Descricao Relevancia

TERRAS

Lei No. 19/97 de 1 de Estabelece os termos em que se opera | A lei deve ser respeitada.
Outubro a constituicdo, exercicio, modificagéo,

Lei da terra transmissao e extingédo do direito de uso

Decreto 66/98 de 8 de
Dezembro
Regulamento sobre a
Lei da terra

Operacionaliza os objectivos da Lei de
Terras. Define as zonas de protecgao
total reservadas para o estado de
conservagao e protecgao da natureza,
bem como as zonas de protecgao
parcial as quais podem ser atribuidos
titulos de uso da terra e em que as
actividades ndo podem ser executadas
na auséncia de uma licenga. As areas
de proteccdo parcial incluem, entre
outras, a faixa de terra com 50m de
largura da borda dos lagos e do maximo
historico dos rios, a faixa de 250m de
terra ao redor dos reservatérios, 100m
de largura de banda na costa e
estuarios.

Este regulamento define zonas de
proteccao total e parcial. Nestas areas, o
uso da terra é restrito. O Operador deve
atender a esses requisitos
regulamentares.

ORDENAMENTO TERRITORIAL

Decreto No. 19/2007 de
18 de

Julho

Lei de Ordenamento do
Territério

Pretende-se orientar o ordenamento
territorial do territério reconhecendo os
direitos dos cidadaos consagrados na
Constituicdo. Cria a base legal para o
ordenamento territorial.

A lei deve ser respeitada.

Decreto No. 23/2008 de
01 de Julho

Estabelece os sistemas juridicos dos
instrumentos de ordenamento do
territério a nivel nacional, provincial,
distrital e municipal.

O Proponente deve assegurar que as
suas operagdes néo entrem em choque
com os planos de ordenamento territorial
em curso.
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Legislagao Descrigao Relevancia

Regulamento da Lei de

Ordenamento do

Territorio

OUTROS

Decreto 5/2009 de 1 de | Estabelece normas para prevengéo e | Todos requisitos fitossanitarios

Junho

Regulamento de
Inspecgéo Fitossanitaria
e de Quarentena
Vegetal

controlo da propagagao de pragas no
pais. Também visa assegurar a
inspecgdo e certificagdo de produtos
vegetais para importagdo e exportagdo.

necessarios para prevenir a entrada de
pragas no regadio, bem como controlar
a sua difusdo para outras areas,
presentes neste decreto devem ser
cumpridos.

Decreto 11/2013 de 10
de Abril

Regulamento sobre
Gestao de Fertilizantes

Tem por objectivo assegurar a
qualidade de fertilizantes que circulam
no pais. Aplica-se ao registo, producgao,
exportagcdo, importagdo, transporte,
uso, doacao, comercializagao,
distribuicdo, manuseamento e gestao
de fertilizantes, por pessoas singulares
e colectivas.

Todos dispositivos deste regulamento
devem ser seguidos quando se for
utilizar fertilizantes para a produgéao de
horticolas no regadio.

Decreto 12/2013 de 10
de Abril

Regulamento de
Sementes

Tem por objecto garantir a producgéo e
comercializagdo de sementes e mudas
de qualidade para o desenvolvimento
da produgéo agricola no pais.

Toda a semente a ser utilizada no
regadio deve ser de qualidade,
autorizada ou certificada pela Autoridade
Nacional de Sementes (ANS). Todos
requisitos de qualidade da semente
exigidos neste regulamento devem ser
seguidos.

Decreto 26/2014 de 28
de Maio

Regulamento de
Proteccdao de Novas
Variedades de Plantas

Visa estabelecer regras para protecgao
de novas variedades de plantas.

Todos direitos do melhorador de plantas
que possam ser utilizados neste projecto
devem ser salvaguardados ao abrigo
deste regulamento.

PLANOS E ESTRATEGIAS SECTORIAIS

Plano Estratégico de
Desenvolvimento do
Sector Agrario (PEDSA),
2011-2020, aprovado
pelo Governo de
Mogambique a 3 de
Maio de 2011

Trata-se de um documento orientador
de todo sector agrario em Mogambique.
Sistematiza um amplo leque de
orientagdes estratégicas produzidas até
a esta altura, incluindo estratégias
regionais. Tem como objectivo geral,
contribuir para a seguranga alimentar e
a renda dos produtores agrarios de
maneira competitiva e sustentavel
garantindo a equidade social e de
género. Assenta-se em 4 pilares:

Pilar I: produtividade agraria (aumento
da produtividade, produgéo e
competitividade na agricultura
contribuindo para uma dieta adequada;
PILAR II: acesso ao mercado (servigos
e infra-estruturas para maior acesso ao
mercado e quadro orientador
conducente ao investimento agrario;
PILAR |ll: recursos naturais - uso
sustentavel e aproveitamento integral
dos recursos terra, agua, florestas e
fauna;

PILAR |IV: instituicbes — instituicbes
agrarias fortes.

(6] projecto proposto responde
directamente os pilares | e Il desta
estratégia.

No Pilar I, o projecto espera contribuir
para o alcance do Resultado 14 -
Melhorada a disponibilidade e a gestao
de agua para a produgdo agraria,
através das seguintes acgoes
estratégias: (1) promover e estimular a
irrigagdo em pequena escala pelo sector
familiar, mobilizando recursos
financeiros e técnicos; (2) Apoiar a
criagdo de capacidades de gestao,
operagao e manutencéo de sistemas de
irrigacéo; (3) Construir e reabilitar
sistemas de rega e drenagem.

Também espera contribuir para o
Resultado 1.8: incentivada a
participagdo dos empreendimentos de
producdo de culturas orientadas ao
mercado na produgéao de alimentos.

No Pilar Il, o projecto ira contribuir para o
alcance do Resultado 2.5 — melhorada a
capacidade dos actores ao longo de toda
a cadeia de valor (agricultores,
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Legislacao

Descricao

Relevancia

processadores de produtos agrarios,
comerciantes) para participarem nos
mercados doméstico e internacional.
Uma das acgdes estratégicas previstas
a promogao do desenvolvimento de
cadeias de valor para produtos agrarios
nos corredores de Limpopo e Maputo.

Plano Nacional de
Investimentos do Sector
Agrério (PNISA) 2013-
2017

Este plano foi estendido para os anos
2018-2019. O PNISA na sua verséo
estendida é baseado em documentos
orientadores do sector nomeadamente
a Declaragdo de Maputo — programa
Compreensivo para o Desenvolvimento
do Sector Agrario (CAADP) em 2003,
Declaragdo de Abuja (2006), PEDSA
(2011), PNISA (2013-2017) e a
Declaracédo de Malabo (2014). Surge
como um dos requisitos a cumprir no
ambito do CAADP. Engloba 5 areas e
21 programas, nomeadamente: (1)
aumento da produgédo e produtividade
(8 programas), (2) expansao do acesso
ao mercado (5 programas), (3)
fortalecimento da seguranca alimentar e
nutricional (2 programas), (4) gestao de
recursos naturais (4 programas), (5)
reforma e fortalecimento institucional (2
programas).

O projecto enquadra-se na area 1 do
PNISA, particularmente nos programas
1.2) Programa de culturas de rendimento
e 1.7) Programa de irrigacéo.

Plano Operacional para
o Desenvolvimento
Agrario (PODA), 2015-
2019, Outubro de 2017

Este plano resulta do processo de
harmonizagédo para alinhar o Plano
Quinquenal do Governo (PQG) 2015-
2019 com o PEDSA e PNISA que ja
estavam em implementagéo antes da
aprovacgéo do PQG.

Estabelece 5 areas de intervengao: (1)
Agricultura, (2) Pecuaria, (3)
Silvicultura, (4) Hidraulica Agricola, (5)
Seguranga Alimentar e Nutricional.

O projecto proposto tem como finalidade
impulsionar a cadeia de valor de
horticolas no corredor de Limpopo. As
horticolas s&o prioritarias em todos seis
corredores de desenvolvimento do pais.

Plano Integrado de
Comercializagéo
Agricola (PICA) 2013-
2020, Abril de 2013

E um instrumento de implementac&o do
PEDSA, com caracter multissectorial
liderado pelo Ministério da Industria e
Comeércio, com finalidade de promover
o desenvolvimento da comercializagao
e estimular o aumento da producéo e da

produtividade.
Possui X vectores estratégicos,
nomeadamente:
Vector A — aumento da produgéo e
produtividadel
Vector B — criagdo, expansdao e
consolidagéo de servigos e
infraestruturas de suporte a

comercializagao.

O projecto responde as aspiragdes do:
Vector A, através da reabilitacdo e
instalagcao de sistemas de rega.

Vector B, através da promogao a
agregacgao de valor.

Estratégia de lIrrigagéo,
Dezembro de 2010

Tem como objectivo contribuir para o
aumento da produgéo e produtividade
agraria, e criagcdo de emprego e
rendimento nas zonas urbanas e peri-

O projecto responde as seguintes
acgoOes estratégicas do pilar 3:

- Promover o uso do potencial de
irrigagdo, através da reabilitagdo e
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Legislagao Descrigao Relevancia
urbanas através do uso e | desenvolvimento de novas areas
aproveitamento sustentavel do | identificadas;

potencial hidro-agricola.

Possui 6 pilares: (1) desenvolvimento
institucional; (2) desenvolvimento de
recursos humanos; (3) desenvolvimento
de infraestruturas, gestéao e
aproveitamento de regadios; (4)
desenvolvimento de tecnologias; (5)
desenvolvimento de ambiente favoravel
ao sector privado, incluindo regantes;
(6) aspectos transversais (mudangas
climaticas, poluicdo da agua, género,
HIV e doengas tipicas de doengas
aquaticas).

- Apoiar na organizagao de associagdes
de regantes;

- correcta gestdo dos regadios: modelo 1
(pequenos regadios até 100 hectares)
geridos por associagdes.

Programa Nacional de
Fertilizantes, Julho de
2012

Surge como uma materializagao de uma
recomendacao da Declaragéo de Abuja
(2006) reconhecendo os fertilizantes
como um insumo critico para a
realizagao da revolugao verde.

O objectivo do programa € de estimular
a oferta e procura de fertilizantes no
sector produtivo de modo a melhorar a
produtividade do solo e das culturas
tendo em consideragdo a qualidade do
ambiente.

O projecto responde ao resultado
esperado 1 desta estratégia: aumentar a
disponibilidade e consumo de
fertilizantes.

SEGURANCA ALIMENTAR

Estratégia e Plano de
Accdo de Segurancga
Alimentar e Nutricional
2008-2015, Setembro de
2007

Esta estratégia visa garantir que todos
cidadaos tenham, a todo momento,
acesso fisico e econdmico de alimentos
necessarios, de modo a que tenham
uma vida activa e saudavel, realizando
o seu direito humano a alimentagao
adequada.

Assenta-se em 5 pilares estratégicos:
(1) produgédo e disponibilidade; (2)
acesso; (3) uso e utilizagdo; (iv)
adequacdo; e (v) estabilidade de
alimentos.

O projecto responde os anseios de
melhorar a seguranga alimentar e
nutricional contribuindo para o pilar
estratégico 1, através das seguintes
actividades:

- Intensificar ac¢gdes que promovam a
produgéo de alimentos ricos em calorias
e vitaminas particularmente horticolas.

Decreto 24/2010 de 14
de Julho

Cria o Secretariado Técnico de
Seguranga Alimentar e Nutricional
(SETSAN)

Plano de Acgéao
Multisectorial para a
Reducgao da Desnutricao
Croénica de Mogambique

Tem como objecto acelerar a reducao
da desnutrigdo crénica em menores de
5 anos de 44% em 2008 para 20% em
2020. Assenta em 7 objectivos
estratégicos e 24 acgdes principais.

O projecto ira contribuir para a redugéo
da desnutricdo cronica através da sua
contribui¢cdo no Objectivo Estratégico 4 —
Fortalecer as actividades dirigidas aos
agregados familiares, para a melhoria do
acesso e utilizagao de alimentos de alto
valor nutritivo.

(2011 — 2015 -2020),
Setembro de 2010

Plano de Acgéao
Multisectorial para

Reducgao da Desnutricao
Crénica da Provincia de
Gaza 2015-2019,
Agosto de 2015

Trata-se de um plano especifico para a
redugdo da desnutricdo crénica
especifica para a Provincia de Gaza.

As actividades previstas no Objectivo
Estratégico 4 relacionadas com o
projecto sao:

- Melhorar as condigdes de irrigacédo e
abeberamento do gado tendo como
meta 1075 hectares. O projecto ira
ajudar a alcangar esta meta.
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Legislacao

Descricao

Relevancia

- Diversificar e melhorar as praticas de
producgéo agraria.

2.1.6 Legislagdo Do Sector De Agua

Tabela 6: Legislagdo do sector de aguas relevante

Legislagao Descrigao Relevancia

Resolugao n.2 | Estabelece o principio de gestdo sustentavel da | O operador deve se guiar pelos
46/2007 agua. Estabelece metas a alcancar a médio e | principios desta politica,
Politica de Aguas longo prazos seguintes: (a) satisfagdo das | particularmente na gestao

necessidades basicas do consumo humano; (b)
melhoramento do saneamento; (c) uso eficiente
da agua para o desenvolvimento econémico; (d)
agua para a conservagao ambiental; (e) redugéao
da vulnerabilidade a cheias e secas; (f) promogao
da paz e integracéo regional.

sustentavel dos recursos hidricos,
promover o desenvolvimento
econdmico, criagdo de emprego e
melhoria das condi¢des sociais.

Lei 16/91
Lei da Agua

Afirma que a utilizagdo da bacia hidrografica
publica como unidade de gestdo se baseia no
principio do utilizador-pagador e do poluidor-
pagador. O uso de agua requer uma autorizagao
da administracdo regional de agua que
supervisiona a bacia através de licenga (curto
prazo) ou concessdo (longo prazo). A Lei da
Agua também enfatiza a prevengao e controlo da
poluigao da agua e protecgao do solo.

(0] operador tem a
responsabilidade de implementar
medidas para prevenir a poluicéo
dos recursos hidricos.

Decreto 43/2007de 30
Outubro de 2007 -
Regulamento  sobre
Licengas e
Concessdes de Agua

Regula o processo de licenciamento de utilizagéo
de agua privada. Aplica-se também a descarga
de efluentes. Nenhuma licenga ou concessao
seria emitida se o ambiente fosse afectado
negativamente. De acordo com  este
regulamento, as ARAs s&o responsaveis por
emitir licengas e monitorar a implementagéao de
contratos.

Qualquer uso privativo da agua
superficial ou subterrdnea para
abastecimento ao
empreendimento  deve  estar
sujeita as disposicdes deste
regulamento.

Diploma Ministerial nr.
180/2004 de 15 de
Setembro -
Regulamento  sobre
Qualidade da Agua
para Consumo
Humano

Aplica-se aos sistemas de abastecimento de
agua destinada para o consumo humano. Tem
por objectivo fixar os parametros de qualidade de
agua para consumo humano e as modalidades
do seu controlo, visando proteger a saude
humana dos efeitos nocivos resultantes de
qualquer contaminagao.

A agua fornecida para os
trabalhadores e os hospedes
deve ser potavel e cumprir com o
nivel de qualidade exigido por
este instrumento.
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2.1.7 Legislagao Do Sector de Construgao

Tabela 7: Legislagao do sector de construgao civil relevante

Descrigao

Relevancia

Legislacao

Diploma Ministerial No.
83/2002

de 22 de Maio
Regulamento  sobre o

Licenciamento de obras de
construgao civil

Define os requisitos e condigbes para exercicio,
suspensdao de modificacdo e cessacdo da
actividade do empreiteiro em Mogambique.

O empreiteiro deve ter autorizagéo (Alvara) da
categoria V - infraestruturas hidraulicas para o
projecto.

A actividade de construgao

deve ser realizada pelo
empreiteiro registado de
acordo com os
procedimentos

apresentados neste

regulamento.

Decreto 5/2016 de 8 de
Marco

Regulamento de
Contratagdo de Obras
Publicas, Fornecimento de
Bens e Prestagdo de
Servigos ao Estado

Especifica os procedimentos para contratagdo de
um servigo publico de construgao.

Se o0 projecto for de
investimento  publico, os
procedimentos de concurso
devem respeitar o presente
regulamento.

Decreto 94/2013 de 31 de
Dezembro
Regulamentacéo da
actividade de consultoria
de empreiteiros e obras de
construgéo civil

Estabelece normas para a actividade de
empreiteiros e obras civis em Mogambique. As
obras publicas e particulares estao divididas nas
seguintes categorias: (1) Edificios e monumentos;
(2) Obras Urbanas; (3) comunicagoes; (4)
instalagbes  eléctricas de  edificios;  (5)
infraestruturas hidraulicas; (6) fundagbes e
captacdes de agua.

Os procedimentos para o
funcionamento do consultor
e do empreiteiro devem
seguir este regulamento.

2.1.8 Saude e seguranga

Tabela 8: Legislagao sobre satide e seguranga relevante

Legislagao

Descrigao

Relevancia

Lei No. 23/2007
Lei do Trabalho

Aplica-se a relagdes juridicas de trabalho
subordinado
empregadores e trabalhadores, nacionais e
estrangeiros, de todas as industrias que
operam no pais. O capitulo VI estabelece os
principios e regras de seguranca, higiene e
saude dos trabalhadores.

estabelecidas entre

O Proponente deve garantir que os
funcionarios realizem suas actividades
em boas condigbes fisicas e ambientais.
Informar-lhes sobre os riscos do seu
trabalho e instrui-los sobre o cumprimento
adequado dos padrbes de saude e
segurancga no trabalho.

Lei No. 5/2002
Lei de Protecgao
dos
Trabalhadores
com HIV/SIDA

Estabelece os
proteger todos os empregados e requerentes
de emprego para nao sejam discriminados no
local de trabalho ou quando se candidatarem
a empregos porque eles sdo suspeitos ou
portadores do HIV/SIDA. O Artigo 8° prevé
que o trabalhador infectado pelo HIV no local
de trabalho, como parte da sua ocupagao
profissional, além da compensagdo a que
também tem direito, tenha acesso a cuidados
médicos adequados para facilitar o seu estado
de saude, de acordo com a Lei do Trabalho e
outra Legislagdo aplicavel, financiada pelo
empregador.

principios destinados a

tarefas,

O Empreiteiro deve treinar e orientar
todos os trabalhadores para realizar suas
mesmo  se
infectados com HIV-AIDS.
O Empreiteiro pode sensibilizar os
trabalhadores para prevenir e conhecer o
seu estatuto sobre o HIV/SIDA e
disseminar informagodes sobre a doenga e
sobre como preveni-la.

eles estejam
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Legislagao Descrigcao Relevancia

O teste de HIV para os trabalhadores, os

candidatos a emprego para avalia-los durante

a sua aplicagdo, manutengao do trabalho ou

para fins de promogao é proibido. Todos os

testes sdo voluntarios e devem ter o

consentimento do trabalhador.
Decreto No. | Estabelece regras sobre inspeccdes, sob o | O Proponente/Empreiteiro deve atender
45/2009 controlo da legalidade do trabalho. O n.° 2 do | aos requisitos. No caso de inspeccéo, o
Regulamento artigo 4.° prevé a responsabilidade do | Proponente/Empreiteiro deve ajudar e
sobre a | empregador na prevencao dos riscos para a | fornecer todas as informagdes
Inspecgdo Geral | saide e a seguranga no trabalho dos | necessarias aos inspectores.
do Trabalho trabalhadores.

2.1.9 Patrimoénio Cultural

Tabela 9: Legislagado sobre patriménio cultural relevante

Legislagao

Descrigao

Relevancia

Decreto 42/90
Regulamento
sobre

Estipula que o enterro de cadaveres em areas
rurais pode ser feito em cemitérios ou outros
locais aprovados pelas Autoridades. Mas

Sob a pratica recomendada por este
decreto, o Proponente deve se conferir com
os lideres comunitarios locais a existéncia

Actividade muitas vezes ha cemitérios familiares ou | de timulos ao longo das areas de trabalho
Funeraria mesmo dentro das propriedades. ou implementagao das infraestruturas. Em
Nao se faz referéncia a transferéncia de | caso afirmativo, devem ser observadas as
cadaveres nas zonas rurais, que os projectos | recomendagdes para o deslocamento em
de desenvolvimento devem respeitar. | conformidade com as praticas tradicionais.
Presume-se que os lideres tradicionais devem
ser consultados para definir locais de
sepultamento  apropriados e  praticas
tradicionais a serem seguidas para este fim.
Lei 10/88 Visa a proteger legalmente a propriedade e o | Alguns artefactos podem ser encontrados
Lei da | patrimonio cultural de Mogambique. Sob esta | durante a construgdo. Se tal acontecer, o
Proteccao lei, o patriménio cultural material inclui | Empreiteiro deve notificar imediatamente a
Cultural monumentos, grupos de edificios (de valor | autoridade competente.

historico, artistico ou cientifico), locais (de
importancia arqueoldgica, historica, estética,
etnolégica ou antropolégica) e ambientes
(formacgodes fisicas e biologicas de interesse
particular).

2.1.10 Planos de Ordenamento Territorial

Através da Resolugdo N° 18/2007 de 30 de Maio, o Governo de Mogambique aprovou a Politica de
Ordenamento Territorial reconhecendo a importancia da definigdo da melhor distribuicdo das
actividades humanas no territério, preservagao das zonas de reservas naturais e de estatuto especial,
e assim, assegurar a sustentabilidade do desenvolvimento humano e o cumprimento dos tratados e
acordos internacionais, no ambito territorial.

Para cumprir com os principios e objectivos gerais e especificos da Politica de Ordenamento Territorial,
o Governo de Mogambique aprovou a Lei n°® 19/2007 de 18 de Junho, Lei de Ordenamento do Territério
(LOT). Além de materializar a intengdo da Politica de Ordenamento Territorial, esta lei visa criar um
quadro juridico-legal do ordenamento do territério, em conformidade com os principios, objectivos e
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direitos dos cidadaos consagrados na Constituicdo da Republica de Mogambique. A LOT estabelece
quatro niveis de ordenamento territorial’: (a) nacional, (b) provincial, (c) distrital e (d) autarquico. Ao
nivel distrital, elaboram-se os planos de ordenamento do territério e os projectos de sua
implementagéo, reflectindo as necessidades e aspiragdes das comunidades locais, integrando-se com
as politicas nacionais e de acordo com as directrizes de ambito nacional e provincial2.

De acordo com o Plano Distrital de Uso de Terra (PDUT) do Distrito de Guija, a area proposta para o
desenvolvimento do projecto é reservada para uso agricola e desenvolvimento de regadios. O tipo de
intervencdo proposta tem caracter de reposicédo de fungaos.

2.2 PROCEDIMENTOS DE AVALIACAO DE IMPACTO AMBIENTAL, SOCIAL E CLIMATICO DO
FIDA

Em 2017 o FIDA aprovou os Procedimentos para Avaliagdo de Impacto Ambiental, Social e Climatico
(SECAP) dos projectos financiados pela organizagédo. A PROSUL foi classificada como projecto de
Categoria B no sistema de avaliagdo do FIDA. No que tocante a um subprojecto de reabilitagdo do
Regadio de Nhatine, o SECAP manda o seguinte:

1. Todos projectos a serem financiados pelo FIDA devem passar por uma pré-avaliagéo e
posterior classificagdo do risco ambiental, social (Categorias A, B e C) e risco climatico (alto,
médio, baixo). Os resultados desta pré-avaliagdo devem ser apresentados em forma de
relatorios. Projectos de categoria C e risco climatico baixo nao requerem mais analises;

2. Todos projectos de Categoria B devem possuir uma nota de revisdo do SECAP, incluindo uma
matriz do Plano de Gestao Ambiental e Social (PGAS) na fase de projecto. Contudo, nao foi
desenvolvido nenhuma nota de avaliagéo de risco ambiental e social para o PROSUL uma vez
que este procedimento ndo era mandatério na altura da aprovacéo do projecto. Contudo, boas
praticas de gestdo ambiental devem ser garantidos durante a implementagéo do sub-projectos.

3. Classificagdo do Risco Climatico:

a. Para projectos categorizados como de “risco médio”, deve ser conduzido uma analise
de risco climatico simples durante o projecto e ser incluido na avaliagédo. As medidas
de mitigacao e de adaptagdo devem ser considerados no desenho do projecto.

b. Para projectos de “risco alto”, uma anadlise detalhada do risco climatico deve ser
conduzida durante o projecto e as medidas de mitigacdo e de adaptagdo devem ser
consideradas.

O PROSUL foi considerado um projecto de alto risco climatico, em virtude disso foi feito um estudo de
Avaliagdo de Risco Climatico*.

A tabela abaixo apresenta as ferramentas e métodos aplicaveis para o sub-projecto de reabilitagdo do
Regadio de Nhatine.

1Lei 19/2007, Art. 8, nimero 1

2ldem

3 Ver b) em do Parecer Técnico do DPTADER (Anexo 1).

4 African Climate and Development Initiative, (2016). A thematic study on climate change and
adaptation responses for horticulture, cassava and red meat chains in Southern Mozambique. A report
to PROSUL — Centre for the Promotion of Agriculture. University of Cape Town
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Tabela 10: ferramentas e métodos do SECAP aplicaveis para o projecto

N.° | Ao nivel de | Ferramentas e métodos Relevancia / aplicabilidade
Programas e para o projecto proposto
Projectos

1. | Avaliagdo de risco | E uma ferramenta para identificar e | Esta analise ja foi feita no
climatico mitigar riscos resultantes de mudangas | &mbito da PROSUL como um

climaticas  sobre  os projectos | programa que engloba o sub-
financiados pelo FIDA e melhorar as | projecto proposto.
oportunidades existentes para

melhorar os resultados.

2. | Avaliacao de | E uma ferramenta para identificar e | Relevante.
impacto ambiental | avaliar os potenciais impactos do
e social (este | projecto sobre as componentes
documento) biofisica e social, avaliar opcodes

alternativas, e propor medidas de
mitigagcao, monitoria e de gestdo para
reduzir riscos e melhorar as
oportunidades.

3. | Quadro de gestédo | Visa examinar os riscos e impactos de | Esta  ferramenta ndo é
ambiental e social | programas ou uma série de sub- | relevante ao nivel do projecto.

projectos. Seria importante tratar ao nivel
da PROSUL.

4. | Plano de gestdo | E um instrumento que detalha: (i) as | O PGAS é mandatério para
ambiental e social | medidas a serem tomadas durante a | projectos de CategoriaAe B. O
(PGAS) implementagdo e operagdo de um | presente documento ira conter

projecto/sub-projecto para eliminar ou | um PGAS considerando os
compensar impactos ambientais e | conteudos esperados pelo
sociais, ou reduzi-los a um nivel | FIDA.

aceitavel; e (ii) as acgbes necessarias

(monitoria/supervisao/ requisitos de

reportagem), arranjos para sua

implementacéo, responsabilidades

institucionais, cronograma e custos de

implementagao.

5. | Avaliacao de | E um instrumento que considera | Relevante. A andlise de
impacto impactos cumulativos do projecto em | impacto cumulativo do projecto
cumulativo combinagao com os impactos de outros | sera conduzido neste EAS.

projectos anteriores, em curso e
previstos, bem como actividades nao
planeadas mas previsiveis devido a
implementagdo do projecto e que
possam ocorrer no futuro ou noutro
local.

6. | Auditoria E uma ferramenta para determinar a | Esta ferramenta esta
ambiental e social | natureza e extensdo dos impactos | salvaguardada pelo

ambientais e sociais. A auditoria
identifica e  justifica medidas
apropriadas e acgbes para mitigar
areas criticas, estima o custo das
medidas e acgdes, e recomenda um
cronograma para implementa-los.

regulamento sobre o processo
de auditoria ambiental
mogambicano. Ao abrigo do
mesmo, todos projectos de
Categoria A e B séo sujeitos a
auditoria ambiental privada
pelo menos uma vez por ano.
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Adicionalmente podem ser
sujeitas a auditoria ambiental
publica.

7. | Ferramenta de | Foi desenvolvido pela FAO, para | Nao relevante para o projecto.
balanco de | estimar o impacto de projectos | Contudo pode ser uma
carbono agricolas e florestais, programas e | ferramenta a ser usada para

politicas sobre o balango do carbono. E | quantificar o impacto do
relevante para priorizar projectos. projecto sobre as emissbes de
diéxido de carbono.

8. | Avaliacéo dos | E uma forma de avaliar os impactos | Relevante. As questdes de
impactos sobre a | sobre a saude em varios sectores | saude e seguranga sao
saude econdmicos usando técnicas | relevantes no processo de AIA

quantitativas, qualitativas e | e sédo parte integrante deste
participativas. relatério.

9. | Plano de pessoas | E uma ferramenta usada para | Nao relevante.
indigenas assegurar que O projecto e

implementacao de projectos respeitem
a identidade, dignidade, direitos
humanos, sistemas de subsisténcia e
singularidade cultural de pessoas
indigenas.

10. | Plano de gestdo | E uma ferramenta para prevenir, | Tendo em consideragdo a
de pesticidas avaliar e mitigar a ocorréncia de | grande utilizagdo de pesticidas

pesticidas ou seus residuos. no cultivo de horticolas e o risco
Este plano inclui componentes de | associado ao manuseio
prevencao de resposta para reduzir ou | inadequado dos pesticidas por
eliminar o movimento de pesticidas | parte do pequeno agricultor, um
para as aguas subterr@neas e | plano de gestao de pesticidas é
superficiais. Encoraja o uso técnicas de | parte integrante do PGA
gestdo de pesticidas, como gestdo | contido neste documento.
integrada de pragas.

11. | Plano de gestdo | E uma ferramenta para evitar, | Ndo relevante. As escavacdes
de recursos | minimizar, mitigar e monitorar qualquer | previstas e movimentagdo de
culturais fisicos impacto adverso sobre o patriménio | terra previstas serdo pouco

cultural que tenha valor arqueoldgico, | profundas.
paleontoldgico, historico,
arquitectonico, religioso, estético ao

nivel local, nacional ou internacional.

12. | Quadro de acgdo | E desenvolvido para projectos com | Irrelevante. A area do regadio é
de sub-projectos com potencial para | utilizada para fins agricolas,
reassentamento causar reassentamento. portanto  sem risco de

reassentamento.

13. | Planode acgdode | E um documento preparado pelo | Irrelevante. O sub-projecto néo

reassentamento

proponente especificando as
caracteristicas  socioecondmicas e
culturais das pessoas afectadas e os
procedimentos, calendario para
compensacao, assisténcia, mecanismo
de reclamacéo, etc. a serem seguidos
para assegurar para um
reassentamento e  compensacao
adequados de modo a restaurar ou

prevé reassentamento.
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melhorar o padréo de vida das pessoas
afectadas.

14.

Avaliagao
impacto social

de

Inclui processos de analise, monitoria e
gestdo das consequéncias sociais
(positivas e negativas), de actividades.
A avaliagdo de impacto social € muitas
vezes levada a cabo como parte do
EIA.

Relevante. O presente EAS
inclui avaliacdo de impacto
ambiental e social das
intervengdes propostas.
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3 DESCRIGAO DA SITUAGAO AMBIENTAL DE REFERENCIA

3.1 AMBIENTE BIOFisico

3.1.1 Topografia

Segundo King (1966) citado por Coba et al (2016), o territério mogcambicano € subdividido em quatro
zonas fisiograficas: (1) zona montanhosa ou ciclo de Godwana (> 1200 m); (2) zona do grande planalto
ou ciclo africano (500 — 1200 m); (3) zona do planalto intermédio ou ciclo de Zumbo (200 — 500 m); e
(4) zona litoral ou ciclo do Congo (< 200 m). Segundo a classificagéo de King (1966), a area do projecto
pertence a zona litoral, uma planicie de inundagéo com cota média de 30m (Figura 22). Caracteristico

de uma planicie, a topografia é plana.

33°0'0"E

33°0'0"E

Figura 21: topografia da area do projecto
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3.1.2 Geologia

A area do projecto € caracterizado por depositos do Quaternario (1.6 milhdes de anos) compostos de
aluvido, areia, silte e cascalho (Qa) (ver Figura 23). Estes depositos resultam da sedimentagéo do
transbordo do Rio Limpopo e seus afluentes formando planicies cortadas por rios, onde se pode
encontrar camadas alternadas de argila na superficie e areia em profundidade maior.

Figura 22: geologia da area do projecto
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3.1.3 Solos

Foi feito um levantamento de base dos solos do Regadio de Nhatine, tendo sido colhido seis amostras
compostas a profundidades de 0-30cm e 30-60cm, e 1 perfil de solo.

Figura 23: localizagdo dos pontos de amostragem dos solos no regadio de Nhatine

3.1.3.1 Caracteristicas Morfologicas

O perfil aberto no regadio de Nhatine esta localizado na coordenada: Latitude S: X — 495910 e
Longitude E: Y — 7296722. Possui uma topografia de planicie fluvial com declive ~ 0%. O uso de terra
€ cultivo agricola, com microrelevo de sulcos e predominantemente milho (Zea mays L.) e alguns tragos
de abobora (Cucurbita spp.). O material de origem destes solos séo sedimentos fluviais. O solo no seu
entorno ndo possuia crostas superficiais, sem sinais de erosdo, sem pedrogosidade ou sais
superficiais. A principal influencia humida s&o cultivos. Os solos sdo de alguma forma mal drenados
uma vez que permanecem molhados em profundidades pequenas periodicamente durante a estacao
chuvosa ou humido por periodos prolongados. O solo possui baixa ou muito baixa condutividade

hidraulica.

O perfil de Nhatine apresentava propriedades gleyic resultantes da mudanga do gradiente redox entre
o lencol freatico evidenciados pela presenga de horizontes que possuiam textura menos fina tais como
os Bw1, Bw2 € Bws e que permitem maior circulagéo de agua freatica entre os horizontes (Tabela 2). Por
outro lado, notou-se a presenga de estratificagdo entre os horizontes sub-superficiais (stm1 — textura

franco argilosa arenosa; Bw1 - textura areia franca fina;), em que existiam horizontes com
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enriquecimento de argila pedogenitica e outros com material mais esqueléticos tal como a areia fina.
Assim, tendo em conta os horizontes diagndsticos e caracteristicas primarias segundo a FAO (WRB,
2014), pode-se classificar este solo como “Gleyic, skeletic Fluvisol (loamic, drainic)”. Os Fluvisol séo
solos jovens localizados nos depdsitos fluviais. Os materiais de origem dos Fluvisols sao
predominantemente depdsitos recentes e por isso geralmente € notavel estratificacdo de horizontes
que conta a histéria da deposigcédo de diferentes materiais. Os horizontes com enriquecimento de
materiais finos (Btm1 € Bim2) possuem elevada saturagéo por bases (Fig. 3). Como para alem de argila
existe presenca de outros materiais finos (talvez limo), as propriedades francas predominam neste

solo, principalmente nos horizontes sub-superficiais.
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de Gaza

ESTUDO AMBIENTAL SIMPLIFICADO

3.1.3.2 Caracterizagdo Quimica dos Solos do Regadio de Nhatine

No regadio de Nhatine a caracterizagdo quimica foi feita em duas profundidades nas secgbes

delimitadas (A, B e C) pelo projecto de reabilitagdo deste regadio. Assim na Tabela 12 e 13 séo

classificados os seguintes par@metros quimicos: potencial de hidrogénio (pH), Condutividade Eléctrica

do extracto saturado (CEe), Fésforo (P) disponivel, Capacidade de Troca Catiénica Efectiva (ECTC),

Calcio (Ca), Magnésio (Mg), Potassio (K) e Sodio (Na) e os indices estimados (ApH (H20 - KCI),
Saturagao por bases, CaECTC, MgeCTC, KECTC, NaECTC, Ca/Mg, Mg/K, K/(Ca+Mg)).

Tabela 12: Classificagdao dos parametros quimicos determinados nos solos de regadio de Nhatine

(nimero em parenteses representa o desvio padrao (n=2))

Profundi Secgoes
Parametros dade . . . . . 5
(cm) A Classificagao B Classificagao C Classificagao
0-30 71 71 6.9
H (0.1) Ligeiramente (0.1) Ligeiramente (0.1) Neutro
P20 30 - 60 71 alcalino 7.2 alcalino 7.2 Ligeiramente
(0.1) (0.0) (0.2) alcalino
0-30 6.3 Moderadamen 6.0 Moderadamen 6.0 Moderadamen
H (0.2) te acido a (0.2) te acido a (0.3) te acido a
PHikel 30 - 60 6.4 ligeiramente 6.0 ligeiramente 6.2 ligeiramente
(0.3) alcalino (0.2) alcalino (0.0) alcalino
_ 0-30 0.1 0.1 0.1
CEe, mS cm (0.0) ~ . (0.0) ~ . (0.0) ~ .
4 N&o salino N&o salino N&o salino
30 - 60 0.1 0.1 0.1
(0.0) (0.0) (0.0)
151.4 115.2 128.9
P - 0-30
Disponivel, (538) Muito alto (gg';) Muito alto (gg'g) Muito alto
ppm 30-60 g (44.0) (1.4)
0-130 21.8 38.2 37.0
CTCE, (0.3) (11.0) (13.9)
emoli kg Lo o 250 Alto se Ao 362 Ao
(3.7) (13.0) (13.9)
Ca, cmolw+) 0-30 (121 50) (1??40) (165.:)
kg™ 30.- 60 106 At 166 Ao 170 At
(2.5) (2.0) (5.4)
Mg, cmol 0-30 (615.3) (120;52) (13170)
9 ® : Alto ' Alto ' Alto
kg 30 - 60 6.6 10.8 11.0
(0.3) (4.5) (4.8)
0-30 0.8 0.9 0.7
K,  cmol) (0.1) Alto (0.7) (0.1) Alto
Alto
kg™ 30 - 60 04 0.6 0.6
(0.0) Baixo (0.0) (0.2) Medio
0.2 0.3 0.3
0-30
+ 0.0 0.1 0.1
Na_; cmol) (0.0) Baixo (0.1) Baixo (0.1) Baixo
kg 30- 60 0.2 0.4 0.3
(0.0) (0.1) (0.1)

CEe — condutividade eléctrica do extracto saturado: 2.5 x CE1.25; ECTC — Capacidade de troca catidnica
efectiva; Ca, Mg, K, Na — Catides trocaveis
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Tabela 13: indices de fertilidade estimados nos solos de regadio de Nhatine (nimero em parenteses
representa o desvio padrao (n=3))

Parametros Profundida Secgodes
de (cm) A Classificag B Classificag c Classificag
ao ao ao
ApH (H20 - 0-30 0.9 (0.1) | Sem 1.1(0.1) | Sem 1.0(0.2) | Sem
KCI) 30 - 60 0.7(0.2 excesso de [ 1 2) excesso de 1.0(0.2) excesso de
cargas cargas cargas
negativas negativas negativas
Saturacao por 0-30 86.3(18. | Alto 72.5(3.6) | Alto 75.3(0. | Alto
bases, % 7) 0)
30-60 71.0(1.1) 69.2(6.3) 80.1(1.
9)
CaCTC, % 0-30 50.4(11. | Baixo 42.4(3.3) | Baixo 42.4(1. | Baixo
0) 7)
30-60 42.1(4.0) 41.2(8.1) 47.6(3.
4)
MgCTC, % 0-30 31.1(7.4) | Alto 26.9(1.1) | Alto 30.0(1. | Alto
3)
30-60 26.6(2.8) 25.5(2.9) 30.0(1.
8)
KCTC, % 0-30 3.8(0.3) | Medio 2.3(1.3) | Baixo 2.1(0.4) | Baixo
30-60 1.6(0.1) | Baixo 1.6(0.6) 1.6(0.2)
NaCTC, % 0-30 1.0(0.1) | Nao sodico 1.0(0.5) | Nao sodico 0.9(0.0) | Nao sodico
30-60 0.7(0.0) 1.0(0.5) 0.9(0.2)
Ca/Mg 0-30 1.6(0.3) | Medio 1.9(0.2) | Alto 1.5(0.0) | Medio
30-60 1.6(0.0) | Medio 1.4(0.2) | Medio 1.5(0.2)
Mg/K 0-30 16.8(0.8) | Alto 14.0(3.5) | Alto 18.6(3. | Alto
5)
30-60 14.5(7.6) 15.8(10 10.6(3.
9) 2)
K/(Ca+Mg) 0-30 0.0(0.0) | Muito baixo 0.0(0.0) | Muito baixo | 0.0(0.0) | Muito baixo
30-60 0.0(0.0) 0.0(0.0) 0.0(0.0)

CaECTC - Percentagem de calcio trocavel na ECTC; MgECTC — Percentagem de magnésio trocavel na ECTC;
KECTC — Percentagem de potassio trocavel na ECTC; NaECTC — Percentagem de sddio trocavel na ECTC;
Ca/Mg — Récio Ca e Mg; Mg/K — Racio Mg e K; K/(Ca+Mg) — Racio K e soma de Ca e Mg

Estes solos sado ligeiramente alcalinos, e apresentam basicamente os catides Ca, Mg, K e Na a

controlarem o pH. Qualquer actividade que remova estes catides pode ter implicagao na estabilidade

do pH e por consequéncia na disponibilidade de outros nutrientes. De notar que semelhante ao regadio

de 7 de Abril, neste regadio a concentragdo de P — Disponivel € muito elevado, o que é bom, e talvez

porque maior disponibilidade de P encontra-se em pH ~ neutros. A concentragdo de Na e a ocupagao

de Na na ECTC é reduzida o que torna este solo ndo salino e ndo sodico. Este solo ndo possui excesso

de cargas negativas por que apresenta menor teor de argila, e apresenta outros constituintes tais como

areia fina e talvez limo. Entretanto, o pH trocavel esta dentro do intervalo esperado (0.7 — 1.2). Arelagéo

entre os nutrientes metalicos (Ca, Mg e K) esta dentro dos niveis aceitaveis e pode-se afirmar que nao

existe competicdo entre estes nutrientes e nem risco de degradada das propriedades fisicas, que no

caso pode ser degradada por elevado conteddo de Na ou baixo conteudo de Ca.
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3.1.3.3 Aptidao dos Solos do Regadio de Nhatine para Cultivo de Horticolas

Os solos de regadio de Nhatine possuem fertilidade quimica boa e fisica ma. Desta forma, praticas de

melhoramento das propriedades fisicas tais como a estrutura s&o necessarias para melhorar a sua

aptiddo para a maioria das culturas. No caso de horticolas (repolho, couve, alface, feijao verde, tomate

e batata reno), possuem aptidéo boa a regular, excluindo batata reno devido a sua intolerancia a solos

com pH elevado (Tabela 14).

Tabela 14: aptidao dos solos do regadio de Nhatine para produgao de horticolas

Propriedades

Exigéncias das culturas

do solo Repolho /Couve Alface Feijao verde Tomate Batata reno

Rendimento 20 15 4 20 60

pretendido

Textura Franca Franca Franco limoso Franca Franca

Estrutura Grumosa/Granular ~ Grumosa/Granular ~ Grumosa/Granular ~ Grumosa/Granular ~ Grumosa/Granular

pH 6.5-6.8 6-6.5 55-75 6.2-6.8 48-55

CE N&o salino N&o salino N&o salino N&o salino N&o salino

N, kg ha™ 78 36 200 26 120

P,0s, kg ha™' 18 12 52 10 30

K20, kg ha™ 72 75 60 58 180

S, kg ha™ 32 34.8 13.33 12

Mg, kg ha™' 4 5 9.33 30

Ca, kg ha™' 8 5 2 51.6

Cu, kg ha™ 0.02 0.03 0.05 0.2

Mn, kg ha™' 0.04 0.05 0.09 2.65

Zn, kg ha™ 0.04 0.1 0.11 0.13

B, kg ha™ 0.06 0.17

Fe, kg ha™ 0.08 0.87 0.04
Aptiddo é restrita
devido as
propriedades
quimicas e fisicas
que limitam o

Aptiddo Boa, possui P, Ca, Mg e K que podem necessitar de menores doses de crescimento da
Nhatine fertilizantes. As limitagdes sdo a estrutura. Lavouras e técnicas de maneio mais planta. Estratégias
apropriadas sdo necessarias. de maneio que

possam influenciar
tanto as
propriedades
quimicas e fisicas
s&o0 necessarias

3.1.4 Clima

Segundo a classificagdo de Koppen, o clima da area do projecto é seco semi-arido (Figura 26). E
caracterizado por duas estagdes distintas sendo uma quente e chuvosa de Outubro a Margo e uma
seca e fresca de Abril a Setembro. A precipitagédo é baixa e irregular, cuja média situa-se entre 400mm
a 600 mm e a temperatura média anual varia de 24 a 26°C (GdM, 2012). As Figuras 27 abaixo mostram
a variagdo da precipitacdo média, temperatura minima e temperatura maxima nas duas épocas.
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Figura 25: classificagdo do clima de mogambique segundo Koppen

Figura 26: Variagao da precipitagdo média na época chuvosa e seca na area do projecto

Fonte: INGC et al (2003)
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Figura 27: Variagdo da média da temperatura minima e maxima na época chuvosa e seca na area do
projecto

Fonte: INGC et al (2003)
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3.1.5 Hidrologia

O projecto localiza-se mesmo na margem esquerda do Rio Limpopo. Sendo unico curso de agua
superficial, a hidrologia do local € dominado pelo Limpopo que é imediatamente regulado a montante
pela Barragem de Massigir situado Rio Elefantes, um dos principais afluentes do Limpopo e também
pelo agude de Macarretane que serve o Regadio de Chokwe. Neste momento decorrem os estudos
necessarios para viabilizar a construgao da Barragem de Mapai que ira contribuir para a regulagéo da
agua no curso principal.

Figura 28: principais rios, lagos e barragens na area do projecto
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A estagéo hidrométrica mais proxima do local do projecto é a Estagdo de Chokwe (E-35). A série de
dados desde 1951 indica uma descarga maxima de 5184 m?3/s, medido no dia 01/02/1972 para um
nivel de 7.9m, e uma descarga minima medida de 0.013 m3/s no dia 05/06/1964 para um nivel de
0.52m. O caudal é extremamente variavel havendo sequéncias de anos secos em muitos anos, mas
também o nivel de alerta é ultrapassado ultrapassado em muitos anos.

Water levels at E-35 Chokweé
1951-2014

14
+ Water level [MNivel)

12 1 ot LN Alerta)

10

Water level [Nivel) (m)

o . i
17/07/1946 29/06/1957 11/06/1968 25/05/1979 07/05/1990 19/04/2001 01/04/2012

Figura 29: nivel de agua registano a E-35

Fonte: Consutec, Salomon e UNESCO-IHE (2016)
3.1.6 Hidrogeologia

O regadio de Nhatine localiza-se num aquifero integranular continuo caracteristico de planicies de
inundagao. O aquifero € do Grupo A2 — aquifero produtivo (10-50 m3/h) de permeabilidade média ou
variavel constituido por depdsitos arenosos de origem fluvial, incluindo, por vezes calhaus, siltes ou
leitos argilosos (Qal). A Figura abaixo mostra a localizagéo reagadio 07 de Abril na carta hidrogeolégica
nacional (1:1000 000) (DNA, 1987).
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Figura 30: hidrogeologia da area de estudo

Fonte: DNA, 1987
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3.1.7 Vegetagcao

A vegetacdo natural do Distrito de Guija € maioritariamente constituida por pradaria arborizada e
matagal baixo, com algumas manchas dispersas de matagal médio e floresta baixa medianamente
densa. Este tipo de vegetagdo forma a savana de acacias, constituida principalmente por varias
espécies de acéacias. As outras espécies comuns que ocorrem incluem Afzelia quanzensis (Chanfuta),
Sclerocarya birrea (Canhoeiro), Albizia versicolor (Mvanase), Terminalia sericea (Conola) entre outras
(GdM, 2012).

3.1.8 Fauna

A area do projecto foi totalmente alterada pelo homem. Retirando os animais domésticos criados pela
populagéo, ha que considerar os crocodilos e hipopétamos presentes no Rio Limpopo.

3.2 SOCIOECONOMIA

3.2.1 Demografia

O regadio de Nhatine localiza-se no Posto Administrativo de Mubangoene. Com uma area de 1469.3
km2, possui uma populagéo total de 30.046 habitantes, portanto, uma densidade populacional de 20
habitantes por km? (GdM, 2012). A populagdo é dividida em 60% mulheres e 40% homens (GdM,
2012).

3.2.2 Caracterizagao Socio-cultural

Segundo GdM (2012), o Distrito de Guija é caracterizado da seguinte forma sob ponto de vista sdocio-
cultural:

e O grupo étnico: Changana;

e Linhagem: patrilinear;

e O lobolo ¢ a pratica comum entre as familias.

e As religides de maior destaque sao protestantes, designadamente, Assembleia de Deus e
Velhos Apostolos;

¢ A maioria dos homens emigra para Africa do Sul a procura de emprego e as mulheres se
responsabilizam pelo agregado familiar bem como pela produgéo agro-pecuaria;

3.2.3 Actividades Econdmicas

A estrutura produtiva do Distrito de Guija € baseada na agricultura e pecuaria devido aos recursos
disponiveis no Rio Limpopo, grandes extensdes de terra aravel e boa qualidade do pasto. A extracgéo
artesanal de argila para o fabrico de tijolos, pesca, o comércio e o turismo constituem outras actividades
economicas do distrito. Os resultados do Inquérito ao Orgamento Familiar (IOF) apontam que ao nivel
da Provincia de Gaza (INE, 2015), cerca de 58.6% dos chefes de agregados familiares € camponesa,
acrescido de 5.3% que sao operarios agricolas. S6 12.8% sao operarios nao agricolas e 10.4% sao
pequenos comerciantes. Segundo GdM (2012), algumas familias do Distrito de Guija sustentam-se
através de remessas de seus familiares emigrantes (GdM, 2012).
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Abaixo desenvolve-se um pouco mais sobre as principais actividades econémicas do distrito.

Agricultura

A agricultura é a principal actividade econodmica do distrito, praticada maioritariamente pelo sector
familiar (85%), principalmente por mulheres com fins de subsisténcia. O sector privado (10%) é
constituido por pequenos e médios produtores bem como o associativo (5%) se dedicam a esta
actividade com fins comerciais (GdM, 2012).

A agricultura é praticada maioritariamente em regime de sequeiro, embora se encontrem algumas
comunidades que regam com recurso a agua do Rio Limpopo. A producédo em sequeiro € limitada pela
irregularidade das chuvas, enquanto que a produgédo em regadio € limitada pelos custos de producao,
particularmente do combustivel para alimentar as motobombas.

A area cultivada é de perto de 60.000 hectares (GdM, 2012). As principais culturas alimentares sao:
milho, feijdes, mandioca, amendoim, abdbora, melancia, batata-doce. Estas culturas sdo produzidas
em sequeiro cobrindo 99.5% das areas cultivadas, onde o milho é destacado, sendo cultivada em cerca
de 84% das areas cultivadas. As culturas de rendimento sdo: tomate, cebola, couve, repolho, alho,
pimento, beringelas, pepino e banana. A produgao destas horticolas é feita em pequenas quantidades
(<0.5% da area cultivada) uma vez necessitarem de rega, e por conseguinte os custos de producao
sdo altos (GdM, 2012).

O Governo do Distrito de Guija considera o milho e as horticolas como vectores do desenvolvimento
do distrito (GdM, 2012). Apesar do potencial, o rendimento ainda é baixo devido a falta de insumos
agricolas, seca, pragas, queimadas, deficiente assisténcia técnica e baixo conhecimento sobre
planificagéo e gestdo de negdcios. O assoreamento do Rio Limpopo tem sido apontado como uma
preocupacao importante.

O projecto proposto pretende alavancar um dos vectores de desenvolvimento do distrito, a cadeia de
valor de horticolas. O ponto de situagao, potencial e oportunidades a serem aproveitadas neste ambito
estdo apresentadas na tabela abaixo.

Tabela 15: ponto de situagao e potencialidade na cadeia de valor de horticolas no Distrito de Guija

Situagao actual Potencialidade e sua cadeia de valor
PRODUGAO
50.000 toneladas por ano 254.879 toneladas por ano

2.628 hectares em com infraestrutura de rega | 5.098 hectares aptos
em produgao
122 produtores assistidos pelos servicos de | 1.955 produtores por assistir
extensao e acesso ao crédito

CONSERVAGAO

50.000 toneladas consumidas em natura 252.330 toneladas por conservar
TRANSFORMAGAO

Nao ha transformagdo nem embalagem Potencial para transformar e embalar 100.000

toneladas de horticolas por ano

COMERCIALIZAGCAO

Falta de ligagdo com mercado garantido Estabelecer ligacdes empresariais com
transportadores e compradores.

Fraco marketing Realizar ac¢des de marketing

Vias de acesso deficitarias Melhorar as vias de acesso do centro de produgéo

aos principais acessos ao mercado

Fonte: GdM (2012)
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Pecuaria

Quando comparado com a agricultura, a pecuaria tem maior contribuicdo na economia familiar, embora
também seja praticada pelo sector privado e associativo. A criacdo de gado e uso de tracgdo animal,
sdo actividades tradicionais no distrito, praticadas por homens e criangas. As principais espécies
pecudrias existentes sdo (em ordem de numero de cabecas em 2010): caprino (238.313), ovino
(160.316), bovino (59.465), frango de corte (45.771) e suino (27.910) (GdM, 2012). O gado bovino é
considerado um dos vectores de desenvolvimento do distrito. Apesar de existir ainda um enorme
potencial, este sector econdmico enfrenta varios problemas como: doengas (dermatose nodular,
carbunculo hermatico e Newcastle), falta de tanques de tratamento, fraca assisténcia técnica e acesso
a medicamentos, seca e roubo.

Pesca

E feita em pequena escala e de forma artesanal ao longo do Rio Limpopo. A producdo serve para
alimentacgdo e renda familiar. As espécies pescadas incluem a tilapia e carpa chinesa. O nivel de
captura ¢ insignificante.

Mineracao

As principais actividades de mineragao séo: extracgao de argila para fabrico de tijolos e objectos de
olaria e areia para a construcao civil. A extracgdo de argila é feita nos postos de Chinhacanine e
Mubangoene e ¢é a actividade que tem mais expressé&o no dominio da mineragao.

Comeércio

O comércio é predominantemente informal e praticada maioritariamente por mulheres. As lojas séo
poucas, levando com que esta actividade seja suportada por vendedores informais através de
barracas, bancas e tendas.

A proximidade do distrito em relagdo a Estrada Nacional N°1, tanto através de Chékwé e Chibuto
(grandes centros comerciais) constitui potencial para desenvolvimento da actividade comercial.
Contudo, em épocas chuvosas a transitabilidade para as zonas do interior do distrito € dificil. O regadio
de 07 de Abril € mais acessivel através do Municipio de Chokwe.

3.2.4 Servigos Sociais
3.2.4.1 Transporte

O Distrito de Guija dispde de transportadores privados que garantem as ligagdes entre todos postos
administrativos, embora de forma irregular. Os mesmos transportadores asseguram ainda a ligagdo do
distrito com os grandes centros comerciais a sua volta, Chibuto e Chokwe (GdM, 2012). Dados mais
recentes do Governo do Distrito de Guija (GDG, 2019) apontam para uma frota de 50 viaturas, dos
quais 8 em rotas provinciais, 20 em rotas internacionais e 2 em rotas interdistritais.

3.2.4.2 Telecomunicagbes
O distrito € ligado pela linha de telefonia fixa e movel. Os servicos de internet sdo garantidos

principalmente pela telefonia mével. As emissbes de radio podem ser sintonizadas em todo distrito
enquanto que a televisdo pode ser sintonizada de forma analégica apenas na sede distrital.
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3.24.3 Energia

O Distrito de Guija é abastecido pela Rede Nacional de Energia Eléctrica, cobrindo a vila sede,
localidade de Mubangoene, Chinhacanine e Nwantxomane (GdM, 2012). Existem cerca de 863
ligagbes domiciliarias garantindo acesso a energia eléctrica para 46.685 habitantes (GDG, 2019).

3.2.4.4 Estradas

O Distrito de Guija possui cerca de 535km de estradas sendo 61 km asfaltadas, 160 km de terra batida,
375 km de picadas (GdM, 2012), estabelecendo ligagbes entre as aldeias, localidades, postos
administrativos bem como com os distritos de Chibuto, Mabalane, Chigubo e Chokwe (ver Figura 32).

A estrada Guija-Chibuto (61 km asfaltada) tem um grande impacto no desenvolvimento do distrito
facilitando o transporte de mercadorias, pessoas e produtos agricolas para o mercado. O distrito é
ainda atravessado pelo corredor de Limpopo numa faixa muito limitado e liga-se ao Distrito de Chokwe
através da ponte sobre o Rio Limpopo.

Figura 31: rede estradas no distrito de Guija
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3.2.4.5 Abastecimento de agua

O Distrito de Guija possui uma rede de abastecimento de agua com um total de 235 fontes de agua,
sendo 188 furos, e 39 pequenos sistemas de abastecimento de agua (PSAA). Destas 227 estdo
operacionais e 8 estdo avariados. A taxa de cobertura actual € de 65.8% e possui 6.613 ligagdes
domiciliarias, o que nao satisfaz as necessidades da populagéo no distrito. O Posto Administrativo de
Mubangoene, onde se insere o regadio de Nhatine, possui 79 furos e 17 PSAA. Apesar de ter uma
taxa de cobertura de 84%, a situagdo do abastecimento de agua neste posto administrativo é
problematica na medida em que 30 dos furos existentes fornecem agua nao potavel, 2 pequenos
sistemas estdo avariados e a 5 pequenos sistemas ndo fornecem agua potavel. A tabela abaixo mostra
a situagao actual de operacionalidade das fontes de agua no distrito.

Tabela 16: grau de operacionalidade de fonts de agua

Posto Pop Furos Existentes SAA Existentes Populagéo Servida | copertura
Administrativo Total | Avar. | N/Pot. | Pot. | Total | Avar. | N/Pot. | Pot. | Furos | PSAA | Total | Para2018
Canicado 8252 | 8 0 0 8 | 2 0 0 2 | 2400 | 5560 | 7 960 96,4
Chivongoene | 36245 | 71 0 30 | 41| 14| o 0 | 14 [12300]| 8323 62203 56,8

34 14 | 28
Mubangoene | e | 79 | 0 30 |49 | 17 | 2 5 | 12 |14400| o0 | g0 84,0
Nalazi 14915| 30 | 5 17 | 13| 6 1 5 1 | 2400 | 1639 | 4039 37,5
Total Rural |93928| 188 | 5 | 77 |111| 39 | 3 | 10 | 29 |31500 132°1 :211 65,6

Pop. — Populagdo Avar. — Avariados N/Pot. — Nao Potavel Pot. — Potavel
Fonte: GDG (2019)

3.2.4.6 Saneamento e drenagem

O sistema de saneamento do Distrito de Guija é baseado no uso de latrinas melhoradas. Mas mesmo
assim, s6 cerca de 48% dos agregados familiares do distrito tenham latrinas melhoradas, o que realca
a necessidade de combater o fecalismo ao céu aberto (GdM, 2012).

Os residuos solidos sdo enterrados e queimados.
3.2.4.7 Educacgao

O Distrito de Guija possui 58 escolas, sendo 23 do EP1, 29 do EPC, 5 ESG e 1 ETP (GDG, 2019). No
total sdo 391 salas de aula, dos quais 49% feitas de material convencional, 35% feitas de material
convencional e 16% das salas sao ao ar livre (Tabela 17). Além de metade dos alunos estudarem em
instalacdes inadequadas (dos quais 16% sem instalagdes), os alunos sentam no chao, sendo que o
Distrito ainda necessita de mais de 2.000 carteiras (GDG, 2019).

O levantamento estatistico de 2019 apurou que o efectivo de alunos é de 28.112, distribuidos em 635
turmas assistidos por um efectivo de 604 professores (GDG, 2019).

Além das escolas, em 2012, o distrito tinha 24 centros de alfabetizagdo e educagao para um efectivo
de 1.691 adultos (GdM, 2012).
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Tabela 17: nUmero de escolas e salas de aulas no Distrito de Guija por nivel de escolaridade

. Numero de Salas
Niveis e ek . . Nao .
Escolas Convencionais . . Ar Livre
Convencionais

EP1 23 132 121 64

EPC 29 30 14 0

ESG 5 27 1

ETP 1 2 0 0

Total 58 191 136 64

EP1 — Escola Primaria do 1° Grau; EP2 — Escola Primaria Completa; ESG — Ensino Secundario Geral; ETP — Ensino Técnico
Profissional

Fonte: GDG (2019)
3.2.4.8 Saude

A rede sanitaria do Distrito € composta por 10 unidades, sendo 1 Centros de Saude tipo |, 8 Centros
de Saude tipo Il e 1 Posto de Saude (GDG, 2019). Além destas, existem ainda 16 postos de saude
comunitarios (GdM, 2012). No posto administrativo de Mubangoene, existem 4 centros de saude tipo
Il

Posto Administrativo | Unidade Sanitaria Tipo
C.S. Tipo1 | C.S. Tipo Il | Posto de Saude
Canigado (Sede) Guija 1
Mubanguene Javanhane 1
Chinhacanine 1
Mubanguene 1
Mpelane 1
Chivonguene Chimbembe 1
Chivonguene 1
Chibabel 1
Nalazi Nalazi 1
MBalavala 1
TOTAL 1 8 1

Fonte: GDG (2019), GdM (2012)

Os servigos de saude do distrito contam com 38 técnicos especializados dos quais 22 do sexo feminino
e 16 do sexo masculino, sendo 1 médico, para além de outros afectos a area administrativa (GdM,
2012).

A malaria, pneumonia, diarreia, tuberculose e HIV/SIDA, séo as doengas de maior incidéncia no distrito
(GdM, 2012). A taxa de seroprevaléncia actual € de 6% ao nivel do distrito (GGD, 2019).

A situagao nutricional do distrito na faixa etaria de 0 a 5 anos tem vindo a melhorar gragas a intervengao
do Governo no ambito do programa de redugéo de inseguranga alimentar e nutricional. De 2004 a 2006
a média da taxa de Baixo Peso a Nascenga (BPN) e taxa de Crescimento Insuficiente (Cl) situava-se
nos 4.7% e 2.2%, respectivamente (GoM, 2012). Os dados mais recentes apontam taxas de BPN e ClI
na ordem de 2% e 0.5% (GDG, 2019).

3.2.4.9 Accéo Social e Género

A vulnerabilidade é mais acentuada em postos administrativos distantes do Rio Limpopo. Os principais
grupos vulneraveis séo criangas (algumas inseridas em escolinhas comunitarias), idosos (beneficiam
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de subsidio de alimentos), deficientes (apoiados em material de compensagéo), 6rfaos (apoiados em
material escolar) e mulheres vilivas (apoiados através de trabalho de geragéo de rendimento). O apoio
tem vindo a crescer, embora em ritmo lento e ainda aquém das necessidades reais. Até primeiro
trimestre de 2019, cerca de 2.697 pessoas recebiam subsidio social basico, dos quais 77% mulheres
(GDG, 2019). Ainda no mesmo periodo, 201 pessoas recebiam apoio social directo, dos quais 76%
mulheres (GDG, 2019).

3.2.5 Pobreza, Insegurancga Alimentar e Nutricional

Os dados do IOF mostram que a incidéncia da pobreza ao nivel da Provincia de Gaza tem decrescido
de 64.8% em 1996 para 51.2% em 2014 (INE, 2015). Ao nivel do Distrito de Guija, a incidéncia da
pobreza foi estimada em 50% (GdM, 2012) a 60% (MAE, 2005). Contudo, a Vila de Canigado apresenta
menor indice (0.33) em relagédo aos outros postos administrativos (GdM, 2012).

A situagao nutricional na Provincia de Gaza é problematica. Baseado no inquérito a 6.906 agregados
familiares (AFs) ao nivel do pais, entre Novembro de 2013 e Janeiro de 2014, o Secretariado Técnico
de Seguranga Alimentar e Nutricional (SETSAN, 2014) identificou a Provincia de Gaza em quatro dos
cinco indicadores-chave analisados, nomeadamente:

e Os AFs em Gaza e Zambézia experimentaram um longo periodo mais longo de acesso dificil
a alimentos suficientes, do que outras provincias;

e A duracgao de reservas de cereais de produgdo prépria € menor nas provincias do Sul
comparativamente ao Centro e Norte do Pais. Cerca de 55% dos AFs no Sul possui reservas
préprias de cereais para 2-4 meses;

e Apercentagem de AFs com rendas instaveis é mais alta em Manica, Tete, Niassa, Zambézia,
Gaza e Maputo Provincia (~20%);

e As provincias de Cabo Delgado, Zambézia e Gaza possuem a propor¢do mais alta de AFs
(35%) que adoptam estratégias de sobrevivéncia de crise ou de emergéncia para sobreviver
aos choques.

O nivel de inseguranca alimentar moderada em Gaza em 2014 era de 31%, enquanto que a
desnutrigéo crénica varia de 3- 4% (SETSAN, 2014).

Os numeros acima colocam a Provincia de Gaza no grupo dos piores em termos de seguranga
alimentar. Uma das causas desta inseguranca é a pratica de agricultura de sequeiro em condig¢des
climaticas desfavoraveis (escassez de chuva).

A taxa de desnutrigado crénica na Provincia de Gaza foi estimada em 39% em 2013 (SETSAN, 2014).
Com intuito de baixar esta percentagem para 29%, foi preparado o Plano de Acg¢ao Multisectorial para
a Redugao da Desnutricdo Crénica na Provincia de Gaza 2015-2019 (SETSAN, 2015). Segundo GdM
(2012), o Distrito de Guija apresenta um nivel de desnutricao crénica (baixo peso a nascenga) na ordem
de 6% (GdM, 2012). A principal causa de desnutricdo cronica e aguda € a fraca dieta alimentar nas
criangas e maes gravidas. Ha também questdes culturais e de falta de conhecimento que contribuem
para a situagao, pois mesmo em momentos de disponibilidade de alimentos, a populagdo nao utiliza
da melhor maneira (GdM, 2012).

3.3 VULNERABILIDADE A MUDANGAS CLIMATICAS

O Distrito de Guija é susceptivel a cheias e secas. As zonas mais susceptiveis a cheias localizam-se
ao longo do Rio Limpopo, i.e. em trés dos quatro Postos Administrativos do distrito, nomeadamente
Mubangoene (onde se situa o regadio de Nhatine), Chivongoene e Canigado. Em relagao a seca, todo
o distrito se ressente, com particular énfase para o Norte do Distito (Posto Administrativo de Nalazi).
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O Governo do Distrito de Guija também considera os ciclones e vendavais igualmente importantes
(GdM, 2012). Contudo, com base na analise de dados histéricos de 1970 a 2000, o INAM (2005)
classificou a area do projecto como de risco moderado (Figura 33) de uma forma global, tendo sido
atingido, em 30 anos, cerca de 1 ciclone (Figura 34).

Figura 32: Zona de risco de ciclone: nimero de ciclones tropicais entre 1970 a 2000
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Figura 33: Zonas de risco de ciclone: numero de ciclones tropicais entre 1970 a 2000

A avaliagado do impacto climatico ao projecto PROSUL (ACDI, 2016) avaliou a situagao climatica das
zonas intervencionadas pelo projecto com base nos dados observados de 1981-2014 e concluiu que:

e Atemperatura maxima aumentou em 0.2°C em maior parte de Gaza na década de 2000;

e A temperatura minima aumentou na regido, com a Provincia de Gaza mostrando maior
crescimento, cerca de 0.3-0.4°C;

e Ha uma tendéncia geral de aumento de niumero de dias de seca na regido sul. O padrao da
mudanca indica um aumento em Gaza e Inhambane e uma diminuigdo em Maputo.

O cenario para o futuro € preocupante segundo o mesmo estudo. A avaliagdo do impacto climatico
futuro foi feita para o periodo 2036-2065 e concluiu o seguinte:

e A temperatura média podera subir ~0.5 — 1.0 °C na Provincia de Gaza, principalmente no
interior; com um aumento de 5-10 ondas de calor até o final de um periodo de 20 anos;

e Mais dias quentes e noites quentes sdo esperadas na regiao;

e A precipitacdo serd mais intensa com periodos de seca mais longo.
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e Ha também indicagbes de uma época chuvosa mais curta, com inicio tardio e término
antecipado.
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4 IDENTIFICAGAO DE POTENCIAIS IMPACTOS AMBIENTAIS DE CARACTER
RELEVANTE PARA A ACTIVIDADE

A identificagdo dos impactos junta todas as caracteristicas do projecto e as caracteristicas da situagao
de referéncia da area do projecto com o objectivo de assegurar que todos potenciais impactos
ambientais (positivos e negativos) sejam identificados e tomados em conta no processo do estudo de
impacto ambiental da actividade proposta.

Antes de listar os potenciais impactos a estudar no EAS, abaixo descrevemos a metodologia proposta
para identificacao, classificacao e avaliagdo dos impactos.

4.1 METODOLOGIA PARA IDENTIFICAGAO, CLASSIFICAGAO E AVALIAGAO DOS POTENCIAIS
IMPACTOS AMBIENTAIS

A identificagdo dos impactos ambientais a propor sera baseada na experiéncia do Consultor em
projectos similares, reviséo da literatura e analise de matrizes de identificagdo de impactos ambientais.

A classificagdo dos impactos consiste na determinagédo da significancia do impacto. Esta é fungéo
directa da consequéncia esperada do impacto e a probabilidade de sua ocorréncia. A consequéncia
de um impacto pode ser determinada por varios factores, comummente atribuidos a sua extensao,
duracéo e intensidade.

A avaliagao dos critérios acima mencionados pode ser feita da seguinte maneira:

Critério Classificagao Pontuacgao
Extenséo Localizada — na area da influéncia directa do projecto. 1
Regional — a regido, que pode ser definida de varias 2

formas, p. ex. em termos cadastrais (distritos ou
provincias), por bacia hidrografica, em termos

topograficos.
Nacional ou Internacional — a nivel de Mocambique 3
ou paises vizinhos

Duracéo De curto prazo — 0 a 5 anos

De médio prazo — 5 a 15 anos

De longo prazo — mais de 15 anos

Intensidade Baixa — caso o impacto ocorra de forma que o
funcionamento dos processos naturais, culturais e
sociais ndo sejam afectados

Média — quando o funcionamento dos processos 2
naturais, sociais ou culturais continuam, mas com
algumas mudancas

Alta — quando o funcionamento dos processos 3
naturais, culturais ou sociais €& temporaria ou
permanentemente interrompido.

S WIN =

A consequéncia € calculada pela soma dos critérios acima, ou seja consequéncia = extensao +
duracgao + intensidade. Dependendo do resultado da soma, a consequéncia da ocorréncia do impacto
ird variar de acordo com a tabela abaixo.
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Classificagao da consequéncia Intervalo
Muito Baixa 3-4
Baixa S
Média 6
Alta 7-9

A probabilidade descreve a possibilidade de ocorréncia do impacto de acordo com a Tabela abaixo.

Improvavel — a possibilidade de ocorréncia se verificar € baixa, quer seja
pelo desenho do projecto quer pela natureza do projecto

Provavel — existe uma possibilidade distinta do impacto ocorrer
Probabilidade Altamente provavel — quando é quase certo que o impacto venha a
ocorrer

Definitiva — quando ha certeza que o impacto, ocorrera
independentemente das medidas preventivas adoptadas

A significancia do impacto é determinada pela multiplicagao entre a consequéncia e a probabilidade
de ocorréncia conforme a tabela abaixo.

Improvavel Provavel Altamente Definiti
Provavel

Muito Baixa Insignificante Insignificante

Alta

CONSEQUENCIA

O significado da leitura de significancia dos impactos é definida como na tabela abaixo:

Insignificante — o impacto ndo tem importancia, néo necessitando de
qualquer medida de mitigagdo ou gestdo ambiental.

Baixo — se o impacto ndo deve influenciar nas decisdes. Nao requer
nenhuma medida de mitigagao especifica além de aplicagdo de boas
praticas ambientais.

Moderada — n&o deve influenciar nas decisbes (a ndo ser que seja
mitigavel). Requer a aplicacdo de medidas de mitigacdo ou de gestao
ambiental gerais para tornar a significancia baixa.

Alto — deve influenciar decisdes. Deveréo ser tomadas medidas de
mitigacao especificas de modo a reduzir a significancia do impacto a
niveis aceitaveis. Caso néo seja possivel, devem ser consideradas
medidas de compensagao.

Muito Alto — deve influenciar decisdes. Deverao ser tomadas medidas de
mitigagao especificas de modo a reduzir a significancia do impacto a
niveis aceitaveis. Se tal nao for possivel, a ocorréncia de impactos
negativos de muito elevada significancia deve influenciar o processo de
autorizagao do projecto.

Grau de
significancia
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4.2 AVALIAGAO DOS IMPACTOS E MEDIDAS DE MITIGAGAO

Os potenciais impactos das actividades de construgéo de regadio incluem:
4.2.1 Sobre o Ambiente Fisico

4211 Solos

Impacto 01 — Compactacédo dos Solos

Durante a construcao, o processo de remocéo total da vegetacéo, escavagdes, colocacéo de tubos
e hidrantes implica a circulagdo de maquinas pesadas que associada a humidade pode causar
compactagdo dos solos, tornando dificil de trabalhar em agricultura, particularmente se for
manualmente.

Durante a operacao, se espera usar maquinas para a lavoura dos campos. A utilizagdo de maquinas
resolve o problema da compactagédo nas camadas superficiais; porém, pode transferir o problema para
camadas mais profundas. Este facto € altamente provavel devido a morfologia do solo contendo
camadas de argila nos perfis mais profundos (a partir dos 50cm). A utilizagéo arado, grade e enxada
rotativa, sempre a mesma profundidade de preparo do solo e por diversos anos consecutivos, tem
contribuido para surgimento de camadas compactas abaixo da linha de acg¢ado das alfaias agricolas,
sendo denominada de compactagdo subsuperficial. O ndo rompimento da camada subsuperficial
compactada, representa uma diminuicao da produgéo gerando projuizo para os agricultores. O nivel
de redugao da produgéo é influenciado pelo clima, tipo de solo, pratica de cultivo e tipo de cultura
(Chamen et al., 2015).

Em solo compactado, as raizes das plantas ndo crescem de forma satisfatéria resultando menos
acesso aos nutrientes. Adicionalmente, o nitrogénio disponivel em solos compactados e inundados é
reduzido, portanto, mais fertilizante (a base de nitrogénio) é necessario em solos mais compactados.
A compactacao também reduz a capacidade de armazenamento de agua pelo solo, através da perda
de porosidade do solo, reducgdo da penetracao das raizes.

Avaliacdo do Impacto
Impacto 01: Compactacao dos Solos

Natureza | Extensdo | Duracdo | Intensidade | Consequéncia | Probabilidade | Significancia
Sem
mitigacao -
ga¢ Negativo Local Curto Média Muito Baixa Altam’e nte
prazo Provavel

Medidas de Mitigagao:

e A compactagéo do solo durante a construgédo pode ser resolvida através de lavoura mecanica durante a fase
de exploragéao;

e A actividade da lavoura mecanica também afecta a estrutura natural do solo causando compactagéo. As
seguintes medidas s&o recomendadas:

o Subsolagem. Esta actividade requer algo consumo energético, e portanto, deve ser realizado
quando realmente necessitar este trabalho. O consumo energético € maior em solos argilosos
como da area do projecto, do que em solos mais leves. Portanto, € necessario fazer levantamentos
iniciais sobre tipo de solo e suas condigbes (densidade do solo, resisténcia mecéanica a penetragao,
teor de agua e profundidade da camada compactada).

o Evitar preparar o solo quando estiver himido. Solos hiumidos s&o mais susceptiveis a compactagéo
do que os solos secos (Chamen et al., 2015). A regra geral é deixar o campo seco antes da
preparagao do solo.

0 Reduzir a lavoura. O cultivo minimo ou cultivo sem lavoura. Esta é uma técnica que consiste em
plantio directo, para minimizar o dano a estrutura do dolo, conservar a matéria organica do solo, e
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reduzir a erosdo. Normalmente, os residuos da produgdo sao incorporados no solo podendo
interceptar as gotas das chuvas/irrigagéo evitando a sua compactagao.

O Usar implementos agricolas apropriados. O grau de compactagédo € determinado pelo contetudo
de humidade no solo, mas também pelo peso do equipamento usado no campo. Reduzindo o peso
em cada eixo, escolher pneus mais largos e ajustar a pressao do ar nos pneus pode ajudar a
reduzir a pressao na superficie do solo.

Natureza | Extensdo | Duracao | Intensidade | Consequéncia | Probabilidade | Significancia

Com
mitigacdo | Negativo | Local Curto- Baixa Muito Baixa Improvavel Insignificante
prazo

Impacto 02 — Eroséo dos Solos

A compactacgao dos solos durante a construcao pode também propiciar erosédo dos solos por reduzir
a capacidade de infiliragdo dos solos. A erosdo também pode ocorrer nesta fase devido a exposigéao
do solo a chuva e vento durante a limpeza, movimento de terras e escavagdes. As areas afectadas
pela construgéo susceptiveis a erosdo sao:

e Areas escavadas;

e Solo amontoado;

e Margens dos rios, taludes dos canais de rega ou outro local declivoso;
e Areas de empréstimo.

Durante a operacéao. O sistema de irrigagdo consiste na captagao de agua no rio até as machambas
onde a distribuigdo pelas parcelas sera por meio de hidrantes descarregando em canais/sulcos feitos
pelo empreiteiro, e que poderao propiciar o processo erosivo. Contudo, dependendo do caudal, dada
a caracteristica argilosa da camada superficial (0-30 cm), este processo podera ser de baixa
intensidade.

Avaliacdo do Impacto
Impacto 02: Erosdo dos Solos

Natureza | Extensdo | Duracdo | Intensidade | Consequéncia | Probabilidade | Significancia
Sem
mitigacao -
gag Negativo Local Longo Baixa Baixa Provavel
prazo

Medidas de Mitigagao:

Durante a construcdo

e O estaleiro devera ter sistema de drenagem apropriado para prevenir erosdo, proteger as areas de
armazenamento e prevenir formacao de lagoas;

e Restringir as areas de construgéo para reduzir as areas expostas a erosao;

e  Construir taludes menos declivosos;

e Instalar estruturas de protecgdo como geotéxtil, gabides e paredes de retencdo para estabilizar zonas
declivosas;

e  Estabilizar areas degradadas para evitar eroséo e plantar vegetagéao rasteira;

e Restringir o movimento sobre areas estabilizadas (incluindo pedes, animais e veiculos);

e Remover e armazenar separadamente a camada do solo superior (horizonte A) e o subsolo. O solo (superior)
nao pode ser misturado ou contaminado com outro material;

e O solo armazenado devera ser claramente demarcado, restrito o acesso de veiculos e evitar qualquer
contaminagao por combustivel, 6leos ou residuos de construgao;

e O solo amontoado ndo devera exceder 1,5m;

e O solo amontoado ndo devera ser compactado e devera ser mantido em uma area livre de infestantes;

e Na&o se deve permitir erosdo do solo (superficial) amontoado e medidas apropriadas devem ser tomadas
para evitar erosao;

70



Reabilitagdo e Expansdo do Regadio de Nhatine no Distrito de Guija, Provincia
de Gaza

| ESTUDO AMBIENTAL SIMPLIFICAD
B Salomon Lda. STUDO SIMPLIFICADO

. Usar o material armazenado na area original;
e  Manter no minimo os periodos de armazenamento do solo;
e O solo (superficial) amontoado n&o devera ser usado para tapar qualquer escavagao.

Durante a operacéo:

e  Praticar cultivo minimo ou zero-tillage, bem como plantio directo;

e  Minimizar a compactagao dos solos;

e Implementar um programa de rotagéo de culturas que mantenha a cobertura do solo durante o ano;

e Incorporar residuos culturais ou adicionar composto e estrume;

e Planificar a preparacgéo dos solos quando as condigdes climaticas sejam apropriadas;

e Planificar e controlar o movimento da agua nas estradas de acesso para evitar eroséo (construir valas de
drenagem apropriadas).

Natureza | Extensdo | Duragdo | Intensidade | Consequéncia | Probabilidade | Significancia

Com
mitigacdo | Negativo Local Curto- Baixa Muito Baixa Provavel Insignificante
prazo

Impacto 03 — Contaminacdo dos Solos / Perda de Fertilidade

A erosdo dos solos pode levar a contaminagéo dos solos, principalmente se o material erodido for
inerte importado de outra area para actividades de construcéo.

Durante a construgdo, muitos trabalhos dever&do contar com auxilio de maquinas que avariam durante
os trabalhos, particularmente quando se trabalha em solos argilosos. As avarias de maquinas muitas
vezes sao reparadas no terreno e que podem resultar em poluicdo dos solos devido a derrames de
6leos. Em alguns casos, no processo de troca de 6leos no local da obra também é acompanhado por
derrame de 6leo usado, filtros de 6leos usados e recipientes de 6leo.

O risco de poluicdo pode ser acrescido se forem verificados casos de reabastecimento dos veiculos e
equipamentos dentro do regadio. Outra fonte de poluicdo dos solos é resultante das actividades de
manuseamento do cimento, preparacdo da massa e betonagem durante a construcao dos canais.

A consideragao do impacto da poluigdo do solo € relevante, uma vez que, pode afectar a qualidade
nao so6 do solo, como também da agua. Sendo este ultimo, parte importante para o sucesso do projecto.

Durante a operacao, espera-se que a Associacao de Agricultores 07 de Abril produza em grande
escala com a aplicacéo de fertilizantes e pesticidas. Uma ma gestdo de agroquimicos, principalmente
por pessoas nao treinadas, potencialmente podera contaminar o solo resultando em salinizacgéo,
acidificagao. Dependendo da eficiéncia do sistema de drenagem pode se dar o caso de transporte do
excesso de nutrientes para o rio ou acumulagdo de agroquimicos no solo. A ma gestdao de
agroquimicos combinada com a ma gestdo de agua de rega podera resultar na salinizagao dos solos,
reduzindo a sua capacidade produtiva. Os solos também pode perder sua fertilidade devido a aplicagéo
ineficiente de fertilizantes, que causa o declinio da disponibilidade natural de nutrientes.

Outra fonte de poluigdo dos solos é resultante dos residuos solidos, restos culturais e saneamento.

Avaliacao do Impacto:
Impacto 03: contaminagao dos solos
Natureza | Extensdo | Duragédo | Intensidade | Consequéncia | Probabilidade | Significancia

Sem

mitigacao Longo

Negativo | Regional Média Alta Provavel
prazo

71



Reabilitagdo e Expansdo do Regadio de Nhatine no Distrito de Guija, Provincia
de Gaza

E Salumun ]_’da ESTUDO AMBIENTAL SIMPLIFICADO

Medidas de Mitigacao:

Aplicar medidas de mitigagao da erosao (Impacto 02);

Transporte e Armazenamento de Combustiveis e éleos

Verificar as condigdes de contengdo dos tambores de combustivel e transporta-los de forma segura até o
local de armazenamento;

Obedecer as regras para o armazenamento de combustiveis nos estaleiros de constru¢cdo conforme os
Artigos 107, 108 e 109 do Diploma Ministerial 176/2014 de 22 de Outubro:

(1) E permitido o armazenamento de combustiveis cuja capacidade individual seja igual ou inferior a 230

(duzentos e trinta) litros desde que:

a) Os recipientes e os sistemas de tubagens sejam projectados e construidos de modo a suportar as
pressdes de operagao antecipadas para a transferéncia de combustivel;

b) Os controlos de seguranga, incluindo dispositivos de alivio de pressao, sejam instalados de modo
a evitar pressurizagao excessiva de qualquer parte do sistema;

c) Apenas gases inertes sejam utilizados para transféncia de liquidos de Classe | (gasolina) e
transferéncia de liquidos de Classe Il (diesel e petréleo) e Ill (querosene, parafinas) a uma
temperatura acima dos respectivos pontos de inflamagéo;

d) Os equipamentos, cabos eléctricos e a classificagdo das zonas de risco sejam organizados em
conformidade do Artigo 42 deste dispositivo legal;

e) As unidades de bombas e seus acessdrios sejam bem preservadas para evitar escape de liquidos
combustiveis;

f)  Seja interdita a interligacéo entre si ou a agregagédo em manifold de recipientes individuais;

g) Sejam mantidos hermeticamente fechados sempre que néo estiverem em uso;

h) Os recipientes usados para armazenamento de liquidos de Classe | sejam colocados a uma
distancia de pelo menos 3 (trés) metros fora de qualquer edificio;

i)  Os recipientes podem ser instalados no interior de edificios, se o edificio: (i) for exclusivamente
usado para guardar liquidos de Classe | e Classe Il; (ii) estiver localizado a uma distancia de pelo
menos 3 (trés) metros de qualquer outro edificio; (iii) possuir sistema de ventilagao cruzada, com
pelo menos 2 (duas) aberturas de ventilagdo com uma area livre efectiva de pelo menor 645
(seiscentos e quarenta e cinco) milimetros quadrados cada uma e situadas em lados opostos do
edificio, ao nivel do soalho.

(2) E permitido armazenamento de combustiveis em reservatérios instalados de modo permanente de
capacidade individual superior a 230 (duzentos e trinta) litros e igual ou inferior a 4200 (quatro mil e duzendo)
litros que estejam de conformidade com os requisitos do Artigo 109 do presente Diploma Ministerial;

Os reservatorios construidos e destinados para serem instalados a superficie ndo podem ser enterrados, e
vice-e-versa®;

E interdita a instalagdo dos reservatérios superficiais sob linhas eléctricas ndo isoladas, pontes e viadutos,
sobre tuneis, caves, escavagdes ou ainda sobre outro reservatorio®;

Os reservatoérios devem ser facilmente acessiveis aos bombeiros e ao seu combate a incéndios’;

Os reservatorios superficiais e todos seus componentes devem ter uma bacia de retengdo com pavimento
e paredes impermeaveis, que possam captar e colectar eventuais derrames provenientes dos reservatorios
neles contidos, podendo ser construidos em alvenaria ou em estrutura metalica com capacidade e
resisténcia para conter pelo menos 50% da capacidade total dos reservatorios?;

E interdita a existéncia, no local de quaisquer reservatérios, de materiais combustiveis ou outros estranhos
ao seu funcionamento®.

Todos requisitos construtivos dos reservatérios superficiais constantes dos Artigos 13 a 17 do DM 176/2014
de 22 de Outubro devem ser respeitados;

Disponibilizar em local visivel (sinalizado) o material necessario para absorver possiveis derrames;

Nas areas de armazenamento e distribuicdo de combustiveis deve ser colocado equipamento contra
incendio;

Sinais apropriados (Nao Fumar, N&o autorizado a usar luz sem protecgéo e perigo) devem ser afixados
dentro e em torno da area de armazenamento de combustiveis.

5 Artigo 9.6, Idem.

6 Artigo 12.1, Idem.
7 Artigo 12.2, Idem.
8 Artigo 12.3, Idem.
9 Artigo 12.4, Idem.
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Manuseamento de substancias perigosas:

e  Oficinas:
Quando aplicavel, a manutencdo dos equipamentos e veiculos deve ser feito na oficina com piso
impermeavel e sistema de colheita de possiveis derrames;
Se for necessario fazer manutengéo de um equipamento ou veiculo no local, fora da oficina, o técnico deve
obter autorizagédo do Chefe da Manutengéo e assegurar que haja recipientes colectores caso seja necessario
abrir um compartimento com éleos e combustiveis;

e  Manutencéo dos Equipamentos
Os equipamentos com fugas devem ser imediatamente reparados ou removidos de onde se encontrem
instalados;
A lavagem de todo equipamento deve ser realizada na oficina ou areas de manutengéo que deverao estar
equipadas de piso impermeavel adequado e colector de 6leo/combustivel. O uso de detergentes deve ser
limitado a baixo teor de fosfato/nitrato e baixo nivel de detergentes espumantes;

o O Empreiteiro deve assegurar que os motoristas de entregas ou carregadores séo supervisionados durante
o descarregamento, por alguém que tenha conhecimentos sobre as presentes especificagdes ambientais

e  Os materiais deverdo ser devidamente selados de modo a garantir o transporte seguro. O chefe de
Manutencdo devera se responsabilizar pela limpeza resultante da falha dos seus trabalhadores ou
manuseamento e transporte de materiais sem as adequadas medidas de seguranga;

e Todas substancias quimicas e materiais perigosos devem ser manuseados por pessoal treinado para tal, e
armazenado de acordo com as instrugdes do fabricante e as exigéncias legais.

Reparacéo e manutencéo de equipamentos

e Quando possivel, toda a manutengao de equipamentos e veiculos deve ser feito na oficina do estaleiro;

e  Se for necessario realizar manutengao no local, mas fora da oficina, o Empreiteiro deve obter aprovagao do
Fiscal;

e Todos veiculos e equipamentos devem ter manutengéo regular e armazenados em area designada para
efeito com aprovacao do Fiscal;

e Todo equipamento com fuga de combustivel ou 6leos deve ser imediatamente reparado ou removido do
local;

e Todas lavagens de equipamento devem ser feitas em oficinas ou areas de manutencgao;

o Nao sera permitido lavar equipamentos e veiculos no rio;

Gestao de Agroquimicos (Pesticidas e Fertilizantes)

e Ver o Plano de Gestdo Integrada de Pragas em 5.3.

Gestao de residuos culturais

e Reciclar os residuos e outros materiais organicos deixando os materiais no solo ou compostar;
e  Considerar o uso de residuos das culturas para outros usos — alimentagdo de animais, cama para aves —
quando for pratico e os residuos forem apropriados.

Gestao de Residuos Sdlidos

Além dos restos culturais resultantes do processo produtivo, espera-se residuos sélidos durante a construgéo (tanto
no estaleiro como na area de construcéo).

e O Empreiteiro deve ter um sistema de recolha de gestao de residuos sélidos incluindo recipientes suficientes
para separagéo de residuos por tipo e sua deposigdo em local apropriado;

e  Os locais de entulho devem ser devidamente demarcados dentro da area de construcgao;

e  Todo entulho e residuos sélidos deve ser retirado do local da obra e do estaleiro apds a construgao.

Saneamento
e O estaleiro do empreiteiro deve possuir casas de banho e sanitarios adequados para o nimero de

trabalhadores;
e  Sanitarios portateis para um racio de 1 para 15 trabalhadores deve ser providenciado no local da obra;
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e  Os sanitarios portateis ndo podem ser colocados em locais com possibilidade de inundagéo, e devem estar
pelo menos a 50m dos cursos de agua;

e  Os sanitarios portateis devem estar seguros e nivelados para a satisfagao do Fiscal para prevenir que tombe;

e As casas de banho e sanitarios devem ser mantidos limpos pelo Empreiteiro para a satisfagéo do Fiscal da
Obra;

e  Papel higiénico, agua e sabao deve ser providenciado pelo Empreiteiro;

e O Empreiteiro deve assegurar que nao haja derrames durante o vazamento dos sanitarios portateis;

o N&o descarregar os tanques dos sanitarios portateis no ambiente;

e O Empreiteiro devera instruir o seu pessoal e sub-empreiteiros a usar os sanitarios providenciados e néao
fazer as necessidades no meio ambiente (mato ou cursos de agua);

o Nenhuma agua cinzenta proveniente do estaleiro ou area de construgédo devera ser drenada para o ambiente
contaminando os solos e agua;

e A agua contendo poluentes como cimento, betdo, quimicos e combustivel devera ser descarregado em
tanques proprio para tratamento apropriado. Esta medida aplicada para os locais de produgéo de betéo para
construgéo dos canais.

Natureza | Extensdo | Duragdo | Intensidade | Consequéncia | Probabilidade | Significancia
Com
mitigacdo | Negativo Local Longo Baixa Baixa Provavel
prazo
4212 Agua

Impacto 04 — poluicdo da agua

Todo processo de eroséo (ver as causas na secgao anterior) pode resultar em aumento da turbidez
da agua rio. Outro aspecto importante a observar € que ha possibilidade de poluicdo da aqua
resultante dos derrames acidentais de oleos e combustiveis das maquinas usadas durante a
construgdo. Em alguns casos de poluicdo s&o devido a lavagem de equipamentos no local usando
agua do rio.

A quantidade de agua a ser usada durante o processo de construgdo ndo devera afectar a
disponibilidade hidrica da area do projecto.

Apesar da agricultura ser considerada o sector que mais consome agua no mundo, 0 uso da agua no
Regadio 7 de Abril ndo podera afectar a disponibilidade hidrica do Rio Limpopo. Contudo, devemos
sempre considerar que se trata de um recurso finito e que deve ser eficientemente utilizado.
Adicionalmente, um dos problemas verificados no Regadio 7 de Abril é a indisponibilidade de agua
na captacéo por causa do processo natural de transporte de sedimentos do Rio Limpopo que muda
constantemente as condi¢bes do seu leito principal.

Os potenciais impactos do projecto sobre a agua durante a operagao estao ligados a poluicdo por
uso _excessivo de agroguimicos (fertilizantes e pesticidas). A deposicao de NPK em sistemas
aquaticos tem como principal consequéncia o aumento excessivo da actividade biética no ecossistema,
processo conhecido por eutrofizacdo. A consequéncia serd uma rapida propagagao de algas que
reduzem a quantidade de oxigénio no ecossistema, com implicagdes para a manutengao do equilibrio
ecoldgico do ecossistema.

O impacto do projecto sobre a qualidade de agua tera um efeito cumulativo ao processo similar que
ocorre devido ao regadio de Chokwe. Este impacto reveste-se de particular importancia, pois afecta os
usuarios a jusante, dos quais importa realgar a captagao para o abastecimento de agua do FIPAG.

Avaliacdo do Impacto
| Impacto 04: poluigio da agua |
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Natureza | Extensao | Duracdo | Intensidade | Consequéncia | Probabilidade | Significancia
Sem
mitigacao -
gag Negativo | Regional Longo Média Alta Altam’ente
prazo Provavel

Medidas de Mitigagao:

e Implementar medidas de controlo da eroséo (Impacto 01);

e Implementar as medidas de mitigagéo de polui¢céo dos solos (Impacto 03);

e Implementar o plano de gestéo integrada de pragas (5.3);

o Determinar as necessidades de rega da cultura, e desenvolver um plano de irrigagéo e monitorar o consumo
de agua;

e Implementar medidas de conservagao da agua, como:

0  Assegurar manutencgéo regular do sistema de rega;

0 Manter a estrutura do solo e matéria organica. Usar restolhos e mulch para cobrir o solo, mantendo
os niveis de matéria organica, humidade no solo e reduzir a evaporagéo;

0 Manter registos de gestdo da agua, nomeadamente o tempo e quantidade de precipitagéo e
evaporagao, bem como a rega aplicada e os niveis de humidade (%), de forma a verificar se a
irrigacao esta a ser feita de acordo com as necessidades da cultura e para desenvolver um melhor
conhecimento sobre as tendéncias de longo prazo do uso da agua;

0 Reduzir a evaporacéao, evitando irrigar durante periodos em que a evaporagao ¢ alta (ex.: periodos
de temperatura elevada, humidade reduzida ou muito vento);

0 Reduzir perdas por infiltragédo através de um alinhamento apropriado dos sulcos;

o Evitar irrigacdo em excesso, que possa resultar em lixiviagdo de nutrientes e pesticidas;

0 Assegurar humidade do solo apropriada através da monitoria continua da humidade do solo;

o  Estabelecer areas tampao a volta dos recursos hidricos para filtrar nutrientes transportados por escoamento
superficial;
e  Assegurar a disponibilidade de agua na captacgao através de medidas estruturais.

Natureza | Extensdo | Duragdo | Intensidade | Consequéncia | Probabilidade | Significancia

Com
mitigacdo | Negativo Local Longo- Baixa Baixa Provavel
prazo

4.2.1.3 Are Ambiente Sonoro
Impacto 05 — poluicédo do ar

O processo de construcdo de forma mecanizada pode causar alguma poluicdo do ar. Embora n&o
se espera que as maquinas provoquem um impacto significativo na libertagdo de gases do seu
processo de combustéo interna, ha que considerar a poluigdo dor ar por particulas finas resultantes da
limpeza total do terreno. Ha que realgar que a cerca de 1 km, numa das extremidades do regadio esta
localizado um hotel. As maquinas que sédo causadoras de ruido e poluicdo sonora devem ser
verificadas no processo de construgao.

Nos casos de lavoura mecénica ha que considerar a possibilidade de alguma poluicao do ar por
libertagdo de gases por parte dos tractores. Além dos gases libertos pelo funcionamento dos tractores
ha também as poeiras geradas pela eroséo edlica no momento da lavoura em que a sua intensidade
dependera grandemente do estado de humidade do solo, da direcgéo velocidade do vento no dia e da
proximidade com as comunidades afectadas. Ainda durante a operacdo, o movimento de camides
durante a colheita podera também gerar polui¢cdo do ar.

Outra fonte de poluigdo do ar durante a operagdo podem ser as queimadas que muitas vezes sao feitas
pelos pequenos agricultores durante as lavouras, sachas e colheitas. Adicionalmente temos o risco de
transporte de pesticidas pelo ar quando mal aplicados ou sob condigbes atmosféricas néo apropriadas
(dias muito quentes e ventosos).
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Avaliacdo do Impacto

Impacto 05: Poluigdo do ar

Natureza | Extensao | Duracdo | Intensidade | Consequéncia | Probabilidade | Significancia
Sem
mitigagao
93640 | Negativo |  Local gr‘;rztg Média Muito Baixa Provavel Insignificante

Medidas de Mitigacao:

Durante a construcao:

Durante a operacéo:

O Empreiteiro devera assegurar que seus veiculos e equipamentos a serem usados estejam em bom estado
e mantidos regularmente para reduzir emissdes atmosféricas;

A limpeza total do terreno devera ser comunicada com antecedéncia a comunidade a volta;

Caso seja necessario, o Empreiteiro devera humedecer o local da obra e 0s acessos para evitar poeiras.

Evitar queimadas para a lavoura, controle de infestantes e tratamentos pos-colheita;

Proibir queimar restolhos (tratados ou ndo com pesticidas);

Proibir queimar recipientes de pesticidas para evitar emissdes de poluentes organicos persistentes;
Adoptar estratégias de gestdo integrada de pragas e reduzir o uso de pesticidas e contaminagédo por
transporte pelo vento;

Monitorar e minimizar as emissdes de amoniaco resultantes de fertilizantes nitrogenados e uso de estrume
de boi. Ha que notar que alguns fertilizantes emitem muito amoniaco associado ao seu uso do que os outros.
Ha que considerar incorporar fertilizantes durante a plantagao para evitar a emissdo de amoniaco.

Reduzir o risco de queimadas através de eliminagéo de fontes como cobertura vegetal fora das areas
cultivadas ou de restos de infestantes resultantes da sacha;

Realizar manutengdo adequada dos equipamentos e veiculos para assegurar bom funcionamento dos
mesmos, e assim reduzir emissoes;

Organizar a operagdes de campo quando possivel (ex.: reduzir o nimero de viagens, operagdes de lavoura
e logistica para minimizar as distancias percorridas);

Optimizar a altura das operagdes, quando possivel, para coincidir com as condigées atmosféricas favoraveis
e reduzir o risco de polui¢ao do ar;

Estabelecer cobertura vegetal morta (mulch) para reduzir o nimero de sachas e degradagédo do solo devido
a erosao;

Com

mitigacdo | Negativo Local Curto Baixa Muito Baixa Provavel Insignificante

Natureza | Extensdo | Duragdo | Intensidade | Consequéncia | Probabilidade | Significancia

prazo

Impacto 06 — polui¢cédo sonora

Nao se espera geragao significativa de ruido resultante do projecto. Durante a construcado, a polui¢cdo
sonora pode ser causada pelo funcionamento dos veiculos e equipamentos (bulldozer, betoneiras,
motobombas e camides de transporte de material e veiculos). Estes ruidos serdo localizados na
estaleiro e nas areas de construgdo e apenas durante um curto periodo (previsto por 06 meses).
Durante a operacédo, as actividades que podem gerar algum ruido sdo as lavouras, transporte de

produto na colheita e funcionamento da bomba. As duas primeiras actividades sdo intermitentes
enquanto que a ultima é mais continua, contudo, a captagao tera casota prépria que ira reduzir o ruido
e estara localizada distante dos assentamentos.
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Medidas De Mitigacao

Avaliacdo do Impacto

Impacto 06: Poluicado Sonora

Natureza | Extensdo | Duragado | Intensidade | Consequéncia | Probabilidade | Significancia
Sem
mitigacao
gag Negativo Local F():FL;:(; Média Muito baixa Provavel Insignificante

Medidas de Mitigagao:

Durante a construcao:

Durante a operacéo:

O Empreiteiro devera manter o nivel do ruido dentro de limites aceitaveis e sempre que possivel dentro das
horas de trabalho estipuladas pelo Governo de Mogambique;

Os equipamentos deverao estar em perfeitas condigdes para realizar as operagdes necessarias e mantidas
regularmente;

Nao sera permitida musica amplificada no estaleiro nem no local da obra de tal modo que afecte as areas
vizinhas;

O Empreiteiro ndo devera usar equipamentos de amplificagdo do som no local da obra e estaleiro a menos
que seja numa situacéo de emergéncia ou instruido pelo Fiscal;

Caso os trabalhadores tenham que trabalhar em ambientes com niveis de ruido superiores a 85 dB(A),
devem obrigatoriamente usar tampdes de ouvido;

Se alguma actividade de construgéo passivel de gerar ruido superior a 85 dB (A) nas zonas residenciais,
devem ser confinadas ao horario de 08h00 as 17h00, de segunda-feira a sexta-feira;

O Empreiteiro deve informar os residentes proximos pelo menos 05 dias antes se for necessario realizar
qualquer actividade de construgdo capaz de causar ruido excessivo;

Escolas, hospitais, igrejas e outras areas sensiveis das comunidades devem ser informadas pelo menos 05
dias antes das actividades de construgdo iniciarem. Qualquer actividade geradora de ruido excessivo deve
ser realizado fora do horario das aulas, e aprovado pelo Fiscal;

Se acordado com o Fiscal para realizar actividades de construgéo fora das horas normais de trabalho, os
residentes afectados devem ser notificados pelo menos 05 dias antes do evento;

Qualquer reclamacéo recebida pelo Empreiteiro relacionado com ruido devera ser registado e comunicado
ao Fiscal.

Assegurar 6ptimo funcionamento dos equipementos (tractores e electrobomba) através de manutencao
regular.

Com

mitigacdo | Negativo Local Curto Baixa Muito baixa Provavel Insignificante

Natureza | Extensdo | Duracado | Intensidade | Consequéncia | Probabilidade | Significancia

prazo

4.2.2 Sobre o Ambiente Biodtico

Impacto 07 —impacto sobre a flora e fauna

Os impactos sobre o ambiente biotico incluem a flora e a fauna. Os impactos do projecto durante a
construcdo sobre estas componentes ambientais espera-se que sejam minimos porque se trata de
um ambiente ja modificado, i.e. um regadio em plena actividade, embora operando de forma ineficiente.
Contudo, durante a operacao, o uso indiscriminado de pesticidas pode resultar nos seguintes impactos
sobre a flora e fauna:
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Intoxicagdo dos animais e pessoas — aplicagao indiscriminada, nao respeitar os intervalos de
seguranga entre as aplicagdes e as colheitas muitas vezes resultam em niveis elevados no
produto na colheita e exposicédo desnecessaria ao agricultor e a sua familia. Tratando-se
horticolas, o impacto da contaminagao por residuos de aplicacéo de pesticidas € muito grave
na medida que sado produtos consumidos muitas vezes consumidos crus. Os residuos de
pesticidas podem afectar organismos n&o visados como peixe, gado, insectos polinizadores,
organismos do solo e comunidades a volta. Adicionalmente a exposicéo dos pesticidas para o
aplicador pode ter efeitos agudos ou cronicos.

Bioacumulagéo — significa que o nivel de toxicidade aumenta ao longo do tempo na cadeia
alimentar (ex.: em mamiferos carnivoros e peixes predadores).

Ressurgéncia de pragas por causa da eliminagao ou supressao de inimigos naturais que
mantém a populacdo de pragas a niveis baixos. A supressdo de inimigos naturais pode
também levar a aparecimento de pragas secundarias que pode afectar ndo s6 as plantas,
como também a saude humana e animais.

Resisténcia das pragas — o uso indiscriminado de pesticidas pode levar ao desenvolvimento
ou aumento de resisténcia por parte das pragas, patdégenos e infestantes. Esta resisténcia tem
implicagdes econdémicas e ecoldgicas porque cada vez maior quantidade de pesticida e
formulagGes mais téxicas sera necessaria para controlar a praga.

Adicionalmente, para aumentar a produtividade, esta disponivel no mercado variedades geneticamente
modificadas que podem afectar a biodiversidade local.

Avaliacdo do Impacto

Impacto 06: impacto sobre a flora e fauna

Natureza | Extensdo | Duragado | Intensidade | Consequéncia | Probabilidade | Significancia
Sem
mitigacao . Curto - . . . Aref
Negativo Local prazo Média Muito baixa Provavel Insignificante

Medidas de Mitigagao:

Aplicar medidas de gestao da eros&o, poluicdo do solo e agua, programa de gestédo de pesticidas, gestao
integrada de pragas e doencas descritos neste PGA;

A introducao de variedades geneticamente modificadas deve cumprir o Regulamento sobre Bio-Seguranca
Relativa & Gestao de Organismos Geneticamente Modificados (Decreto 71/2014 de 28 de Novembro).

Com

mitigacdo | negativo Local Curto Baixa Muito baixo Provavel Insignificante

Natureza | Extensdo | Duracado | Intensidade | Consequéncia | Probabilidade | Significancia

prazo

4.2.3 Sobre o Meio Socioeconémico

Impacto 08 — geragdo de emprego

Um impacto revelante neste dominio socioeconémico é a geracdao de empreqgo, tanto na fase de
construgdo como na operagao. Na fase de construgéo, o impacto da geragédo de emprego € de muito
curto-prazo e geralmente cria-se alguma expectativa relativamente a criagdo de postos de emprego.
No entanto, caso seja necessaria a contratagdo de mao-de-obra local, o projecto devera incorporar e
maximizar o uso de méo-de-obra local. Contudo, os trabalhadores devem estar consciencializados
sobre a duragdo dos contractos e, como os trabalhadores poderédo eventualmente ser incorporados no
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final das actividades. Durante a fase de operacéo, o impacto da geragédo de emprego é de longo prazo
e muito mais significativo, pois envolve além dos associados (cerca de 130 membros), a geragdo de
emprego indirecto dos transportadores, revendedores, distribuidores de insumos, etc.

Avaliacdo do Impacto
Impacto 08: geragcao de emprego

Naturez | Extensa Duraca Intensidad | Consequénci | Probabilidad | Significanci
Sem a o o e a e a
potenciacga
o
Positivo |  Local Longo Média Média Definitiva
prazo

Medidas de Potenciagéo:
e  Usar da mao-de-obra local para reabilitagéo do regadio, sempre que possivel;
e Incluir os jovens na produgéo e programas de transferéncia de tecnologias através de parcerias com o
Instituto Superior Politécnico de Gaza.

Naturez | Extensa Duraga Intensidad | Consequénci | Probabilidad | Significanci
Com a o o e a e a
potenciacga
o Positivo Local Longo Alta Alta Definitiva
Prazo

Impacto 09 —aumento da producéo e produtividade

Um dos grandes ganhos que se espera do projecto sera o aumento da producao e productividade
agricola através do cultivo irrigado continuo conjugado com o treinamento sobre a gestdo de agua,
solo e agroquimicos. Os treinamentos irao melhorar os conhecimentos e habilidades dos
agricultores. Em ultima instancia se espera um melhoramento das condigdes de vida das familias dos
associados relacionados a melhor nutricdo e aumento da renda.

Avaliacdo do Impacto

Impacto 09: aumento da producéao e produtividade
Naturez | Extensa Duraca Intensidad | Consequénci | Probabilidad | Significanci
Sem a o o e a e a
potenciaca
° Posititvo Local Longo Alta Alta Altam’e nte
prazo provavel

Medidas de Potenciagéo:

e  Garantir o treinamento dos agricultores em matéria de produgéo de horticolas em regime irrigado, agregagéo
de valor e comercializagéo;
e Assegurar a participacéo dos servigos de extensao para providenciar suporte técnico aos agricultores.

Naturez | Extensa Duraga Intensidad | Consequénci | Probabilidad | Significanci
Com a o o e a e a
potenciacga
o Positivo Regional Longo Alta Alta Definitivo
prazo

Impacto 10 — dificuldades de gestdo do sistema

A gestao do sistema de rega podera ser um grande desafio por parte da Associacgao 7 de Abril devido
aos elevados custos dos equipamentos e manutengéo do regadio, resultando no insucesso do projecto.
Ha que realgar que uma parte do sistema de rega projectado sera composta por tubos uPVC
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enterrados. Normalmente os sistemas enterrados sado de dificil manuteng¢éo por parte de associagdes
de pequenos agricultores, pelo facto de sua manutengao (em caso de entupimento ou rompimento por
exemplo) requer uso de maquinas para se cavar, encontrar a tubagem e efectuar a limpeza ou
reparacdo. Normalmente os pequenos agricultores estdo mais aptos a gerir canais abertos, cuja
manutencgao é feita pela limpeza ou pequenos reparos usando pedreiros locais.

Ainda relacionado com a gestdo do sistema, a eficiéncia da drenagem ¢é importante uma vez que a
quantidade de agua estagnada nos canais e/ou drenos nos sistemas de irrigagdo pode resultar no
aumento dos vectores transmissores de doenga, elevando os indices de malaria na regido e de outras
doencas hidricas.

Avaliacdo do Impacto
Impacto 10: dificuldades de gestao do sistema
Natureza | Extensdo | Duragédo | Intensidade | Consequéncia | Probabilidade | Significancia

Sem
mitigacao adi
Higac Negativo Local Medio Alta Média Provavel
Prazo

Medidas de Potenciacao:

o  Estabelecer a associagao de regantes;

e  Garantir assisténcia técnica continua (pelo menos a médio prazo) a associagéo para a gestédo do regadio,
incluindo gestéo técnica e financeira para garantir a sustentabilidade do sistema;

e  Apoiar o estabelecimento da associagéo através dos servigcos de extensao.

Natureza | Extensdo | Duragdo | Intensidade | Consequéncia | Probabilidade | Significancia

Com
mitigacdo | Negativo Local Médio Média Baixa Provavel
Prazo

Impacto 11 —impacto sobre a sadde e seguranga ocupacional

Dos aspectos socioecondmicos negativos a considerar incluem a saude e seguranca ocupacional e a
dificuldade de gestdo do sistema. Pode haver problemas relacionados com a saude e sequranca
ocupacional dos trabalhadores, mas também para as comunidades, durante a constru¢do. Durante a
operacgao, este impacto € de longo prazo e € muito mais importante. As actividades de operacao
incluem a gestao diaria do regadio (ex. preparagao dos solos, sementeira, sachas, irrigacao — ligar
bomba, irrigacao, limpeza dos canais e valas de drenagem, controle de pragas e doengas, colheita e
comercializagéo). Entretanto sdo esperados impactos advindos da falta de conhecimentos sobre os
aspectos de saude e seguranca ocupacional dos agricultores. Os riscos associados a saude e
seguranga ocupacional durante a produgao agricola incluem:

e Perigos fisicos
o0 Perigos operacionais
o Maquinaria e veiculos
o0 Exposigéo a poeiras
e Perigos quimicos
o0 Exposicéo a pesticidas.

Os riscos de saude e seguranga podem se estender a comunidade, a partir de:

e Exposicdo potencial a pesticidas (ex.: transporte pelo vento, descarte impréprio e uso de
pacotes e recipientes), presencga de pesticidas em concentragdes altas nos alimentos (ex.: ndo
respeitar intervalos de seguranga);
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e Exposicao potencial de patdgenos e odores nocivos associados ao uso de estrume;

e Potencial exposicdo a emissdes resultantes de incéndios, queima de restos de culturas,
residuos solidos (ex.: recipientes);

e Aumento do risco de ferimentos por veiculos ou maquinas nas estradas e acessos a volta da
comunidade.

Medidas de Mitigacao

Avaliacdo do Impacto
Impacto 11: impacto sobre a saude e seguranga ocupacional

Natureza | Extensdo | Duracdo | Intensidade | Consequéncia | Probabilidade | Significancia
Sem
mitigacao
gag Negativo Local :?232 Média Média Provavel Moderada

Medidas de Mitigagao:

o  Estabelecer um plano de redugcdo de risco de saude e seguranga ocupacional baseado na seguinte
hierarquia:

a) Eliminagao do risco;

b) Controlo do risco na fonte;

c) Minimizagdo do risco através de sistemas de trabalho seguros, introducdo de medidas técnicas e
organizacionais e praticas seguras, e treinamento; e

d) Se ainda persistirem riscos, provis&o e uso de equipamento de protecg&o individual.

Natureza | Extensdo | Duracao | Intensidade | Consequéncia | Probabilidade | Significancia
Com
mitigacdo | Negativo Local Longo Baixa Baixa Provavel
prazo

4.2.4 Sobre as Mudancgas Climaticas

Impacto 12 —aumento do risco de cheias

Devido a sua localizagao, o projecto sera afectado pelas secas e de cheias do Rio Limpopo. O projecto
em si pode eliminar o problema da seca através da irrigagédo, contudo o risco de cheias prevalecera.
Nao existe uma infraestrutura de protecgéo do regadio e os associados confirmaram que tudo ficou
destruido nas cheias de 2000 e de 2013. Portanto, o investimento a ser feito pelo projecto é de alto
risco. Espera-se que prevaleca assim pelo menos a curto e médio prazo, uma vez que o Governo de
Mogambique esta neste momento a finalizar os estudos de viabilidade para a constru¢gao da Barragem
de Mapai sobre o Rio Limpopo que podera (a longo prazo) reduzir de forma significativa o risco de
cheias ao longo do vale do Limpopo. Esta é uma actividade inserida na estratégia nacional de
adaptagdo e mitigagdo das mudangas climaticas - 2013-2025 (MICOA, 2013) reforgada no Plano
Nacional de Gestédo de Recursos Hidricos (DNGRH, 2017).

Avaliacdo do Impacto
Impacto 12: aumento do risco de cheias

Natureza | Extensdo | Duragado | Intensidade | Consequéncia | Probabilidade | Significancia
Sem
mitigacao &di
Higac Negativo | Regional Medio Baixa Média Altamfente
prazo Provavel

Medidas de mitigagéo:
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e Tomar as medidas necessarias (remover bombas e outros elementos, abrigar-se em zonas seguras, etc.)
para mitigacdo dos impactos das cheias face aos avisos prévios langados pelo Governo;
Natureza | Extensdo | Duragdo | Intensidade | Consequéncia | Probabilidade | Significancia

Com
mitigacdo | Negativo Regional Médio Baixa Média Provéavel Moderada

prazo

Impacto 13 —emissé&o de gases de efeito estufa

As emissoes resultantes da combustao dos equipamentos e carros seréo de baixa intensidade neste
projecto, devido a area relativamente pequena a ser trabalhada e se utilizar uma electrobomba. Por
outro lado, pode-se esperar que o projecto contribua para as mudancgas climaticas devido o uso de
pesticidas. Os pesticidas constituem uma das importantes fontes secundarias de emissdes de gases
de efeito estufa no sector de agricultura.

As mudangas climaticas poderao afectar a populagéo e o ciclo de vida de muitas pragas e doengas em
muitas partes do mundo. Surto de pragas poderdo acorrer mais frequentemente, particularmente
durante longos periodos de seca, seguidos de chuva forte (Sharna e Prabhakar, 2014). Algumas
componentes da gestdo de pragas como a tolerancia das culturas, pesticidas sintéticos e inimigos
naturais poderéo ter a sua eficiéncia de controle reduzida como resultado de aumento da temperatura,
radiacédo ultravioleta e reducdo da humidade relativa. A taxa de reproducdo das pragas podera
aumentar em fungdo do aumento da temperatura. Pode-se antever um aumento do uso de pesticidas
para contrariar esta pressdo das pragas e doencgas. Adicionalmente, as mudangas climaticas podem
reduzir a eficacia dos pesticidas sobre as pragas, ou resultar em danos severos sobre 0os organismos
nao visados.

Avaliacdo do Impacto
Impacto 13: emissao de gases de efeito estufa

Natureza | Extensdo | Duragado | Intensidade | Consequéncia | Probabilidade | Significancia
Sem
mitigacao
rgag Negativo Local Longo Baixa Baixa Provavel
prazo

Medidas de mitigagéo:
e Implementar o Plano de Gestao Integrada de Pragas e Doencgas apresentado em 5.2;
e  Adubar de forma correcta e segundo recomendagéao da andlise de solos, para evitar uso desnecessario de
fertilizantes inorganicos.

Natureza | Extensdo | Duragdo | Intensidade | Consequéncia | Probabilidade | Significancia

Com
mitigacdo | Negativo Local Médio Baixa Muito Baixo Provavel Insignificante
prazo
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& Salomon Lda.

Reabilitagdo e Expansdo do Regadio de Nhatine no Distrito de Guija, Provincia

de Gaza
ESTUDO AMBIENTAL SIMPLIFICADO

5.1.1 Indicadores de Desempenho
Item | Medida | Indicador de Desempenho
Solos
Compactagao Reducgéo da capacidade | Taxa de infiltragéo do solo irrigado
dos solos de infiltragdo do solo

Erosao dos solos

Toneladas por hectare
por ano

Inspeccéo visual anual:

Cobertura vegetal, evidéncias de crateras ou
transporte de sedimentos, raizes expostas,
sedimentacao do rio.

Contaminagéo

Numero de derrames de

Nenhum derrame nos solos do regadio

dos solos combustiveis e o6leos, | Nenhuma contaminagéo do solo (na area de cultivo)
aplicagdo desregrada | por cimento e outros poluentes do produtos quimicos
de pesticidas e | usados na construgao
fertilizantes Salinizagado do solo (medigéo da salinidade do solo)
Por agroquimicos Ver Plano de Gestao Integrada de Pragas e Doencas
Agua

Polui¢do da agua

A ser medida na
captagdo e na vala de
drenagem principal.
DBO, OD, pH.

Os niveis de poluentes devem estar abaixo dos
valores maximos indicados para substancias
potencialmente prejudiciais que conferem a
perigosidade das descargas langadas no meio
hidricos (Anexo V do Decreto 67/2010 de 31 de
Dezembro). Os valores minimos indicam a fase em
que deve ser estabelecido o plano de monitorizagcéo
ambiental por sector de actividade sendo que as
descargas industriais e actividades agropecuarias
serdo permitidas desde que sejam observados os
seguintes critérios:

a) materiais flutuantes — virtualmente ausentes;

b) dleos e graxas ou gorduras — virtualmente
ausentes;

c) substancias que produzam cor, odor e turbidez —
virtualmente ausentes;

d) corantes artificiais — virtualmente ausentes

e) substancias e condi¢des que facilitem a vida
aquatica indesejavel — virtualmente ausente;

g) DBO/5 dias, 20°C <= 5 mg/l;

h) oxigénio dissolvido < 6 mg/l

i) pH entre 6.5 a 8.5, ndo deve haver uma mudanga
no valor do pH normal maior que 0.2 unidades.

Eficiéncia do uso
da agua

Litros por hectare e
litros por tonelada de
produtos

Medir area cultivada, agua bombeada e producao
alcangada. Avaliar por estacdo baseada na
disponibilidade de agua na bacia.

Socioeconomia

Geragéao de | Numero de beneficiarios | Niomero de beneficiarios locais, especialmente
emprego directos e indirectos | mulheres.

pelo projecto
Aumento da | Toneladas (producao) e | Proximo ao padrdo estabelecido pelo potencial da
produgao e | toneladas por hectare | variedade testada em condigbes de ensaio.
produtividade (produtividade)
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& Salomon Lda.

Reabilitagdo e Expansdo do Regadio de Nhatine no Distrito de Guija, Provincia

de Gaza
ESTUDO AMBIENTAL SIMPLIFICADO

Item Medida Indicador de Desempenho

Gestao do | Participagao dos | Nivel de gestdo autonoma do regadio por parte da

regadio associados na gestdo | associagdo (manutengédo, pagamento dos custos de
do sistema operacao)

Saude e seguranga ocupacional

Acidentes de

trabalho

Numero de incidentes e
acidentes por ano

Zero acidentes

Mudancas climaticas

Aumento de
risco de cheias

Danos causados pelas
cheias.

Zero fatalidades.

cheias.

Manutengédo do estado fisico da infraestruturas pos

Bomba e PT realocados e protegidos.

Emissao de
gases de efeito
estufa

Ver Plano de Gestao Integrada de Pragas e Doengas.

5.2 PROGRAMA DE SENSIBILIZAGAO E TREINAMENTO EM AMBIENTE, SAUDE E SEGURANCA

5.2.1 Objectivo

o Estabelecer ac¢des programadas para a sensibilizacdo em matéria de ambiente, saude e
segurancga para os trabalhadores e agricultores;

5.2.2 Accoes Pro

postas e Cronograma de Implementagao

Tabela 18: acgoes propostas e cronograma de implementacgao — sensibilizagao e treinamento em

ambiente, saude e seguranga

Accao Descrigao Cronograma de
implementacgao
DURANTE A CONSTRUGAO
Ambiente Treinamento dos trabalhadores sobre a protecgdo | No acto da
ambiental (proibigdo da degradagdo do solo, | admissao.

poluigao, destruicao da vegetacao e animais).

Saude e seguranga
ocupacional

Treinamento de todos trabalhadores sobre
prevencao e minimizagao de riscos ocupacionais.

Procedimentos de
resposta em caso de
emergéncia

Treinamento de todos trabalhadores sobre os
procedimentos de resposta em caso de emergéncia
(verem 5.4).

Informagédo  dos  trabalhadores sobre os
procedimentos a seguir em caso de emergéncia em
todos quartos.

Sinalizagdo adequada dos pontos de encontro e
saidas de emergéncia.

Actualizacdo mensal
(geral) e semanal
(seguranca).

DURANTE A OPERAGAO

Perigos fisicos

Treinamento sobre perigos fisicos: operacionais
(prevencdo de entorses, distensdes, fracturas),
ergonomicos (carregamento manual de pesos,
manuseamento manual e movimentos repetitivos),
exposicdo a ruidos, vibracbes e condicbes

climatéricas adversas.

Antes da operacao
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Perigos bioldgicos Treinamento sobre prevengcdo dos perigos
biolégicos incluindo contacto com animais
venenosos como aranhas, cobras, escorpides
vectores de doengas (ex.: mosquitos) e outros (ex.:
hipopétamos, crocodilos).

Perigos quimicos Treinamento sobre tipo de pesticidas, doseamento,
aplicagao segura, intervalos de seguranca, etc.

5.2.3 Monitoria
A seguinte informagao deve ser enviada pelo Empreiteiro ao Fiscal mensalmente:

e Programa de treinamento e respectivo conteudo;
e Lista de participantes;
e Relatodrio do treinamento.

Para garantir a implementacéo das actividades previstas no presente PGA, todos os agricultores serdo
treinados pelo Consultor Ambiental sobre o seu conteddo. O programa de treinamento e conteudo sera
submetido aos participantes bem como o respectivo relatério de treinamento.

5.2.4 Indicadores de Desempenho

e Numero de treinamentos realizados;
e Lista de formandos;
e Numero de incidentes e ndo-conformidades.

5.3 PLANO DE GESTAO INTEGRADA DE PRAGAS E DOENGAS

Agrotéxicos (pesticidas e fertilizantes) pode ser necessario para alcangar altos rendimentos. Contudo,
como vimos na avaliagdo dos impactos do projecto, a aplicagdo indiscriminada de fertilizantes e
pesticidas na horticultura € um grande problema para o meio ambiente (solos, agua, biodiversidade) e
afecta a saude humana (aplicador e comunidade a volta). A capacidade de gestao e uso de pesticidas
de uma maneira geral é ainda fraca no pais. Ao nivel distrital, o0 SDAE tem um papel importante neste
processo, o qual possui extensionistas que podem providenciar treinamento aos agricultores. Os
servigos de extensao séo deficitarios contando com apenas 11 extensionistas para todo distrito (racio
por extensionista varia de 300-500) (GoM, 2018).

No sentido de gerir adequadamente o uso de agroquimicos, este Plano de Gestao Integrada de Pragas
(PGIP) foi preparado. O PGIP é uma ferramenta para prevenir, avaliar e mitigar a aplicagédo de
pesticidas.

Este Plano foi elaborado com base no Regulamento sobre Gestéo de Pesticidas (Decreto 6/2009 de
31 de Margo), directrizes de gestdo ambiental e social #5 e os Procedimentos para Avaliagdo
Ambiental, Social e Climatica do IFAD (2017) — Declaragao de Orientagéo 2 (Agroquimicos).

5.3.1 Objectivo

e Controlar a aplicagdo de pesticidas e fertilizantes para minimizar possivel contaminacao do
solo e agua, e sobre a saude do aplicador, comunidade a volta, consumidores e outros
organismos nao visados.
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5.3.2 Accoes e Cronograma de Implementacao

Os seguintes passos devem ser seguidos na Gestéo Integrada de Pragas (GIP)':

1. Prevengédo e/ou supressédo de organismos prejudiciais. Isto pode ser alcangado da seguinte

maneira:
a. Rotacéao de culturas; consociagao;

b. Uso de técnicas de cultivo adequadas (ex.: limpeza, ajustar datas de sementeira, usar

densidades recomendadas, lavoura de conservagao, plantio directo);

c. Quando possivel, usar variedades resistentes/tolerantes a pragas e sementes e

plantulas certificadas;

d. Optimizar a fertilidade do solo e maneio da agua, aproveitando o maximo a matéria

organica;

e. Evitar disseminagdo de organismos prejudiciais através de boa sanidade (ex.:
remocgao de plantas afectadas ou partes de plantas, limpeza das alfaias agricolas);
f. Protecgéo das culturas através de estruturas ecoldgicas (ex: redes) e incentivo para

0s organismos benéficos.

2. As pragas devem ser monitoradas com métodos e ferramentas adequadas (ex.: observagdes

de campo ou armadilhas);

3. Com base nos resultados de monitoramento, deve-se decidir sobre o método de controlo. Os
métodos bioldgicos, fisicos e outros métodos ndo quimicos devem ter prioridade, se

fornecerem controle satisfatério de pragas;

4. Os pesticidas s6 devem ser aplicados como ultimo recurso quando nado existem alternativas

ndo quimicas adequadas e se a utilizagdo de pesticidas for economicamente justificavel;

5. Os pesticidas aplicados devem ser especificos quanto possivel para o alvo e devem ter o
minimo de efeitos colaterais na sadde humana, em organismos nado visados e no meno
ambiente, e seu uso deve ser mantido em niveis minimos, por exemplo por aplicagdes parciais;

6. Monitorar o sucesso das medidas de gestao das pragas.

Caso seja imprescindivel o uso de pesticidas — e fertilizantes - (passo 4), as seguintes acg¢des de

gestdo devem ser implementadas.

5.3.2.1 Gestdo de Fertilizantes

Tabela 19: acgoes propostas e cronograma de implementagao para gestao de fertilizantes

Accao Descrigao Cronograma de
implementagao
Usar meios Uso de adubacgéao verde, cobertura vegetal (mulching) | Sempre  que  for
alternativos de para manter a cobertura do solo (evitar escoamento | apropriado
adubacao superficial), reduzir perda de nutrientes, aumentar a
matéria organica e conservar a humidade no solo
Planificar um programa de rotagdo incorporando | Sempre que for
leguminosas fixadoras de nitrogénio e culturas de | possivel
cobertura durante o ciclo produtivo
Melhorar a Elaborar um programa de fertilizagéo estipulando o tipo | Actualizar no minimo
eficiéncia do uso | de nutrientes e doses necessarias para corrigir a | anualmente
de fertilizantes fertilidade baseado em resultados de anélise de solo

10 hitp://www.fao.org/agriculture/crops/thematic-sitemap/theme/pests/ipm/more-ipm/en/
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Aplicagdo de fertilizantes na altura adequada para
maximizar a absor¢do de nutrientes e minimizar o
transporte por escoamento superficial, lixiviagdo ou
volatizacao

Sempre for

necessario

que

Selecionar e realizar manutengdes regulares dos
equipamentos de aplicagao de fertilizantes para aplicar
a dose de fertilizantes desejada e evitar excessos de
nutrientes no solo

Regularmente / de
acordo com as
recomendagdes do
fabricante

Implementar um plano de aplicagdo, monitoria e
documentagéo de fertilizantes, incluindo: (1) Data de
compra, datas de uso, quantidade usada (kg/ha),
objectivo do uso e estagio de crescimento; (2)
Condigbes climatéricas antes, durante e depois da
aplicagao; (3) Métodos usados para minimizar perda de
nutrientes (ex.: aplicagao no solo, aplicagéo faseada e
irrigacao apos aplicacao)

Anualmente

Armazenar
correctamente os
fertilizantes

Comprar fertilizantes em quantidade para todo ciclo
produtivo, reduzindo o niumero de embalagens

Inicio do ciclo

produtivo

Construir um armazém apropriado para fertilizantes
que pode ser trancado e devidamente identificado com
sinais, acessos e que apenas pessoas autorizadas
tenham acesso

Antes da operacéo

Assegurar que os folhetos de segurancga e inventarios
estejam disponiveis nos armazéns de fertilizantes caso
seja necessario para qualquer emergéncia

Quando instalar o

armazém

Apenas comprar e armazenar quantidade minima de
fertilizantes necessarios, e usar fertilizantes antigos
primeiro

Quando for

necessario

Manter o armazém de fertilizantes separado de
pesticidas e maquinaria (ex.: combustivel, fontes de
ignigéo ou calor)

Durante a operagéao

Saude e
seguranga
ocupacional

Assegurar que todos agricultores sejam treinados nos
procedimentos de gestdo apropriados para
armazenamento, manuseamento e aplicagdo de todo
tipo de fertilizantes, incluindo restos organicos

Antes da operacéo

Equipamento de Proteccao Individual (EPI) devem ser
usados de acordo com o folheto do produto ou de
acordo com avaliagao de risco do fertilizante

Sempre que for

aplicar fertilizantes

5.3.2.2 Gestdo de Pesticidas

Tabela 20: acgoes propostas e cronograma de implementagao para gestédo de pesticidas

Accao Descricéao Cronograma de
implementacgao
Seleccgédo de Assegurar que todo pesticida a ser aplicado seja | Antes da compra
pesticidas registado no pais™ do pesticida
Ndo comprar, armazenar, usar ou comercializar | Antes da compra
pesticidas constantes na lista 1a (extremamente | do pesticida

1 De acordo com o Regulamento sobre Gestao de Pesticidas (Decreto 6/2009, de 31 de Margo)
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perigosas) e 1b (altamente perigosas) pela Organizagéo
Mundial da Saude (OMS), ou Anexos A e B da
Convengao de Estocolmo, ou ndo aprovadas para o uso
no territorio nacional a luz do Regulamento sobre Gestao
de Pesticidas (Decreto 6/2009 de 31 de Margo)

Nao usar pesticidas classificados como de Classe I
(moderadamente perigosos), a menos que seja
localmente registado e o projecto tenha medidas de
controlo estabelecidos em relagdo ao Procurement,
distribuicdo ou uso destes quimicos. Estes quimicos nao
devem ser acessiveis a pessoas sem treinamento,
equipamento e instalagdes para armazenar, manusear,
aplicar e descartar estes produtos de forma apropriada

Antes da compra
do pesticida

Usar pesticidas selectivos e com baixo impacto residual

Antes da compra

dos pesticidas

um local apropriado para armazenamento de pesticidas.
Os armazéns de pesticidas devem ser construidos de
modo a proteger os pesticidas das condi¢des climaticas
adversas e a impedir a entrada de pessoas nao
autorizadas'?;

no ambiente, sobre a saude humana, nado afectar | do pesticida
espécies nao-alvo
Transporte de Separar pesticidas de outros materiais Durante o
pesticidas transporte
N&o transportar recipientes com fugas, danificados ou | Antes da compra
deteriorados
Nao transportar alimentos, bebidas e racbes para | Durante o]
animais junto com pesticidas transporte
Carregar e descarregar pesticidas com cuidado para | Durante o]
reduzir a chance de quedas. descarregamento
Armazenamento Caso nao exista um fornecedor proximo de pesticidas, | Na altura do

projecto

Os armazéns de pesticidas devem estar a uma distancia
minima de 100m das fontes de agua, residéncias, bem
como animais e despensas de alimentos. Caso esteja
previsto a edificacdo de dois ou mais armazéns, estes
devem ter espacgo para permitir a passagem de veiculos
de bombeiros em caso de necessidade'?

Na altura do
projecto

Armazenar todos pesticidas no seu recipiente e com seu
rétulo original, e assegurar que as instrugbes de
armazenamento sejam seguidos

Durante a fase de
operagao

Manter o registo de todos pesticidas comprados, registar

quando foram recebidos, quantidades usadas, a
quantidade remanescente no armazém, e sua
localizagao

Durante a fase de
operagao

Manter instru¢cdes de seguranga em locais apropriados
nos armazéns de pesticidas

Durante a fase de
operagao

Os armazéns devem ser suficientemente ventilados, com
mecanismo de contencéo de derrames, kits de limpeza e
se possivel com chuveiros de emergéncia

Na altura do
projecto

As pessoas que trabalham no armazém de pesticidas
devem estar devidamente treinadas sobre

Antes da operacgéo
do armazém

2 Art. 42 1a) Decreto 6/2009 de 31 de Margo

3 Art. 42 1b) Idem
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manuseamento de pesticidas, procedimentos de

emergéncia, e gestdo de armazéns'*

E proibido confecionar alimentos, comer, beber ou fumar
no interior dos armazéns de pesticidas. Sinalizagcéo
apropriada de proibicdo deve estar visivel no armazém?®

Durante a fase de
operagao

A entrada nos armazéns deve ser feita mediante o uso
de equipamento adequado, em funcédo da actividade a
ser desenvolvida, condi¢gdes do armazém e dos produtos,
bem como a classe dos produtos armazenados'®

Durante a fase de
operagao

E proibida a existéncia de gabinetes de trabalho no | Durante a
interior de armazéns de pesticidas’” operagao
Antes da Os operadores devem ler, compreender e seguir as | Antes da aplicagéo
Aplicagcao recomendacgdes dos rotulos para mistura, aplicacdo e | de pesticida
descarte seguro;
Assegurar que todos agricultores sejam treinados nos | Antes da aplicagao
sobre técnicas de aplicagdo de pesticidas e as | do pesticida
precaucoes a tomar
O uso Equipamento de Protecgao Individual (EPI) como | Antes da aplicagéo
luvas, botas, 6culos, mascara e roupa apropriada deve | do pesticida
ser obrigatério em qualquer aplicacdo de pesticidas (EPI
a ser usado de acordo com o folheto do produto ou de
acordo com avaliagao de risco do pesticida)
Assegurar que todos equipamentos estejam em boas | Antes da aplicagao
condigbes (sem fugas) e devidamente calibrados para | do pesticida
aplicar a dosagem certa
Verificar se o EPI estdo em boas condigbes para garantir | Antes da aplicagéo
protecgao adequada do pesticida
N&o usar pesticidas obsoletos Antes de misturar o
pesticida
As aplicacbes devem ser feitas em condigdes | Antes da aplicagao
atmosféricas apropriadas (ex: evitar condigbes de alta | do pesticida
humidade, altas temperaturas e ventos fortes)
E obrigatério que as misturas e enchimento dos | Antes da aplicagdo
pesticidas ocorram em areas designadas para o efeito: | do pesticida
(1) Distantes de valas de drenagem e cursos de agua; (2)
Se for sobre cimento, a dgua drenada deve ser recolhida
e armazenada como residuo perigoso; (3) Assegurar que
todos derrames sejam limpos imediatamente usando kits
apropriados; os derrames ndo podem ser lavados para
as valas de drenagem e cursos de agua
Misturar a quantidade correcta de pesticida necessaria | Na altura da
para cobrir a area a ser pulverizada para evitar que haja | mistura
necessidade de descartar sobras
Se dois pesticidas forem misturados, assegurar que | Antes da aplicagéo
sejam compativeis do pesticida
Aplicacao de Dar preferéncia a métodos de aplicagdo com menos | Durante a
pesticidas riscos de saude e ao ambiente e assegurar que | aplicagéo de
organismos nao-alvo ndo sejam afectados pesticidas

4 Art. 42 1d) 4. Idem
15 Art. 42 2. ldem
16 Art. 42 3. Idem
17 Art. 42 5. Idem
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Selecionar tecnologias de aplicagdo de pesticidas e
practicas que minimizem a eficiéncia da aplicagdo, como
por exemplo bicos de pressao baixa, didmetro do bico
muito grande, press&o baixa

Estabelecer zonas tampao ao longo dos cursos de agua,
zonas residenciais bem como zonas de pastoreio de
animais e despensas de alimentos

A aplicacéo aérea de pesticidas deve ser evitada sempre
que possivel, e usada somente em situagdes de
emergéncia quando uma cobertura de uma grande area
deve ser coberta rapidamente (ex.: quando ha surto de
pragas migratorias). Mesmo nestes casos, as fronteiras
da areas alvo devem ser claramente demarcadas e todas
as comunidades proximas, animais e rios devem ser
identificados no plano de voo

Alternar a aplicagéo de tipos diferentes de pesticidas para
evitar desenvolvimento de resisténcia

Nao beber, fumar e comer durante a aplicagdao de
pesticidas

Nao permitir que outros agricultores estejam no campo
enquanto se aplica os pesticidas. Observar se ha
presenca de criangas

Ficar atento as mudancas das condi¢bes climatéricas,
como um aumento da velocidade do vento

Durante a
aplicacao de
pesticidas
Durante a
aplicacéo de
pesticidas
Durante a
aplicagéo de
pesticidas
Durante a
aplicagéo de
pesticidas
Durante a
aplicagéo de
pesticidas
Durante a
aplicagéao de
pesticidas
Durante a
aplicacéo de
pesticidas

Apos a aplicagao

Sinalizar a area aplicada para que as pessoas e animais
fiquem distantes da area pulverizada

Apbés a aplicagao
de pesticidas

Lavar o equipamento, m&os e corpo com agua e sabao

Apds a aplicagéao
de pesticidas

Deposicao Final

E proibida a importacéo, doacdo, comercializacdo e uso

Deposicao final de

de pesticidas obsoletos'8 pesticidas
E proibida a eliminacdo ou destruicdo de pesticidas | Deposigdo final de
obsoletos sem a autorizagdo da Direcgdo Nacional de | pesticidas

Gestao Ambiental (DNGA), ouvido o Registrador'®

Compete a empresa proprietaria do pesticida obsoleto
custear as despesas da destruigdo, incluindo as
inerentes a supervisdo por parte da DNGA e do
Registador

Deposicao final de
pesticidas

A eliminagdo de pesticidas ndo obsoletos deve ser feita
de acordo com os critérios definidos pela DNGA em
coordenagdo com o Registador e a DNSP

Deposigao final de
pesticidas

As embalagens vazias de pesticidas ndo podem ser
reutilizadas para acondicionar qualquer tipo de alimento
humano ou animal e de agua

Deposicao final de
pesticidas

18 Pesticidas que tenham sofrido qualquer modificagdo na sua composigao fisico-quimica,
provocando alteragdes relativas a eficacia ou toxicidade da substancia activa. Também sao
considerados pesticidas obsoletos os pesticidas desconhecidos rétulo apropriado as datas de
manufacturagdo e/ou expiragdo do prazo ou os que se encontram fora do prazo de validade,

constituindo risco para a saude humana, animal e para a qualidade do ambiente.

19 Ministério que superintende a agricultura, através da Direcgao Nacional dos Servigos Agrarios.
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Todas embalagens de pesticidas, quando vazias, devem
ser descontaminadas através da tripla lavagem,
tomando-se os devidos cuidados para que nao se
contamine o rio ou o0 aguas subterraneas

Deposigao final de
pesticidas

Apos a descontaminagao, as embalagens vazias podem
ser reutilizadas pelo formulador para o acondicionamento
de novos pesticidas. Caso ndo seja possivel a
reutilizacdo de embalagens, elas devem ser destruidas
em moldes aprovados pelo Registador no acto do registo
do pesticida

Deposicao final de
pesticidas

A empresa proprietaria das embalagens deve consultar
as autoridades ambientais, sanitarias ou municipais para
informar-se sobre o tratamento adequado a observar

Deposigao final de
pesticidas

sobre as embalagens vazias

5.3.3 Monitoria

Tabela 21: acgoes de monitoria do plano de gestao integrada de pragas

Accao de

verificagao

Descricédo

Cronograma de

implementagao

Treinamento dos
agricultores

Treinamento dos agricultores quanto a gestédo
integrada de pragas

Antes da operagéao

Treinamento dos agricultores quanto a gestédo de
fertilizantes

Antes da operacéao

Treinamento dos agricultores quanto a gestao de
pesticidas

Antes da operagéo

Analise de solos

Colher amostras e analisar a fertilidade e possivel
contaminagao (metais pesados e pesticidas)

Duas vezes por ano (no
minimo uma vez por ano)

Sanidade vegetal

Lavar as maos sempre que for inspecionar as | Diariamente
plantas
Remover ou colocar em quarentena todas as | Diariamente

plantas doentes ou infestadas

Identificagdo das
pragas e doengas

Observar visualmente os sintomas (olho nu), usar
lupa, abanar as plantas ou verificar as armadilhas

Diariamente (no minimo
semanalmente)

Tomada de

decisédo

Determinar a incidéncia e comparar com o Nivel
Econdmico de Dano (NED)

Semanalmente

Controlo da praga

Aplicar medidas de controlo nao quimicos
(inclusdao de inimigos naturais, armadilhas,
barreiras fisicas, etc.) para manter baixa

incidéncia da praga

Sempre que  estiver

abaixo do NED
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Aplicacao de agroquimicos Sempre que se atingir o
NED

5.34

Indicadores de Desempenho

Numero de agricultores (associados) treinados em matéria de gestédo integrada de pragas e
doencgas, gestdo de fertilizantes e pesticidas. Pelo menos 10 agricultores de referéncia
treinados que servirao de formadores para outros agricultores da associagao;

Numero de aplicagdes de pesticidas por ciclo de cultivo por cultura;

Armazém de fertilizantes e de pesticidas devidamente instalado e organizado, caso n&o exista
um armazém local;

Numero de casos de intoxicagao por pesticidas;

Uso de embalagens de pesticidas vazios (observagao visual na comunidade);

Relatorio de analise de solos e da agua (ver indicadores de desempenho apresentados nos
impactos sobre a poluigéo do solo e agua).

Adicionalmente incluir a analise sobre os metais pesados e pesticidas conforme os Anexos V
e |A do Decreto 67/2010 de Dezembro apresentados abaixo.

Tabela 22: substancias quimicas potencialmente perigosas

. Limites
Substancia (mg/l) Minimos | Maximos
Substancias potencialmente perigosas
Aluminio 1.5 1.5
Amonio 0.02 5.0
Antimoénio 0.2 0.2
Arsénio total 0.05 0.5
Bario 1.0 5.0
Berilio 1.5 1.5
Boro 5.0 5.0
Cadmio total 0.001 0.2
Chumbo 0.03 0.5
Cianeto 0.01 0.2
Cloro residual 0.01 0.01
Cobre 0.02 1.0
Cromo total 0.05 0.05
Estanho 2.0 4.0
Fenois 0.001 0.5
Ferro soluvel 0.3 0.3
Fluoretos 14 10
Manganés 0.1 0.1
Mercurio 0.002 0.01
Quel 0.1 0.1
Nitratos 10 10
Nitritos 1.0 1.0
Prata 0.005 0.005
Silénio 0.01 0.05
Substancias tensoactivas que reagem ao anil de metileno 0.5 0.5
Sulfetos como 112S 0.002 1.0
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. Limites
Substancia (mgfl) Minimos | Maximos
Talio 0.1 0.1
Uranio 0.5 0.5
Zinco 0.18 5.0
Organoclorados (mg/l)

Aldrina 0.003 0.01
Clordano 0.004 0.04
DDT 0.001 0.002
Demeton 0.1 0.1
Dieldrin 0.003 0.005
Endossulfao 0.001 0.001
Endrin 0.004 0.004
Heptacloro 0.001 0.01
Metoxicloro 0.03 0.03
Lindano 0.004 0.02
Mirex 0.001 0.001
Gution 0.01 0.00
Malatido 0.1 0.1
Paratido 0.04 0.04
Toxafeno 0.005 0.01
Herbicidas (mg/l)

24D 4 10
245T 10 10
245TP 2 10
Compostos organofosforados ou carbamatos totais em paratido | 10 10

5.4 PROGRAMA DE EMERGENCIA E CONTINGENCIA DE ACIDENTES

5.4.1 Objectivos

Dar resposta a situagbes de emergéncia e cenarios de risco, para evitar danos humanos e materiais.

5.4.2 Accoes e cronograma de implementagao

Tabela 23: acgoes propostas e cronograma de implementagao de resposta a situacées de emergéncia

Acgéao Descrigao Cronograma de
implementacgao
Prevencao de fugas e Assegurar que os trabalhadores e os | Na contratagdo e

derrames

agricultores estao conscientes sobre
procedimentos para lidar com derrames e fugas

revistos
trimestralmente

Assegurar que os materiais e equipamentos
necessarios para lidar com derrames e fugas
estdo disponiveis permanentemente no local da
obra

Sempre

Prevencgao de fugas e
derrames de
hidrocarbonetos

As fontes de derrame devem ser isoladas e o
derramamento eliminado usando sacos de
areia, serradura e materiais absorventes

Imediatamente apos a
fuga ou derrame
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A area devera ser isolada e protegida Sempre que
acontecer

O Empreiteiro deve garantir que exista | Sempre

permanentemente disponivel, material

absorvente para absorver/desagregar o derrame

A quantidade desses materiais deve ser tal que | Sempre

permita manusear no minimo 200 litros de
liquido de hidrocarboneto derramado

Prevencao de incéndio

Todos os trabalhadores devem ser instruidos
em matéria de prevencao e combate ao incéndio

Na contratagéo

Disponibilizar e manter o equipamento
necessario para combate ao incéndio

Sempre

Reportar imediatamente as  autoridades
competentes.

Em caso de incéndio

Acidentes de trabalho

Induzir os trabalhadores e agricultores sobre os
riscos de acidentes que possam ocorrer durante
as suas actividades

Antes da contratagao
e antes da operagao

O Empreiteiro e a Associagdo devem ter | Sempre
pessoas treinadas para providenciar primeiros

sSOCorros

Disponibilizar kits de primeiros socorros e | Sempre

transporte de pessoas em caso de um acidente

5.4.3 Sistema de Comunicagao
e O Empreiteiro e a Associagao deve listar todos numeros teleféonicos de emergéncia julgados
relevantes para os trabalhadores e agricultores, respectivamente.

5.4.4 Recursos de Emergéncia

5.4.4.1 Servigos médicos

Proximo do regadio € a vila sede de Guija e possui unidade sanitaria para prestar cuidados basicos de

saude.

5.4.5 Monitoria

Tabela 24: acg6es de monitoria de resposta a situagoes de emergéncia

Accgao de verificagao

Descricédo Cronograma de

implementagao

Treinamento dos
trabalhadores e
agricultores

Treinamento dos trabalhadores/ | Na contratagdo e sempre

agricultores quanto a resposta a | actualizar

pelo menos

emergéncia trimestralmente

Simulagdes praticas de resposta a | Pelo menos trimestralmente

situacdes de emergéncia

101




Reabilitagdo e Expansdo do Regadio de Nhatine no Distrito de Guija, Provincia
de Gaza

E Sﬂlﬂml]ﬂ Ldﬂ ESTUDO AMBIENTAL SIMPLIFICADO
Registos Manter registos de acidentes, | Diariamente
quase-acidentes e queixas
recebidas.

5.4.6

5.5

5.5.1

Indicadores de Desempenho

Zero acidentes ou fatalidades;

Numero de incidentes registados;

Operacionalidade dos sistemas aviso e de resposta instalados;
Treinamento dos trabalhadores e dos agricultores;

IMPLEMENTAGAO DO PGA

Objectivos de Gestao Ambiental

O objectivo principal do PGA é de assegurar que todas actividades de operagdo do complexo sejam
conduzidas e geridas de maneira responsavel e ambientalmente saudavel. Especificamente, o
presente PGA tem os seguintes objectivos:

Fornecer a Direccdo Provincial da Terra, Ambiente e Desenvolvimento Rural de Gaza
(DPTADER-Gaza), uma ferramenta para facilitar a monitoria ambiental de todas actividades
do projecto tendo em conta a legislagdo ambiental mogambicana;

Fornecer orientacdes claras ao Proponente (seus trabalhadores, provedores de servigos e
outros) relativamente aos requisitos legais nacionais e normas internacionais de gestédo
ambiental sustentavel;

Incorporar a gestdo ambiental nos procedimentos operacionais do Regadio 07 de Abiril;

Servir como um plano de acgao para a gestdo ambiental;

Providenciar uma estrutura para implementagdo das medidas de mitigacdo dos impactos
ambientais;

Preparar e manter registos de desempenho ambiental das actividades do projecto.

5.6 ESTRUTURAS DE GESTAO

Para assegurar a efectiva implementagcédo do presente PGA, sera necessario identificar e definir as
responsabilidades e autoridade de varias entidades envolvidas no sub-projectos. As seguintes
entidades serdo relevantes:

Direcgéo Provincial da Terra, Ambiente e Desenvolvimento Rural — Gaza (DPTADER-Gaza);
Servigos Distritais de Actividades Econdmicas (SDAE-Guija);

Fundo de Desenvolvimento Agrario (FDA) / Projecto PROSUL;

Associacao 07 de Abril;

Consultor Ambiental;

Fiscal;

Empreiteiro;

Auditor Ambiental.
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5.6.1 DPTADER-Gaza

Como Autoridade Ambiental, a DPTADER-Gaza é responsavel pela autorizacdo do presente PGA.
Também é responsavel por realizar auditorias publicas para verificar o cumprimento do PGA aprovado
bem como realizar inspec¢des ambientais.

5.6.2 SDAE-Guija
Como entidade publica que superintende o sector de agricultura ao nivel distrital, o SDAE-Guija devera:

e Prestar assisténcia técnica continua aos agricultores durante a operacgéo do sistema;

e Devera estar familiarizado com os conteldos do PGA, particularmente sobre o Plano de
Gestao Pesticidas e Fertilizantes;

e Disseminar tecnologias agricolas de produgdo ambientalmente sustentaveis.

5.6.3 FDA-PROSUL

O FDA-PROSUL tem a responsabilidade de assegurar que a implementagéo do projecto seja feita de
forma ambientalmente sustentavel, e que responda os requisitos da DPTADER-Gaza e do FIDA.

5.6.3.1 Responsabilidades

e Disponibilizar a cépia do EAS/PGA ao Empreiteiro para que esteja familiarizado com as
medidas de mitigacdo a ser implementado por ele;

e Criar todas as condigdes necessarias para o cumprimento do PGA por parte do Empreiteiro
(na Fase de Construcéo) e da Associacéo 07 de Abril (Fase de Operacéo);

e Realizar auditorias regulares para verificar o cumprimento das medidas de mitigagao por parte
do Empreiteiro;

e Rever e comentar os relatérios ambientais produzidos pelo Fiscal / Empreiteiro;

e Reportar a implementacéo do PGA ao DPTADER-Gaza e FIDA,;

e Cumprir com as recomendagdes emitidas pelo DPTADER-Gaza e FIDA;

e Consultar-se com o Fiscal, caso seja necessario.

5.6.4 Associagao 07 de Abril

A Associagao 07 de Abril como beneficiaria e detentora do Regadio 07 de Abril, é responsavel por
garantir a implementagéo do presente PGA durante a Fase de Operacgao.

5.6.4.1 Responsabilidades

e Estar familiarizado com o presente PGA;

¢ Implementar as medidas de mitigagdo previstas no presente PGA,;

e Realizar supervisdes para verificar o cumprimento das medidas propostas neste PGA,;

e Operar na base das licengas/aprovagdes/autorizagcdes para realizagdo das suas actividades
(Titulo de Uso e Aproveitamento da Terra — DUAT emitida pelo MITADER, Licenca de Agua a
ser emitida pela ARA-Sul);

e Usar técnicas de produgcéo que cumpram com os requisitos do presente PGA,;

e Prevenir ou minimizar a ocorréncia de acidentes que possam causar danos ao ambiente e ser
capaz de responder imediatamente a qualquer acidente que possa ocorrer;

e Assegurar que todos os seus associados estejam conscientes e compreendam os requisitos
ambientais constantes neste PGA;
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5.6.5

Garantir o equipamento de proteccao individual (EPI) para os associados desenvolverem as
suas actividades de forma segura;

Implementar todas as recomendadas pelo DPTADER-Gaza e Auditor Ambiental dentro dos
prazos estabelecidos;

Notificar a Direcgao Provincial de Trabalho, Emprego e Seguranga Social dentro 48 horas apoés
o acidente que tenha resultado em danos materiais ou humanos;

Consultor Ambiental

O FDA contratou uma empresa de Consultoria para elaborar o EAS (e respectivo PGA) para o projecto.

5.6.5.1

5.6.6

Responsabilidades

Elaborar e submeter o Relatério do Estudo Ambiental Simplificado (e respectivo PGA) para
aprovacado do DPTADER-Gaza e submeter os documentos para a agéncia de financiamento
(FIDA);

Treinar os agricultores sobre as medidas de mitigagao previstas no PGA do projecto;

O Consultor Ambiental devera reportar ao FDA.

Fiscal

O Fiscal é contratado pelo FDA-PROSUL para garantir o cumprimento do programa de construgao
preparado pelo Empreiteiro e assegurar que o Empreiteiro cumpra com as medidas recomendadas no

PGA.

5.6.6.1

5.6.7

Responsabilidades

Estar familiarizado com o conteudo do PGA;

Rever e aprovar os métodos de construgdo produzidos pelo Empreiteiro de acordo com as
medidas estipuladas no PGA;

Monitorar o cumprimento por parte do Empreiteiro das medidas de mitigagéo apresentadas no
PGA;

Avaliar os dados resultantes de incidentes, acidentes e incumprimentos do PGA;

Rever e aprovar os planos de restauragao/reabilitacdo das areas perturbadas;

Instruir ao FDA para penalizar incumprimentos do PGA por parte do Empreiteiro, caso seja
necessario;

Interromper temporariamente os trabalhos quando ocorrerem incumprimentos graves as
medidas de mitigagdo aprovadas;

Manter o registo de todas as reclamagdes do publico e comunica-los ao Empreiteiro e ao FDA;
Manter comunicagao proactiva de todas as partes envolvidas para implementagao efectiva do
PGA;

O Fiscal devera reportar ao FDA.

Empreiteiro

O Empreiteiro devera ter as seguintes responsabilidades:

Estar familiarizado com o presente PGA;
Implementar as medidas de mitigagéo previstas no presente PGA;
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e Realizar inspecgdes / supervisdes (com o Fiscal) para verificar o cumprimento das medidas
propostas neste PGA;

e Preparar os métodos de construgdo que cumpram com as medidas de mitigagdo propostas
neste PGA e submeter ao fiscal para aprovagéo;

e Operar na base das licengas/aprovagdes/autorizagbes para as actividades a serem
implementadas;

e Usar técnicas de construgao que cumpram com os requisitos do presente PGA;

e Prevenir ou minimizar a ocorréncia de acidentes que possam causar danos ao ambiente e ser
capaz de responder imediatamente a qualquer acidente que possa ocorrer;

e Assegurar que todos os seus trabalhadores e sub-empreiteiros estejam conscientes e
compreendam os requisitos ambientais constantes neste PGA;

e Fornecer equipamento de protecgao individual (EPI) para os trabalhadores desenvolverem as
suas actividades de forma segura;

e Implementar todas a medidas correctivas instruidas pelo Fiscal (ou FDA, DPTADER-Gaza)
dentro dos prazos estabelecidos;

e Gerir as reclamagdes sobre os aspectos de responsabilidade do Empreiteiro;

e Preparar um plano de reabilitagéo de todas as areas degradadas no decurso da construgéo;

e Em caso de alguma nao-conformidade detectada pelo Fiscal ou pelo FDA, o Empreiteiro deve
ser imediatamente notificado verbalmente, seguido de uma confirmagéo escrita dentro de 48
horas;

e Notificar o Fiscal e o FDA dentro de 24 horas e também a Direcgao Provincial de Trabalho,
Emprego e Seguranga Social dentro 48 horas apds o acidente que tenha resultado em danos
materiais ou humanos;

e Notificar o Fiscal, verbalmente e dentro com 10 de antecedéncia sobre qualquer actividade
que acredite que possa ter impacto ambiental adverso significativo, para que medidas de
mitigacao possam ser implementadas com antecedéncia;

e Comunicar e consultar de forma aberta com o Fiscal para assegurar gestdo ambiental efectiva
e proactiva;

e O Empreiteiro deve incluir no seu pessoal trabalhadores com experiéncia e qualificacdes em
saude, seguranca e ambiente;

e O Empreiteiro devera reportar ao Fiscal.

5.6.8 Auditor Ambiental Privado

A Associagao 07 de Abril devera contratar um auditor ambiental para realizar pelo menos auditoria
ambiental privada anualmente segundo estipulado no numero 1 do Artigo 7 Decreto 25/2011,
regulamento sobre o processo de auditoria ambiental. E importante que o auditor privado (pessoa
singular ou colectiva) seja devidamente registado no MITADER e que ndo tenha participado como
consultor ambiental no processo de AlA.
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5.7 ORGAMENTO

Tabela 25: estimativa dos custos para implementagdo do PGA (anual, excepto indicado)

ltem Unidade | Quantidade | Valor Valor total | Observagéo
unitario (US$)
(US$)
Inducgéo aos Incluido no contrato
trabalhadores sobre os do Empreiteiro
requisitos do PGA
Treinamento dos Incluido no contrato
trabalhadores em saude e do Empreiteiro
seguranca ocupacional
Estabelecimento do local Incluido no contrato
da obra e estaleiro do Empreiteiro
segundo especificagbes
do PGA
Treinamento dos Incluido no contrato
agricultores sobre o PGA do Consultor
Ambiental
Treinamento dos Incluido no contrato
agricultores  sobre a do provedor de
producéo, servicos para O
comercializagdo e gestéo efeito.
do regadio
Treinamento continuo | Un LS 2400.00 2400.00 Apoio/incentivo  ao
dos agricultores SDAE/IIAM
Treinamento sobre | Un LS 2000.00 2000.00 Provedor de servigos
gestéo e aplicacéo
segura de agroquimicos
Botas de proteccao Un 130 15.00 1950.00 Assumimos que
todos os associados
precisam de botas
Fatos para aplicacédo de | Un 20 15.00 300.00 Assumimos que 20
pesticidas associados serao
treinados
Mascaras Un 20 10.00 200.00 Assumimos que 20
associados  serao
treinados
Luvas Un 20 5.00 100.00 Assumimos que 20
associados serao
treinados
Monitoria de qualidade de | Un 2 200.00 400.00
agua
Andlises de solos Un 1 1500.00 1500.00
Auditorias ambientais Un 1 1500.00 1500.00
TOTAL 10350.00
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RELATORIO DO PROCESSO DE PARTICIPACAO PUBLICA

INTRODUCAO

A necessidade de realizacdo de um processo de participagdo publica (PP) em projectos de Categoria B
constitui um requisito legal ao abrigo do Regulamento sobre o Processo de Avaliacdo de Impacto
Ambiental, de Mogcambique (Decreto 54/2015 de 31 de Dezembro). A consulta publica é parte
integrante do relatério do Estudo Ambiental Simplificado (EAS) necessario para o licenciamento
ambiental de projectos de categoria B. O processo de participa¢édo publica deste projecto foi realizado
em conformidade com as disposic@es do referido regulamento e ainda com a Directiva Geral para o
processo de participacdo publica (Diploma Ministerial 130/2006 de 19 de Julho).

Como metodologia, foram tidos em conta os seguintes passos durante 0 processo:

Identificacdo das Partes Interessadas e Afectadas (PI&A’S)
Disseminagdo de informacéo e envolvimento das PI&A’s;
Realizagao de reunido publica;

Recolha e registo de contribuicfes das PI&A's;

Elaboragdo do Relatdrio do Processo de PP.

ok wbdE

IDENTIFICACAO DAS PARTES INTERESSADAS E AFECTADAS

Uma lista preliminar de PI&A’s foi desenvolvida pelo Consultor e partilhada com o FDA e foram
acrescentadas mais instituicGes e entidades até a obtencdo da lista final. Por causa da natureza e
dimensao do projecto, tomou-se a decisdo de envolver partes interessadas a nivel provincial, distrital
e local:

Nivel Provincial:

e Fundo de Desenvolvimento Agrario (FDA);
e Direccdo Provincial da Terra, Ambiente e Desenvolvimento Rural (DPTADER);
e Direccdo Provincial da Agricultura e Seguranca Alimentar (DPASA).

Nivel Distrital

e Governo do Distrito de Guija;

e Servigo Distrital de Actividades Econdmicas (SIDAE);

e Servico Distrital de Planeamento e Infra-estruturas (SDPI);

e Servigo Distrital da Satde, Mulher e Acgdo Social (SDSMAS);

e Electricidade de Mogcambique (EdM);

e Administracdo Regional de Aguas do Sul (ARA-Sul) — Unidade de Gest&o da Bacia do Limpopo
(UGBL).

Nivel Local:

e Posto Administrativo de Nhatine;
e Associacao de Produtores de Nhatine.



DISSEMINAGAO DE INFORMAGAO E ENVOLVIMENTO DAS PI&As

Um andncio pablico foi publicado no jornal 15 dias antes da realizagéo da reunido publica (vide Anexo
A). Os documentos divulgados para as consultas publicas foram os rascunhos do EAS disponibilizados
no DPTADER-Gaza, FDA (Xai-Xai) e SDAE (Guija). Estes foram distribuidos 15 dias antes da realizacao
da reunido publica, juntamente com as cartas-convite (vide Anexo B).

As reunides foram simplificadas e traduzidas em changana, idioma perceptivel pela maioria das
pessoas na regido.

REALIZACAO DA REUNIAO PUBLICA

e Aspectos Preliminares

No dia 12 do més de Agosto do ano 2019, pelas 13:00 horas da tarde, uma reunido de consulta publica
teve lugar no Posto Administrativo de Mubangoene, no ambito do projecto para a elaboragédo do EAS
da Reabilitacdo e Expansdo do Regadio de Nhatine, localizado no Distrito de Guija. O encontro foi
realizado a fim de consultar e auscultar as inquietagfes, dividas e sugestdes das PI&A’s pelo projecto
da FDA e PROSUL, financiado pelo Fundo Internacional para o Desenvolvimento Agricola (FIDA) em
cooperagéo com o Governo de Mogambique.

A reunido contou com a presenca de cerca de 94 (noventa e quatro) pessoas, representando todos 0s
niveis acima supracitados, conforme atesta a Lista de Presenca dos Participantes que podem ser vistas
no Anexo C desta acta, respectivamente.

e Apresentacdo dos Aspectos Relevantes do EAS

Antes do inicio da sesséo de discussdo, o Eng’® Francisco Saimone, da Salomon Lda., tomou a palavra
para apresentar os presentes e esclarecer os objectivos da reunido. Durante a sua explanacdo
enfatizou a importancia do projecto, descreveu as actividades que serdo levadas a cabo no &mbito da
reabilitacdo e expansao dos cerca de 111 hectares do regadio, e os impactos ambientais associados a
sua implementacao.

Mas adiante, esclareceu sobre a necessidade da associacao obter o Direito de Uso e Aproveitamento
de Terra (DUAT) do regadio, e a licenca da ARA-Sul para exploracdo de agua no rio Limpopo.

Terminou esplandecendo os principais impactos ambientais identificados pelo estudo (Fase: Termos
de Referéncia), dois quais destacou 0s impactos negativos e positivos. Sobre os negativos, falou sobre
a relevancia da formacdo ja prevista pelo projecto para os agricultores, que visa capacita-los em
matérias de boas praticas ambientais no sector agricola, a fim de garantir a sustentabilidade do
projecto.

REGISTO DE COMENTARIOS E SUGESTOES

Cada uma das questdes, sugestdes, criticas, preocupacées, comentarios e pedidos de esclarecimento
apresentados pelos participantes na reunido de consulta pablica, e as respectivas respostas fornecidas
pela Equipa de EAS e pelo Proponente, foram integrados na Tabela 1 apresentada a seguir.
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ANEXOS DO RELATORIO DE
PARTICIPACAO PUBLICA



ANEXO A

ANUNCIO PUBLICADO NO JORNAL
NOTICIAS




ANEXO B

MODELOS DE CARTAS-CONVITE
PARA AS REUNIOES DE CONSULTA
PUBLICA




Para/To:

Salo mon, Lda. ; ?UR(?];SI_‘H)I — Unidade de Gestio da Bacia do Limpopo

t Tel.: +258 28120058

Macarretane, Chokwe
GAZA

N/ Ref*: SAL/220/UGBL/2019 Date: Maputo, 30 de Julho de 2019

Assunto:  Projecto de Reabilitacio e Expansdo dos Regadios 07 de Abril e Nhatine, Distrito
de Guiji — Provincia de Gaza.

¢ Convite para Consulta Publica.

Exmos. Senhores;

O Fundo de Desenvolvimento Agrario (FDA) através do Projecto de Desenvolvimento de Cadeias de
Valor nos Corredores de Maputo e Limpopo pretende reabilitar os regadios de Nhatine e 07 de Abril no
Distrito de Guija para produgiio de horticolas.

Como parte do processo de avaliagdo de impacto ambiental, sdo convidadas partes interessadas e
afectadas a patticipar das reuniGes publicas para apresentagio e discussio dos relatérios dos estudos
ambientais simplificados dos projectos, a serem realizadas em data, local e lugar apresentadas na tabela a

seguir:

Projecto Local Data Hora
Reabllxtagao do regadio de 07 de | Sala do Clube na Sede do Posto 12/08,/2019 09:00
Abril (Canigado)

il Bad de mgadiy o8 Na Comunidade de Nhatine | 12/08/2019 | 13:00
Nhatine

Para mais informagSes, contactar Francisco Saimone pelos telefones +25821417605/10,
+258823265523, e-mail:

Sem mais de momento, os nossos melhores cumprimentos,

- A1 o T

Frantisco Samont
(Engenheiro Sénior)

©e:
- DPTADER — Gaza - SDAE — Guija - Associagio 07 de Abril
- DPASA — Gaza - SDPI - Guija - Associagfio de Nhatine
-INIR - SDSMAS — Guija - DAKER
-EDM - P.A. Cani¢ado - Jiangsu Geology & Fngineering,
- FDA - PROSUL - P.A. Mubangoene Mogambique, Lda
- Governo do Distrito de Guija - Técnica Engenheiros
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7 EQUIPA TECNICA

A SALOMON LDA possui mais de 15 anos de experiéncia em estudos ambientais para diversos

projectos de desenvolvimento. Este EAS foi elaborado pela equipa de consultores apresentada na

tabela abaixo. Em Anexo 4 sdo apresentados os Curriculum Vitae dos mesmos.

Tabela 26: constituicdao da equipa técnica

NOME

POSIGAO

QUALIFICAGOES

ANOS DE
EXPERIENCIA

TAREFA

Francisco
Saimone

Chefe da
equipa.

Especialista
em Gestéao
Ambiental

Mestre em Gestdo de
Recursos Florestais e
Faunisticos

Licenciado em
Agronomia

12

Planificacao e
coordenacéo das
actividades.

Ligagdo com o
Cliente.

Conceber ferramentas
de analise quantitativa
e qualitativa.

Controlo de qualidade.
Garantir que os
produtos atendam os
prazos pré-
estabelecidos e
acordados com o
Cliente.

Desenvolver um plano
para monitoara os
impactos e estratégia
de mitigacao.
Elaborar o REAS
incluindo o PGAS.
Treinamento dos
formadores
responsaveis pela
capacitagao dos
beneficiarios.

Rogério
Rafael

Especialista
em Solos

PhD em Agricultura,
Solo e Ambiente com
orientagdo em
Fertilidade dos Solos
e Nutricao de Plantas

Mestre em Ciéncia do
Solo

Licenciado em
Agronomia

10

Avaliacao dos solos e
sua sensibilidade a
varios estimulos;
Elaborar um plano de
gestao ambiental
orientada para
conservacgao dos
solos.
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NOME

POSIGAO

QUALIFICAGOES

ANOS DE
EXPERIENCIA

TAREFA

Dinis
Juizo

Especialista
em Hidrologia /
Hidraulico

PhD em Hidraulica e
Gestao de Recursos
Hidricos

Mestre em
Geohidrologia

Licenciado em
Engenharia Civil

25

e Avaliar os impactos
do projecto em
relacdo as condicoes
hidraulicas e
hidrolégicas do
sistema;

e Elaborar o plano de
gestdo ambiental
orientado para a
hidraulica e
hidrologia.

Mario
Souto

Especialista
em
Salvaguardas
Sociais

Mestre em Ciéncias
de Educagao e
Desenvolvimento

Licenciado em
Ciéncias de
Educacao

39

e Fazer levantamento
de dados sobre os
impactos sociais que
podem resultar da
reabilitagdo e
expansdo dos
regadios e propor
medidas de
mitigacao;

e Elaborar um plano de
gestao dos impactos
sociais e treinar os
principais actores na
sua implementacao;

e Realizar as consultas
publicas.

Edny
Mucavele

Oficial de
Campo;

Especialista
em gestao
ambiental
junior

Licenciado em
Engenharia
Ambiental

02

e Colheita de dados;

e Analise de recursos
para avaliagéo de
impacto ambiental e
socioecondmico;

e Avaliara
biodiversidade da
area;

e Organizar material de
treinamento para
responder as
necessidades de
treinamento dos
beneficiarios;

e Assegurara
participagao dos
beneficiarios e
autoridades locais em
todas fases do
estudo.
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As infra-estruturas estardo servidas de um sistema de rega na base de electrobombas de forma a se
minimizar a contaminagdo do rio por combustiveis e 6leos resultantes do funcionamento do

projecto na forma actual.

Até a data da realizagdo da pré-avaliagio, os campeneses e associados utilizam as dreas para
produciio cuja rega ¢ feita por motobombas com sinais de derrame de combustiveis para o leito do

rio.
2. Provdveis impactos do projecto

O projecto gerard proviveis impactos negativos e positivoes. De acordo com o tipo de actividade do
projecto (pratica da agricultura de regadie). todos os impactos negativos sio passiveis de controlo

econdmico, ambiental e social, prevéndo-se, no entanto a ecorréncia dos seguintes impactos:
2.1 Impactos negativos

* A implementagio do projecto causard ruido, tanto na fase de instalagéo (das mdquina
envolvidas nas actividades preparatérias da reabilitagdo) como na de operagio (causado
pela cireulagio de veiculos e maquinas);

¢ Poluigao do solo, das aguas subterrineas e do ar resultantes de derrames acidentais de oOleos
e/ou combustiveis, por abandono de materiais residuais perigosos ou que continham
material perigoso e libertagio de gases de escape;

* Os estudos a serem realizados identificario outros impactos, bem como as respectivas

medidas de mitigagio;
2.2 Impactos Positivos

* O empreendimento contribuird para criagio de novos postos de trabalho tanto na fase de

construgdo como na fase de operagfio;

® Na fase de operagdo, o projecto contribuira para aumento da disponibilidade de alimentos

para o Distrito bem como a provincia.

Estrada da Fraia de Xai-Xai — Edificio do Governe Provingial - C.P 37 - Tel: (282) 22001 Secretaria Geral, Telefax (28222570
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b) Ordenamento Territorial

De acordo com o Plano Distrital de uso da Terra (PDUT) dos Distritos de Chokue e Guija, a drea
proposta para o desenvolvimento do projecto ¢ reservada para uso agricola e desenvolvimento de

regadios. O tipo de interven¢o requerida pelo proponente tem carater de reposi¢do de fungio.
2. Conclusio

De acordo com a dimensdo, natureza e localizagio do projecto e, em conformidade com o anexo
III e IV do Regulamento sobre Processo de Avaliagdo do Impacto Ambiental, aprovado
pelo Decreto n° 54/2015, de 31 de Dezembro, a DPTADER conclui que 0s projectos de
reabilitagdo dos regadios de GANDLAZE e 25 DE SETEMBRO enquadram-se nas actividades
de categoria C, isento de realizagdo de Estudo do Impacto Ambiental (EIA) e/ou Estudo Ambiental
Simplificado (EAS) e, os regadios de NHATINE ¢ 7 DE ABRIL, dada a sua dimensio
enquadram-se nas actividades de categoria B, isto ¢, obrigatério a realizagdo do Estudo Ambiental

Simplificado (EAS).
Recomendacies

a) Recomendagdes Legais

Para a obtengdo da Licenga Ambiental, dos regadios de GANDLAZE e 25 DE SETEMBRO o
proponente devera elaborar os Procedimentos de Boas Prdticas de Gestio Ambiental a serem
implementados pelo proponente e submeter a esta institui¢do para aprovagdo nos termos da alinea
d), do artigo 4, do RAIA e, para os regadios de NHATINE e 7 de ABRIL, uma vez que se trata de
projecto de reabilitagdo deve elaborar os Planos de Gestio Ambiental que devem ser igualmente

submetidos na DPTADER para analise e aprovagio.

A elaboragio dos documentos acima mencionados ¢ conduzida por empresas de consultoria efou
consultores devidamente certificados pelo MITADER (facultativo para projectos de categoria C),
devendo se anexar a estes, o certificado de Consultoria e a Declaragdo de responsabilidade da

elaboragdo do estudo.

As obras de reabilitagdo sé poderdo iniciar apos obtengdo das respectivas Licengas Ambientais.

Estrada da Praia de Xai-Xai - Edificio do Governo Provincial - C P 37-Tel (282) 22001 Secretaria Geral, Telefax (282)22570
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O presente documento nao deve ser usado no lugar da Licenga Ambiental para obtengéo de outras
licengas legalmente exigidas para este tipo de projectos. nos termos do n° 2, do artigo 15, da Lei n®
20/97, de 1 de Outubro (Lei do Ambiente);

O nio cumprimento das recomendagdes acima indicadas ¢ sanciondvel nos termos do n® 5, do

artigo 28, do Regulamento sobre o Processo de Avaliagdo do Impacto Ambiental.

Xai-Xai, 27 de Julho de 2018

Os Técnicos

Natércia Filimao Cuna__ g asay,

Rafael F, Carmona ka«!’c\;c F C.IQA\M'J‘\ AL
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Cordiais saudagdes.
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1 Introducao

Como resultado do Estudo Ambiental Simplificado (EAS), a DPTADER-Gaza recomendou a elaboragdo
do Plano de Acc¢do e Controlo de Doencas Endémicas, HIV/SIDA e outras doengas de transmissdo
sexual. Este plano de acg¢do irda abordar os potenciais impactos na saude da comunidade para as
seguintes:

e Doengas relacionadas com vectores (malaria e esquistossomose);
e Infec¢des de transmissdo sexual e praticas sexuais de alto risco incluindo HIV/SIDA

O plano de acg¢do é composto por objectivo, as ac¢des a serem implementadas e a monitorizagao.

2 Objectivo

e Prevenir transmissdes de doencgas endémicas, HIV/SIDA e outras doencas de transmissido
sexual.

3 Accoes

3.1 Prevencao e combate a malaria

Sistemas de irrigacdo tem sido criticados por causar aumento dos casos de malaria em muitas partes
da Africa Sub-sahariana (Kibret et al, 2014). A maldria é a principal causa de mortes por infeccdo a
nivel nacional, e em Guija é uma das doengas com maior incidéncia (GdM, 2012). Pelo que devem ser
tomadas medidas preventivas para acautelar a infec¢do aos trabalhadores e a comunidade em torno
do projecto. A gestdo adequada do ambiente em torno da area do projecto e as medidas de prevengdo
sdo importantes para reduzir o risco de infec¢cdes por malaria.

Um programa eficaz de controlo da maldria pode ser baseado no modelo ABCDE:
e A— Awareness/Sensibilizacdo
e B - Bite Prevention/Prevencdo de picadas
e C-— Chemoprophylaxis/Quimioprofilaxia
e D - Diagnosis and Treatment/Diagndstico e Tratamento
e E— Environmental Control/Controlo do meio ambiente

3.1.1. Sensibilizacdo
Os trabalhadores devem ser sensibilizados para os pontos-chave da informagao:
1. Maldria mata - Estima-se que a maldria mata mais de 1 milhdo de pessoas por ano, e cerca de
500 milhdes ficam gravemente doentes;
2. A maldria é um parasita que é propagado por mosquitos - existem quatro tipos de parasitas
da malaria que causam doencgas em seres humanos. Eles sdo espalhados por uma espécie de
mosquito, Anoéfeles.

Plano de Acgdo e Controlo de Doengas Endémicas 1
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3. Uma picada de mosquito é suficiente para lhe dar maldria - Como uma picada de mosquito é
suficiente para transmitir a malaria. As picadas de Andfeles ndo sdo necessariamente
dolorosas e podem passar despercebidas.

4. A maldria causa sintomas de febre e gripe - os sintomas iniciais da maldria sdo febre com
cefaleia, cansago extremo, dores no corpo. Esta doenca pode progredir rapidamente (dentro
de 24 horas) para coma e morte.

5. Os expatriados podem ndo desenvolver imunidade - algumas pessoas que vivem desde a
infancia em areas de maldria podem desenvolver a chamada semi-imunidade. Mas os
expatriados nunca desenvolverdo tal protecdo. E mesmo com semi-imunidade, ainda ha um
risco de contrair a malaria.

6. Os mosquitos da maldria pica a noite - o maior risco é de manha e no final do dia. Deve evitar
ficar no exterior e se este for o caso, deve-se usar repelentes. Deve dormir sob mosquiteiros.

3.1.2. Prevencdo de Picadas de Mosquito

O foco deve ser dado para evitar a ocorréncia do vetor (mosquito), isto &, o aparecimento de corpos
permanentes de dgua e/ou seu aumento (em nimero e drea superficial) que serve como criadouros
de mosquito. Deve-se focalizar na prevengao de picadas, tomando medidas como:

e Distribuicdo de mosquiteiros aos trabalhadores e a comunidade a volta do regadio;

e Usar roupas de mangas compridas;

e Distribuicdo de repelentes para turnos nocturnos;

e Projectar as acomodagdes com redes em portas e janelas;

e Reducdo periddica de mosquitos por pulverizagao das casas e dormitdrios do local de obras;
e Fornecer redes mosquiteiras nos dormitérios de construcdo e a comunidade a volta;

3.1.3. Quimioprofilaxia

Embora nenhuma medicagdo possa proteger totalmente contra a malaria, as drogas profilaticas, se
tomadas de forma correcta e consistente, podem reduzir o risco de contrair a malaria. A maioria
oferece 75-95% de protecdo, e isso deve ser levado em consideragdo para os trabalhadores que vém
de paises sem maldria. Apenas um médico pode prescrever o uso de quimioterapia profilactica.

3.1.4. Diagndstico

A suspeita de maldria é uma emergéncia médica. Se nao for tratada, a malaria grave é quase sempre
fatal. E mesmo com o melhor tratamento disponivel, 15-20% das pessoas morrem. Por esta razdo, é
essencial ndo ignorar os sintomas iniciais.

Conhecer a prevaléncia da maldria baseia-se em: (i) sinais e sintomas clinicos do paciente; (ii) detecg¢do
de parasitas da malaria através de amostras de sangue (teste).

Os trabalhadores devem ser encorajados a fazer o teste assim que os primeiros sintomas forem
sentidos. Os testes rapidos de diagndstico podem ser adquiridos e disponibilizados no estaleiro do
consultério do médico, e estabelecer um procedimento adequado para o tratamento. O mesmo
procedimento deve ser aplicado no caso da comunidade local.

Tendo sido diagnosticado, a maldria deve ser tratada imediatamente.

Plano de Acgdo e Controlo de Doengas Endémicas 2
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3.1.5. Controlo do Meio Ambiente
A malaria também pode ser prevenida pela redugdo da populagdo de mosquitos, matando adultos e
larvas de mosquitos. Isto pode ser conseguido através de:

e Controlo de larvas - controlo quimico (fumigagdo);

e Uso de insecticidas no interior para matar mosquitos adultos;

e Manter limpos os locais de construgdo para evitar a formacgdo de areas de reprodugdo de
mosquitos;

e Evitar a acumulagdo de dgua nos canais de rega e valas de drenagem pode criar condi¢des de
reproducdo do mosquito transmissor de malaria, através da limpeza periddica dos canais e
construcdo adequada destas infraestruturas para permitir o escoamento adequado da agua.

3.2 Prevencao e Tratamento de Esquistossomose

A esquistossomose também conhecida como bilharziase ou barriga de 4gua é transmitida por contacto
com agua doce contaminada por parasitas do género Schistosoma, que sdo libertados a partir de
caracéis infectados. A doenga é comum em comunidades rurais especialmente em locais onde
actividades de pesca e agricultura sdo dominantes (Adenowo et al, 2015). Actividades domésticas
como lavagem de roupas e busca de dgua em aguas contaminadas expdem as mulheres e criancgas.
Actividades de natagdo, banho também expdem as criangas a esquistossoma. O ciclo de vida da
esquistossomose é apresentado abaixo.

ESQUISTOSSOMOSE OU BARRIGA D AGUA

CICLO DE VIDA

Esquistossomose
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Figura 1: ciclo de vida de esquistossomose?

A esquistossomose é uma doenca endémica em 76 paises e territdrios. Transmissdo activa foi
reportada em 67 paises e territérios, dos quais 46 em Africa, incluindo Mocambique (Boelee e
Madsen, 2006; Bruun e Aagaard-Hansen, 2008). Existem cerca de 16 espécies de Schistosoma, dos
quais 5 afectam humanos. As formas mais comuns da doenca na Africa (Sub-sahariana) s3o:
esquistossomose intestinal causada por S. mansoni e esquistossomose urindria causada por S.
haematobium (Boelee e Madsen, 2006; Adenowo et al, 2015). O hospedeiro intermediario de
esquistossoma em Africa é o caracol pulmonar pertencentes a familia Planorbidae. Espécies do género
Biomphalaria que hospedam S. mansoni e do género Bulinus que hospedam o S. haematobium (Boelee
e Madsen, 2006; Adenowo et al, 2015). As figuras abaixo mostram exemplares destes caracdis. Ambas
espécies preferem dgua com velocidades baixas (< 0.3 m/s), mudanca gradual de nivel de agua, baixa
declividade, substrato lamacento, poluicdo organica e temperaturas que variam entre 18°C a 28°C.
Todas estas condi¢des do local de implementacdo do projecto.

Figura 2: Biomphalaria glabrata? (esquerda) e Bulinus truncatus? (direita), hospedeiros de S. mansoni e S. haematobium,
respectivamente

Em sistemas de irrigacdo, a transmissdo de esquistossomose é devido principalmente por
contaminagdo do habitat por fezes e urina humanas contendo ovos de esquistossoma, também por
causa de alta incidéncia de contacto homem-agua.

3.2.1. Sintomas de Esquistossomose

Muitas pessoas ndo apresentam sintomas imediatamente. 12 horas depois da infecg¢do, a pessoa pode
sentir alguma comichdo no ponto de entrada do parasita. Outros sintomas sé se manifestam de 2 a
10 semanas apos a infeccdo e sdo sinais gerais de doenga incluindo febres, fraqueza, falta de apetite,
dor muscular, tosse, diarreia e emagrecimento. Na fase crdnica, o paciente pode ter diarreia constante
alternando-se com prisdo de ventre, podendo aparecer sangue nas fezes. O sinal mais evidente da
fase crénica é o aumento do tamanho do figado e do bago por causa das inflamagGes causadas pela
presenca do verme e de seus ovos.

! https://culturalivre.com/esquistossomose_schistosoma_mansoni_doenca_do_caramujo/
2 https://www.vectorbase.org/image-gallery/Biomphalaria%20glabrata
3 https://www.biodiversidadvirtual.org/insectarium/Bulinus-truncatus-img559344.htm|
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3.2.2. Prevencdo a Esquistossomose
A prevencdo da doenca pode ser conseguida por varias ac¢les, que podem ser combinadas. Abaixo
descrevemos algumas das recomendag¢des para a prevengao da esquistossomose:

e Saneamento do meio

Abastecimento de 4gua tratada, instalagGes sanitarias e destino adequado dos esgotos sanitdrios sdo
recursos basicos do saneamento, capazes de resolver o problema em pequenas vilas.

e Medicacdo preventiva

Medicagdo preventiva usando praziquantel é uma das estratégias de controlo de esquistossomose.
Apesar de reduzir a incidéncia, hd um grande risco de ressurgéncia e transmissdo usando este método
(Adenowo et al, 2015). Um estudo realizado por Mosaku et al (2015) no Regadio de Mwea no Kenya
testando 387 criangas de trés escolas vizinhas ao regadio apos dois anos de administragdo massiva da
droga, concluiu que a prevaléncia era alta (53.7%). Tal como Adenowo et al (2015), estes autores
também recomendam que para garantir um melhor efeito da droga é necessdrio administrar
regularmente e continuamente. Contudo, esta abordagem também mostrou-se pouco efectiva nas
iniciativas da Organizagdo Mundial da Saude em paises africanos, pois além de custosa, é
relativamente dificil de garantir uma distribuicdo em massa do medicamento.

e Educacdo Sanitaria da Comunidade e dos Agricultores em particular

A educacdo e sensibilizacdo sanitaria sobre o risco pode prevenir a contamina¢do. A educagdo
sanitaria deve ter em vista a mudancga de alguns hdbitos para reduzira poluicao do meio e o risco de
infecgao, tais como:

Utilizar sempre latrinas e habituar as criangas a fazé-lo;

Evitar a defecagdo préximo de qualquer tipo de colec¢do de agua;

Reprimir a tendéncia de urinar na adgua, durante o banho e na natagao;

Em casos de zonas endémicas, as comunidades sdo encorajadas a evitar o contacto
com agua contaminada. Contudo, Boelee e Madsen (2006) apontam que esta
actividade tem impacto marginal sobre as criangas que brincam dentro ou a volta dos
regadios, e as pessoas cuja ocupagdo envolve contacto com a agua.

e Evitar o contacto com dgua contaminada (uso de botas)

O O o0 oo

Um estudo feito num regadio em Marrocos mostrou que esta medida é efectiva para reducdo da
contaminacdo (Boelee e Madsen, 2006). Este método é bastante eficaz, particularmente em zonas
endémicas. Alternativas de fonte de agua devem ser encontradas e distribuicdo de botas aos
agricultores.

e Controle dos caracdis hospedeiros da doenca

O controlo do caracol pode ser feito através de meios quimicos, ambientais ou biolégicos, onde as
medidas ambientais tém um efeito adicional no ciclo de transmissao.

O método mais efectivo de reducdo significativa de populagdo de caracéis é o uso de moluscicidas.
Contudo, Adenowo et al (2015) apontam que este método raramente elimina os caracdis.
Adiconalmente, tem custos elevados e sao dificeis de encontrar em alguns mercados. Os caracéis
tendem a recolonizar o seu habitat depois de algum tempo de uso de moluscicidas, e por causa disso
€ necessdrio uma aplicacdo regular e por longo periodo. A aplicacdo de moluscicidas tem efeitos
adversos sobre o meio ambiente podendo ser tdxicos aos peixes e outros organismos aqudticos

Plano de Acgdo e Controlo de Doengas Endémicas 5
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(Boelee e Madsen, 2006, Adenowo et al, 2015). Este facto é importante quando se trata do Rio
Limpopo onde a agua serve para multiplos propdsitos, nomeadamente consumo humano,
abeberamento de gado, pesca e uso doméstico.

Ha vdrios métodos bioldgicos testados para o controlo de caracéis hospedeiros do Schistosoma. O
numero de plantas com poder moluscicida é enorme. Algumas se destacam por conter concentragées
Uteis como Ambrosia maritma, varias espécies de Phytolacca, o cajueiro (Anacardium occidentale),
etc. (Rey, 1987). A casca de castanha de caju que é mais acessivel no nosso meio contém o principio
activo, o acido anacardico, capaz de matar moluscos na concentracdo de 1 mg/l (Idem). As dificuldades
maiores na utilizacdo de muitas plantas é a capacidade de producdo em massa para atender um
programa de controle. Da revisdo de varios estudos feitos em Africa e ndo s6, Boelee e Madsen (2006)
notaram que os métodos bioldgicos ndo se mostraram eficazes ao ponto de serem recomendado para
uso generalizado (Boelee e Madsen, 2006).

A gestdo ambiental é uma estratégia complementar de controlo de esquistossomose. Algumas
medidas importantes a considerar sdo:

e Localizagdo dos assentamentos humanos em relacdo ao regadio

0 Os assentamentos humanos proximos das infraestruturas de rega aumentam a
contaminagdo do habitat dos caracdis por ovos de Schistosoma, criando assim um
ambiente favoravel para a transmissdo de esquistossomose (Boelee e Madsen, 2006).
Varios estudos estabeleceram uma relagdo directa entre a intensidade da doenga e a
proximidade das pessoas infectadas a corpos de agua como lagos, rios, canais
(Adenowo et al, 2015). As criangas a volta das escolas tendem a passar pelos regadios
aumentando o risco de contaminagdo. Para grandes regadios é dificil mitigar o efeito
da localizagdo das casas, mas para casos do regadio em questdo, é relativamente mais
facil uma vez que a zona habitacional esta separada da drea do regadio.

e Acontaminagdo pode ocorrer no campo, particularmente se os agricultores ndo tiverem casas
de banho. Uma maneira de resolver esta situacdo é ter casas de banho adequadas comuns
para a associagado.

e Disponibilidade de dgua potavel e higiene e saneamento do meio. A disponibilidade de dgua
potdvel e saneamento sdo necessarios para reduzir a incidéncia de esquistossomose e outras
doencgas de origem hidrica (Adenowo et al, 2015).

e Adoptar inclinagdo dos canais e valas superior a 2% (se possivel), evitar acumulagdo de 4gua,
operagdo e manutengdo apropriada (limpeza dos canais e valas) impedem o crescimento de
plantas e assim inibir a reproducdo de caracdis.

e Flutuacdo de nivel de dgua nos canais e valas. Os canais devem estar completamente secos
apods o turno de irrigacdo. Periodos de seca nos canais podem causar mortalidade imediata de
caracdis hospedeiros. A outra vantagem ter periodos secos no canal é que facilita a limpeza
de plantas que podem hospedar os caracdis. Esta medida é dificil de aplicar em sistemas
grandes onde os canais servem também de reservatdrios. No caso do regadio em questdo, é
perfeitamente aplicavel e recomenddvel.

e Remogdo periddica das plantas aquaticas. Os caracdis hospedeiros ficam muitas vezes nas
plantas aquaticas e sdo locais prediletos para deposicdo de ovos. Além disso, as plantas
aquaticas protegem os caracdis dos caudais altos que os podem arrastar. A remogao das
plantas aquaticas aumenta a velocidade do escoamento, e com isso, o arrasto dos caracdis
hospedeiros.

Plano de Acgdo e Controlo de Doengas Endémicas 6
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Dos métodos acima mencionados, o presente plano deverd focar-se sobre o controlo dos caracéis
hospedeiros e garantir um maior saneamento do meio.

3.2.3. Tratamento a Esquistossomose
O tratamento é feito a base de um antiparasitario de baixa toxicidade (ex.: praziquantel), que deve ser
prescrito para os pacientes cujo exame de fezes ou mucosa retal apresente ovos vidveis do parasita.

3.3 Prevencao e Combate a HIV/SIDA e ITS

A provincia de Gaza possui a maior taxa de seroprevaléncia a nivel nacional (24.4%), com maior
prevaléncia nas mulheres (MISAU e INE, 2015). Esta taxa pode ser explicada, em parte, pela migragdo
laboral circular entre Mocambique, Africa do Sul e Suazilandia e as condicBes ideais de transmissdo
do HIV criadas neste contexto (CNCS, 2015). Adicionalmente, a presenca de trabalhadores para as
obras de construcdo do regadio de outras regiées pode criar condi¢cdes para novos casos de infecgao.
Devido ao seu maior poder financeiro podem aliciar as mulheres locais, aumentando o risco de
infecg¢do por HIV. Para o projecto em particular, o enfoque serd dado para as seguintes ac¢oes:

e Aconselhamento e Testagem em Saude (ATS)

0 Pode ser feito através de um provedor (que oferece a oportunidade aos utentes
conhecerem seu estado seroldgico para o HVI tanto para fins de prevencdo,
diagndstico e tratamento), iniciado pelo utente (que procura a unidade sanitaria para
conhecer seu estado em relagdo ao HIV para fins de prevencdo ou para planificar
melhor a sua vida) ou na comunidade (onde os utentes podem receber os servigos em
casa, feiras de salude, local de trabalho, etc.).

0 Envolvimento de educadores de saude no apoio a sensibilizacdo e ligagdo entre os
servicos de ATS e de cuidados de tratamento.

0 Promocdo de mensagens informativas sobre modos de transmissdo e prevengao de
HIV e outras ITS;

0 Promogdo de comportamentos sexuais saudaveis (ex. uso de preservativo);

O Mobilizar as liderancas locais para estimular mudancas de habitos e incentivar as
pessoas a conhecerem seu estado seroldgico;

0 Sensibilizagdo para adesdo ao tratamento anti-retroviral (TARV).

Plano de Acgdo e Controlo de Doengas Endémicas 7
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1. INTRODUGAO

Como resultado da avaliagdo do Estudo Ambiental Simplificado (EAS), a DPTADER-Gaza
recomendou a elaboracao do Manual Interno de Gestao de Residuos Sdlidos, conforme atesta
a nota N° 969/DPTADER-G/DA/252 — no Capitulo 6 sobre as Conclus6es e Recomendagoes.
O presente documento constitui o plano de gestdo dos residuos sélidos.

O plano de acgdao é composto por objectivos, as acgdes a serem implementadas e a
monitorizagao.

2. OBJECTIVOS

2.1. Geral:

Apresentar as directrizes de gestdo de residuos e acgbes de implantacdo deste processo em
atendimento a Lei Ambiental, juntamente ao Decreto n.° 94/2014, de 31 de Dezembro.

2.2. Especificos:
e Prevenir a contaminagao dos solos, recursos hidricos e perda da fertilidade;
e Prevenir eventuais danos a saude dos agricultores;
e Evitar a proliferacdo das doencas de veiculacao hidrica.

Plano Interno de Gestao de Residuos Sdlidos. 1
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3. ENQUADRAMENTO LEGAL

A gestao de residuos no territério Mogambicano é regulada pelo Regulamento sobre Gestao de
Residuos Sdlidos Urbanos (Decreto n.° 94/2014, de 31 de Dezembro). O Regulamento
estabelece regras relativas a produgao, ao depésito no solo e no subsolo, ao langamento para a
agua ou atmosfera, de quaisquer substancias toxicas e poluidoras. Estabelece ainda regras para
a pratica de actividades poluidoras que aceleram a degradacao do ambiente, com o objectivo de
prevenir ou minimizar os impactos negativos sobre a saude e o ambiente. O regulamento
classifica os residuos em perigosos e nao perigosos. Relativamente aos residuos perigosos sao
definidos procedimentos para segregacao, acondicionamento, armazenamento, manuseamento,
transporte, deposicao final e eliminagéo.

3.1. Caracteristicas dos Residuos Produzidos

A composigao qualitativa dos residuos soélidos é fundamental para a definigdo das estratégias a
serem implementadas e na concepc¢ao e do seu plano de gestdo. Relacionado ao do tipo de
cultura que sera cultivado, a maior composic¢ao de residuos solidos gerados nos regadios sera a
fraccdo organica, nao obstante, também aos residuos perigosos resultado do material obsoleto
de pesticidas.

Conforme a actividade, os tipos de residuos que sao gerados diariamente ou eventualmente, sdo
classificados como:

0,

+ Organicos: vegetais, suas cascas, restos de comida em geral, papéis sujos e/ou
engordurados e folhas.

+ Residuos perigosos/quimicos: EPI's contaminado com quimicos, 6leos lubrificantes e
embalagens com sobras de produtos quimicos — pesticidas.

+ Residuos da construcgao civil: bloco de concreto, entulho, residuos reciclaveis diversos

(madeira, PVC, aco, ferro, plastico, papelao), etc. - ver o Anexo IX do Decreto n.° 83/2014.

A Norma Mocambicana NM 339 - Residuos Solidos apresenta a classificacdo dos residuos em
duas principais categorias, nomeadamente: perigosos € hao perigosos. A Tabela 1 apresenta
a classificacao atribuida a cada residuo em fungao da sua natureza.

Tabela 1 - Classificagao dos residuos sdlidos.

Tipo de Residuo Classificagao

» Inflamaveis e / ou explosivos;

» Gases comprimidos liquidificados ou sob
pressao;

» De inflamacao espontanea;

» Aqueles que tenham reaccoes
secundarias ao contacto com a agua e/ou
oar,;

» Comburentes ou oxidantes;

Perdxidos organicos;

Substancias toxicas (agudas);

Residuos Perigosos

VY VvV

Plano Interno de Gestao de Residuos Sdlidos. 2
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» Substancias toxicas com ou sem efeito

retardado;

Corrosivos;

Substancias infecciosas.

» Papel ou cartdo, plastico, vidro, metal,

entulho, sucata, matéria orgéanica entre

outros, considerados como: Residuos

solidos domésticos;

Residuos soélidos comerciais;

Residuos domésticos volumosos;

Residuos de jardins;

Residuos resultantes da limpeza publica;

Residuos solidos industriais resultantes

de actividades acessorias, equiparados

aos residuos domésticos;

» Residuos solidos hospitalares néao
contaminados;

» Residuos provenientes da defecacao de
animais nas ruas.

Y V

Residuos Nao Perigosos

YV VYV VY

3.2.  Principio dos 3R’s

Para optimizar a plano de gestdo de residuos, as oportunidades vinculadas ao seu correcto
gerenciamento e reduzir os riscos associados as actividades que o compdem, é importante que
seja fundamentado a teoria dos 3R’s. Esta tendéncia mundial de gestao de residuos prioriza a
reducao da quantidade dos mesmos na fonte produtora.

A seguir sao apresentadas as definicbes de cada um dos 3R’s, na ordem em que 0s mesmos
devem ser utilizados como recurso na implementagao do presente plano:

e Reduzir

Esta accao consiste na implantagcao de procedimentos que priorizam a redugao na produgao de
residuos na sua fonte de geracao. Estas acgbes podem variar desde a implantagdo de novas
rotinas operacionais a alteragdes no processo produtivo.

e Reutilizar

Neste caso o residuo é reaproveitado sem que haja modificagdes na sua estrutura. Um exemplo
€ a reutilizagado da fracgao organica dos residuos como adubo orgénico.

e Reciclar

Reciclar é o processo de fazer com que o material tenha uma nova forma, a fim de coloca-lo
novamente no ciclo produtivo. Para que os materiais possam ser reciclados é necessario que
sejam dispostos nos respectivos colectores selectivos.

Plano Interno de Gestao de Residuos Sdlidos. 3
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4. FLUXOGRAMA PARA A GESTAO DE RESIDUOS SOLIDOS

Para que o plano seja capaz de responder aos objectivos estabelecidos, dos quais destaca-se a
garantia da sustentabilidade do projecto, foi concebido estrategicamente e de acordo com a
natureza do projecto o fluxograma apresentado abaixo:

Processo’ PROCESSO:
1 — Gestéo do Residuos

h PRE-TRATAMENTO:

Caracterizacio e Classificac 1 — Neutralizagéo
aracterizagao e Liassiticacao % — [neriEsEs

l 3 — Lavagem

E perigoso? Armazenamento Temporario para >

Residuos Perigosos

Armazenamento Temporario para , SIM )
. N p. P Requer Pré-Tratamento? Pré-Tratamento’
Residuos Nao-Perigosos

Reciclagem/ )

Reutilizagdo Interna: NAO
Compostagem -
E possivel reciclar ou
: reutilizar?

Reciclagem/
Reutilizagdo Externa:
Operador de Residuos

Pré-Tratamento’
Residuo Gerado
v
Residuo Gerado

Figura 1 - Fluxograma de gestdo dos residuos solidos.
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5. PROCEDIMENTO DE GESTAO DOS RESIDUOS

Os procedimentos para gestdo dos residuos gerados no regadio devem ser combinados com o
fluxograma acima apresentado, os procedimentos compreendem as etapas abaixo apresentadas
na Figura 2 e na Tabela 2.

DESTINO FINAL

Figura 2 - Procedimentos de gestéo.

e Producio - Residuo

Esta etapa compreende simplesmente a caracterizagao do tipo de residuo.

e Acondicionamento

O acondicionamento dos residuos inclui basicamente a colocagdo dos mesmos no interior de
recipientes apropriados. Estes recipientes devem proteger os residuos, garantindo assim que na
colecta e no armazenamento ndo ocorram acidentes e risco de contaminag¢do. Para isso os
recipientes precisam ser herméticos de maneira que evite o derramamento de liquidos ou
exposicdo dos mesmos.

¢ Armazenamento

Esta acgao consiste em guardar os recipientes (e.g. sacos plastico) contendo os residuos ja
acondicionados. O armazenamento especialmente de produtos perigosos devera ter um
inventario. O local do seu armazenamento devera cumprir as seguintes exigéncias: cobertura,
area ventilada, base impermeavel, acesso restrito para pessoas nao autorizadas.

e Manuseamento

O manuseamento dos residuos devera ser levado a cabo pelo pessoal devidamente treinado e
responsavel para o efeito.

e Transporte

Sua execugao tem que ser realizada de forma correcta, eficiente, segura e dentro das
orientagdes legais.

e Destino Final

O destino final dos residuos deve ser ambientalmente e legalmente viavel.

Plano Interno de Gestao de Residuos Sdlidos. 5
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5.1. Compostagem - Produgao do Adubo Orgéanico

Nas actividades a serem desenvolvidas pelo projecto espera-se que resultem na producdo de
uma consideravel fracgdo organica de residuos (cerca de 90% do total de residuos gerados).
Entretanto, isso implica a adoptacdo de solugbes ambientalmente viaveis a fim de garantir a
reciclagem ou reutilizagdo desse material. Para o presente plano a técnica de compostagem em
um ambiente aerdbico é proposto para o tratamento dos residuos - fracgao organica.

Caracterizacao dos materiais para compostagem:

Os materiais utilizados para a compostagem podem ser divididos em duas classes, a dos
materiais ricos em carbono e a dos materiais ricos em nitrogénio. Entre os materiais ricos em
carbono podemos considerar os materiais lenhosos como folhas e galhos das arvores, capim
seco e palha. Entre os materiais nitrogenados incluem-se as folhas verdes, solo, restos de
vegetais horticolas, etc. A relacao C/N = 44/1 deve ser adoptada na mistura.

Pilha simplificada para compostagem:

Nessas unidades, apos ser fragmentado do material, o residuo deve ser colocado em montes e
envolvido com o solo. Onde permanece até a bio-estabilizagdo da massa organica, obtida através
do seu reviramento e mistura com frequéncia predeterminada.

Fase da compostagem:

o« Bio-Estabilizagao
Caracteriza-se pela reducdo da temperatura da massa organica que, apos ter atingido
temperaturas de até 65°C, estabiliza-se na temperatura ambiente. Esta fase dura cerca de 60
dias em sistemas de compostagem natural.

e Maturagao
Nesta fase ocorre a humificagcao e a mineralizagdo da matéria organica. Esta fase dura cerca de
30 dias.

Detalhes da pilha de compostagem:

A pilha para compostagem deve ter uma forma trapezoidal ou cénica, com base de cerca de 3m
de largura ou didmetro de 2m e altura variando entre 1,50 a 2m.

— TR Figura 3 - Forma coénica - Pilha de
Figura 4 - Forma trapezoidal - Pilha de Compostagem.

Compostagem.
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Caracteristicas do composto orgénico:

O composto organico produzido tem como principais caracteristicas a presenca de humus e
nutrientes minerais e, a sua qualidade € em funcdo da maior ou menor quantidade destes
elementos.

O humus torna o solo poroso, permitindo a aeracdo das raizes, retencdo de agua e dos
nutrientes. Os nutrientes minerais podem chegar a 6% em peso do composto e incluem o
nitrogénio, fésforo, potassio, calcio, magnésio e ferro, que sdo absorvidos pelas raizes das
plantas.

O composto orgénico pode ser utilizado em qualquer tipo de cultura associado ou néo a
fertilizantes quimicos.

Plano Interno de Gestao de Residuos Sdlidos. 9
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6. MONITORIA

A monitoria € uma ferramenta de avaliagdo continua do grau de eficiéncia na implementacgéo do
plano. Dentre outros objectivos a monitoria visa:

+ Verificar se determinados impactos ambientais estdo ocorrendo, no que tange a gestao

dos residuos;

>

)

*,

>

)

-,

» Avaliar a eficiéncia das medidas propostas;
» Propor, quando necessario, a adopgédo de medidas mitigadoras alternativas.

As acg¢des de monitoria e 0 cronograma de implantagdo das mesmas sao apresentadas na Tabela

3.

Tabela 3 - Programa de monitoria.

Accao de verificagao

Cronograma de

Volumes de residuos
solidos produzidos

Descrigcao . ~ Responsavel
implementagéao
Manter um registo minucioso das | Diariamente -
A . . Associacao dos

proveniéncias, quantidades e tipos de .

. agricultores
residuos manuseados,
transportados, tratados, valorizados o

oo Empreiteiro
ou eliminados.
Informar as entidades | Sempre que
governamentais locais no caso de | ocorrer

ocorréncia de derrames acidentais de
residuos soélidos urbanos, no periodo
de 24h apds o incidente, devendo
igualmente manter informadas as
respectivas entidades sobre as
medidas tomadas. Por seu turno, as
entidades governamentais locais
deve informar ao ministério que
superintende o sector do ambiente
sobre a ocorréncia de derrames
acidentais de residuos solidos
urbanos, no periodo de 24h apods
terem recebido informacdo da
ocorréncia

Associagao dos
agricultores

FDA/Projecto
Prosul

SIDAE-Guija

Inspeccéo dos locais de
acondicionamento e
armazenamento  dos
residuos

Verificar a adequacao dos recipientes
existentes ao volume produzido,
correcta segregagao e
acondicionamento de  residuos,
inexisténcia de derrames e
contaminagdo e verificagcdo se os
residuos estdo a ser adequadamente
removidos.

Semanalmente

Associagao dos
agricultores

FDA/Projecto
Prosul

Plano Interno de Gestao de Residuos Sdlidos.
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Inspeccao dos | Proceder a inspecgao periodica | Semanalmente
materiais ou residuos | visual:
perigosos e Vazamento de um liquido;
e Das bases impermeaveis ou
bacias colectoras de
derramamento;
e |Integridade dos recipientes
dos pesticidas;
e Prazo de validade dos
produtos.
5.1. Indicadores de desempenho

Os seguintes indicadores de desempenho devem ser considerados sobre a gestdo dos residuos

solidos:

e Tipo e quantidade de residuos produzidos;
e (Qualidade dos recipientes para a colecta de residuos;
e Correcta segregacao dos residuos;

e QOcorréncia de acidentes de derrame de residuos;

e Organizagao e limpeza da area efectiva de plantagéo e das areas de armazenamento dos

residuos;

e Grau de reutilizacao e reciclagem dos residuos produzidos;
e Numero de casos registados de acidentes ocorridos na gestao dos residuos;
e Formacao dos associados.

Os indicadores de desempenho deverao ser determinados mensalmente.

Plano Interno de Gestao de Residuos Sdlidos.
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